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ANNEXES

BULLETIN DES DELIBERATIONS DU GRAXD CONSELL

CANTON DE BERNE.

——

19138.







Texte adopté par le Grand Conseil en premiére lecture
Novembre 1917.

CODE

de

procédure civile

bernois.

Le Grand Conseil du canton de Berne,

Voulant adapter la procédure civile aux exigences
actuelles, la rendre notamment plus simple, plus rapide
et moins formaliste,

décréte :

PARTIE GENERALE.
TITRE PREMIER.

Des tribunaux.

ARTICLE PREMIER. Les tribunaux civils connaissent Mati‘é:lre de _lql procé-
ure civiie.

de toutes les contestations de droit privé dans lesquelles
Pintervention de I'Etat est requise.

Ils doivent examiner d’office si la contestation qui
leur est soumise peut faire I'objet d’'un proeés civil.

S’il o’y a pas matiére & proceés civil ou si 'une des
parties décline la compétence des tribunaux civils, le juge
saisi de Paffaire transmet le dossier avec sa décision mo-
tivée sur la question de compétence & la Cour supréme,
pour examen et renvoi au Conseil-exécutif ou au Tri-
bunal administratif (art. 15 de la loi du 31 octobre 1909
sur la justice administrative).

Art. 2. La compétence du président du tribunal Compétence & raison
de la matitre:

a. du président de

4 raison de la matiére comprend les cas suivants:

1° il dirige les tentatives de conciliation;

2° il juge en dernier ressort toutes les contestations
dont P’objet n’atteint pas la valeur de 400 fr.;

3° il juge en dernier ressort lorsque l'objet du litige
n’atteint pas la valeur de 800 fr., et sous réserve d’appel
dans les autres cas, les contestations énumérées ci-aprés
concernant la poursuite pour dettes et la faillite:

tribunal ;
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b. du tribunal de dis-

triet ;

c. des conseils de

prud’hommes ;

a) les contestations relatives & la participation, & une
saisie, des créances du conjoint, des enfants, des pu-
pilles, des personnes placées sous la curatelle du
débiteur et du créancier d'un contrat d’entretien
viager (art. 111 de la loi sur la poursuite pour dettes
et la faillite; art. 334 du code civil suisse; art. 529
du code des obligations);

b) les actions en matiére de collocation (art. 148 et
250 de la loi sur la poursuite pour dettes et la
faillite) ;

¢) les actions en contestation du cas de séquestre
(art. 279 de la loi sur la poursuite pour dettes et
la faillite);

d) les actions en réintégration d’objets soumis au droit
de rétention enlevés clandestinement ou avec vio-
lence (art. 284 de la loi sur la poursuite pour dettes
et la faillite et art. 274 du code des obligations);

e) les actions intentées par des tiers qui prétendent &
un droit de propriété ou de gage sur des objets
saisis ou compris dans la masse d'une faillite,
selon art. 107 et 242 de la loi sur la poursuite pour
dettes et la faillite, et les actions des créanciers
poursuivants ou de Padministration de la faillite
contre des tiers dans les cas prévus par les art.
109 et 204 de la méme loi;

f) les actions tendantes & 'annulation des actes dont
il est question aux art. 214 et 286 & 288 de la
loi sur la poursuite pour dettes et la faillite;

g) laction du porteur d'un effet de change contre le
débiteur inscrit au registre du commerce dont
Popposition a été déclarée recevable (art. 186 de
la loi sur la poursuite pour dettes et la faillite);

4° il juge, en dernier ressort ou sous réserve d’appel,
les contestations qui lui ressortissent au termes de l'art.

3 de la loi du 28 mai 1911 sur l'introduction du Code

civil suisse;
5° il statue sur toutes les affaires qui doivent étre
traitées d’aprés la procédure sommaire ;

6° il dirige la procédure préliminaire conformé-
ment aux art. 5 et suivants de ordonnance du Conseil
fédéral du 14 novembre 1911 sur la procédure en ma-
titre de garantie dans le commerce du bétail;

7° il juge souverainement ou sous réserve d’appel
toutes les affaires contentieuses ou non contentieuses
dont la loi n’attribue pas expressément la connaissance
4 une autre juridietion.

Arr. 3. Le tribunal de district juge en dernier res-
sort toutes les contestations dont la valeur est d’au
moins 400 fr., mais n’atteint pas 800 fr., & moins qu’elles
ne ressortissent au président du tribunal.

Il statue en outre, sous réserve d’appel, sur les cas
énumérés en l'art. 4 de la loi introductive du code eivil
suisse du 28 mai 1911 et sur les actions dérivant de rup-
tare de fiangailles (art. 92 & 95 du code civil suisse.)

ArT. 4. Les conseils de prud’hommes jugent sou-
verainement les contestations d’une valeur moindre de
400 franes qui surgissent entre maitres ou patrons et
leurs ouvriers, employés et apprentis ou des personnes
ayant conclu en leur propre nom un contrat d’apprentis-
sage pour un tiers, en raison de contrats d’apprentis-
sage, de louage de service ou de louage d’ouvrage ainsi

Amendements.

Il y a ici un amendement qui ne concerne
pas le texte francais.

...d'aprés la procédure sommaire, sauf le
cas spécifié en I'art. 327, paragr. 1;

70 il traite souverainement . . .
. .. ou non contentieuses dont la connaissance
n’est pas attribuée expressément & une autre
juridietion.
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Amendements.
que de la responsabilité civile. Sont exceptées les contes-
tations entre les ouvriers agricoles et les domestiques,
d’une part, et leurs maitres ou patrons, d’autre part. . . . patrons, d’autre part. Si les deux parties
y consentent, le conseil de prud’hommes peut
toutefois vider également ces contestations,
ainsi que celles d'une valeur de 400 4 800 fr.
Font régle au surplus les dispositions des art. 54 &
64 de la loi du 31 janvier 1909 sur l'organisation judi-

ciaire.

Art. 5. Le tribunal de commerce connait comme d. du tribunal de ... comme seule juridiction cantonale :
esule juridiction}cantonale de toutes les conmtestations — commerce; a) lorsque la valeur litigieuse est d’au
commerciales dérivant du droit des obligations et du moins 800 fr., de toutes les contestations com-
droit des choses mobili¢res dans le sens des art. 72 et merciales au sens des art. 72 et 73 de la loi
73 de la loi sur l'organisation judiciaire, ainsi que des sur lorganisation judiciaire qui dérivent du
contestations en matiére de concurrence déloyale, lorsque droit des choses mobiliéres et du droit des
la valeur du litige est d’au moins 800 francs. obligations, excepté celles en matiére de trans-

actions immobiliéres, ainsi que des contesta-
tions en mati¢re de concurrence déloyale;
b) (lluelle que soit la valeur litigieuse, de
toutes les contestations de droit eivil décou-
lant des lois fédérales ou . ..
Il juge en outre toutes les contestations de droit
privé . découlant des lois fédérales ou des traités inter-
nationaux sur les brevets d’invention, les dessins et mo-
déles industriels, les marques de fabrique et de com- :
merce, les indications de provenance et les mentions de . . . mentions de récompenses industrielles.
récompenses industrielles.

Arr. 6. Le tribunal des assurances (loi sur le e. du tribunal des
tribunal cantonal des assurances du 10 septembre 1916)  assurances;
connait comme juridiction cantonale unique des contes-
tations spécifiées & P'art. 120 de la loi fédérale du 13 juin
1911 sur 'assurance en cas de maladie et d’accident.

Art. 7. La Cour d’appel connait, comme juridictionf. de la Cour d’ap-
d’appel, de toutes les affaires qui lui sont déférées par Pel; ...par voie de recours conformément aux
voie derecours,jlorsque la valeur de l'objet litigienx art. 335 et 336 du présent code.
n’est [pas [susceptible d’estimation ou atteint au moins
800§fr., ou qu'une disposition spéciale de la loi lui en
attribue la connaissance comme juridiction supérieure. . o .
La Cour d’appel connait comme juridiction unique Elle connait comme juridiction unique...
de toutes;les contestations d’intérét matériel susceptibles
de recours au Tribunal fédéral, & moins qu'elles ne
ressortissent & une autre juridiction.
Elle statue sur les prises & parties dirigées contre
les tribunaux,? fonctionnaires de l'ordre judiciaire et
employés soumis & sa_surveillance et sur les demandes
en nullité. La demande en nullité d’un arrét d’une des
chambres de la Cour supréme est jugée par la Cour
d’appel en séance pléniére.

ARrr. 8. Le juge instructeur dirige I'échange des mé- g. du juge instruc-
moires et la procédure préparatoire. Il statue sur 'obli-  teur.
gation de fournir sfireté pour les frais du procés (art. 70).
Le président du tribunal est juge instructeur pour
les affaires portées devant lui et devant le tribunal
de district; pour les affaires portées devant la Cour
d’appel comme juridiction unique, c’est le président de
cette Cour, soit le membre d’icelle qu'il désigne, qui
est juge instructeur.

Art. 9. La composition des tribunaux est réglé'e Personnel judiciaire:
par la loi du 31 janvier 1909 sur l’organis'ation jlldl- a. juges et greffiers;
ciaire; &4 peine de nullité des opérations, ils doivent
dtre assistés d’un greffier ayant qualité légale (art. 16,

40 et b3 de ladite loi).
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918. 2
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b. service des au- T service des audiences du tribunal est fait par
g:ﬁ"""“ du tribu- Jog agents spécifiés dans la loi concernant Porganisation
' judiciaire (art. 16, 2¢ par., et art. 45 de cette loi).

Incapacité des fonc-  ArT. 10. Un fonetionnaire de l'ordre judiciaire est
tionnaires de l'ordre jnecapable de prendre part & linstruction et au juge-
udiciaire. ment d'un procés:
1° si l'une des qualités légales pour exercer lui
manque ;
2° il n’a pas les qualités nécessaires au raisonne-
ment et au libre arbitre;
3° gl est privé de la vue ou de louie;
4° §'il a un intérét direct & Iissue du procés.

Récusation de ces Art. 11. Un fonetionnaire de I'ordre judiciaire peut
fonctionnaires.  @’autre part étre recusé:

1° #’il est conjoint, fiancé, parent en ligne directe,
ou en ligne collatérale jusqu'au quatriéme degré in-
clusivement, ou bien allié en ligne directe, ou en ligne
collatérale jusqu’au troisitme degré inclusivement, pére
adoptif ou fils adoptif d'une des parties en cause;

2° ¢'il a figuré au procés pour une des parties en
qualité de tuteur, de curateur, de défenseur ou de fondé
de pouvoirs; 8’il a jugé le procés dans 'exercice d’une
autre juridiction; s’il a paru comme témoin ou comme
expert ou s’il a donné des conseils dans la cause;

3° si 'un de ses parents ou alliés en ligne directe,
ou en ligne collatérale au second degré, a figuré au
procés comme défenseur ou mandataire;

4° si lui-méme ou l'un de ses parents ou alliés en
ligne directe est en procés civil ou pénal avec 'une des
parties en cause ou l'a été moins d'une année aupara-
vant; '

5° ¢'il existe des faits de nature & le faire apparaitre
comme prévenu en faveur de l'une des parties et &
faire naitre la méfiance sur son impartialité.

Déport. Arr. 12. Le fonctionnaire de I'ordre judiciaire qui
a connaissance d’'une cause de récusation en sa personne
est tenu de la déclarer & I'autorité qui doit en connaitre
(art. 14). Cette autorité statue d’office sur le déport.

Si la décision y relative écarte celui-ci, il est loi-
sible aux parties de faire valoir quand méme leur droit
de récusation.

Procédure de récu- Agrr. 13. Le plaideur qui veut proposer la récusation
sation. d’un fonetionnaire de I'ordre judiciaire en remettra la
demande & I'autorité qui doit en connaitre, en régle géné-
rale assez t6t pour qu'un suppléant puisse étre appelé
¢'il y a lieu. La demande doit étre motivée et les faits
qui I'étayent &tre certifiés.

Le requérant peut &tre condamné aux frais qui ré-

sulteraient de sa négligence.

Jugement de la Arr. 14. 1l est statué sur une demande de récusa-
demand‘i,de réeu- tion du président de tribunal siégeant seul, par son
sation. suppléant.

Sl s’agit de la récusation du président ou de
membres ou du grefier d’un tribunal, la demande
sera jugée par le tribunal méme, aprés que les in-
téressés se seront retirés et auront été remplacés par
des suppléants.

S'il s’agit de la récusation de tous les membres ou
de la majorit¢é des membres d’un tribunal de district,

Amendements.

Art. 10. Un fonctionnaire de I'ordre judi-
ciaire ne peut prendre part. . .



la Cour d’appel statue et, si elle déclare la récusation
fondée, renvoie le jugement de I'affaire au tribunal d’un
district voisin.

La Cour d’appel statue sur la récusation de tous
les membres ou de la majorité des membres du tribunal
des assurances; si elle déclare la récusation fondée,
elle compose ce tribunal en choisissant les juges parmi
les membres de la Cour supréme ou leurs suppléants.

Enfin, §’il s’agit de la récusation de tous les membres
ou de la majorité des membres de la Cour d’appel, il
est statué sur la demande par un tribunal extraordinaire
nommé par le Grand Conseil parmi les présidents des
tribunaux de distriet. Si la réeusation est déclarée fondée,
ce méme tribunal connait aussi du fond.

La récusation d’autres fonctionnaires de Iordre ju-
diciaire est prononcée par le président du tribunal auprés
duquel ils exercent.

Art. 15. Les fonctionnaires de l'ordre judiciaire
sont responsables du dommage qu’ils causent aux parties
ou & des tiers par leur dol ou leur négligence.

L’action en réparation du dommage sera intentée
conformément aux dispositions de la loi sur la respon-
sabilité des fonctionnaires du 19 mai 1851.

Arr. 16. Les autorités judiciaires du ecanton se Concours réciproque.

doivent concours réciproque.

Elles ont aussi I'obligation d’exécuter les commissicns
rogatoires que leur donne un tribunal suisse. Sil s’éleve
des doutes sur I'admissibilité de Pacte de procédure de-
mandé, l'affaire doit &tre soumise & la déeision de la
Cour d’appel.

Art. 17. Les commissions rogatoires d’autorités ju-
diciaires étrangéres seront soumises & la Cour d’appel
. 7 ) . ) o . ’
les intéressés entendus, & moins qu'un traité inter-
. . ’ ) y . .
national n’en preserive l'exécution directe ou que la
personne intéressée ne se soumette volontairement a la
demande.

En exécutant la commission rogatoire, le juge doit
observer la procédure civile bernoise, & moins que la
Cour d’appel ne lui permette expressément d’appliquer
une procédure étrangere. La Cour d’appel juge en toute
liberté sur ce point. Cependant des moyens coereitifs
inconnus en droit bernois ne pourront étre employés
pour obtenir I'exécution d’actes de procédure.

Art. 18. Lorsqu'a la demande d’un tribunal hors
du canton des personnes ont des titres & produire, elles
ne peuvent &tre astreintes qu'a les déposer au tri-
bunal de leur domicile pendant un délai & fixer judi-
ciairement.

Arr. 19. Le juge ou le tribunal punissent discipli-
nairement d’une réprimande, d’une amende de cent
franes au plus, ou d'un emprisonnement de quarante-
huit heures au plus, quiconque, oralement ou par écrit,
manque au respect qui leur est dd.

La comparution tardive des parties ou de leurs
avocats sera punie par le juge ou le tribunal d'une
amende de 1 & 20 fr., & moins d’excuse plausnble

Responsabilité des
fonctionnaires de
lordre judiciaire.

Commissions roga-
toires de tribunaux
étrangers.

Obligation de
produire.

Irrespect.

Nt —1
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TITRE II.

Du for.

Domicile. Arr. 20. L’action peut étre portée devant le juge
du domicile du défendeur, & moins qu’elle ne ressortisse
exclusivement & une autre juridietion.

Succursales. ArT. 21. Les actions résultant d’affaires conclues
pour le compte d’'une succursale peuvent &tre intentées
4 l'endroit ou se trouve celle-ci.

Consorts. Art. 22. Dans le cas de I'art. 36, l'action dirigée
contre des consorts doit &tre portée devant le juge du
ressort ou la plupart des défendeurs ont leur domicile.
Si le nombre des défendeurs est le méme dans deux
ou plusieurs ressorts, le demandeur peut opter entre
ceux-ci.

Etat. Art. 23. A moins qu'il n’existe une juridiction
spéciale, les actions contre I'Etat seront portées devant
le juge du ressort dans lequel a eu lieu l'acte ou la
contravention dont elles découlent, ou devant le juge du
domicile du demandeur et, si celui-ci habite hors du
canton, devant celui de la capitale.

Résidence. ArT. 24. Les personnes qui n’ont pas domicile fixe
en Suisse peuvent &tre assignées devant la juridiction
de leur résidence.

Situation des biens Art. 25. Les actions d’intérét matériel dirigées

et séquestre.  contre des personnes m’ayant pas de domicile en Suisse
mais possédant des biens dans le canton de Berne, peuvent
étre portées devant le juge du ressort ou les biens sont
situés.

L’action en reconnaissance de la créance pour la-
quelle un séquestre a été pratiqué peut &tre intentée
au lieu de l'exécution du séquestre.

Délit. Art. 26. Les actions dérivant d’actes illicites in-
tentées contre des personnes qui n’ont pas de domicile
en Suisse peuvent étre portées devant le juge du lieu
ou lacte a été commis.

Prorogation de juri-  ART. 27. Les contestations portant sur l'exécution
diction : de contrats pourront &tre portées devant une juri-
a. par convention ex- djction spéciale en vertu d’une convention expresse et
| écrite des parties. Toutes actions en constat, en exécu-
tion, en résiliation ou en dommages-intéréts relatives
au contrat peuvent étre portées devant cette juridiction.
Le tribunal élu peut décliner sa compétence lorsque
ni une ni lautre des parties n’ont leur domicile ou
une succursale dans le canton de Berne au moment de

I'introduction de la demande.

b. par acceptation ta-  Agy, 28. Si le défendeur laisse Paction s’engager
olte. devant un tribunal incompétent & raison du liem, sans
en décliner la compétence, ce tribunal devient compé-
tent pour juger la cause.
Le tribunal peut toutefois refuser d’office de se saisir
de Paffaire.



Art. 29. Toutes les actions réelles immobiliéres, pé- Situation des biens.

titoires ou possessoires, doivent &tre portées exclusive-
ment devant la juridiction du lieu de la situation des
biens. S’il s’agit d’une action en reconnaissance d'un
droit de gage immobilier combinée avec une action en
paiement ou en reconnaissance de la créance garantie
par gage, elle peut aussi &tre portée devant la juridie-
tion du domicile du débiteur.

Si les immeubles sont situés dans plusieurs ressorts
judiciaires, le demandeur peut opter entre ceux-ci.

En matiére mobili¢re toutes ces actions peuvent &tre
portées devant le juge du domicile du défendeur ou de-
vant celui du lieu de la situation de la chose.

Art. 30. Toutes les actions relatives & des succes-
sions, & des partages de successions et & la nullité d’un
testament ou d'un pacte successoral doivent &tre por-
tées exclusivement devant le juge du domicile du
défunt.

Les actions en délivrance de legs intentées par les
légataires contre les héritiers peuvent &tre portées devant
cette juridiction.

Art. 31. Les actions en fixation d’état civil peuvent
étre introduites devant le juge du lieu d’origine de la
personne dont il s'agit.

Art. 32. Outre les actions spécialement énumérées Lieu de la poursuite.

dans la loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la
faillite, peuvent étre portées devant la juridiction du
lieu de la poursuite:

1° les actions relatives & la participation du conjoint,
des enfants, des pupilles et des personnes placées sous
la curatelle du débiteur (art. 111 de la loi sur la pour-
suite et art. 334 du code ecivil suisse), ainsi que du
créancier d'un contrat d’entretien viager (art. 529 du
code des obligations);

2° les actions en revendication spécifiées dans les
art: 107, 109 et 242 de la loi fédérale sur la poursuite
pour dettes et la faillite;

3° les actions relatives 4 I'admissibilité de nouvelles
poursuites intentées en vertu d'un acte de défaut de
biens (art. 265 de la loi fédérale sur la poursuite pour
dettes et la faillite);

4° les actions en réintégration d’objets soumis au
droit de rétention (art. 284 de la loi fédérale sur la
poursuite pour dettes et la faillite);

5° les actions révocatoires (art. 285 et suivants de
la loi sur la poursuite pour dettes et la faillite).

Art. 33. Le tribunal saisi de l'action est aussi com-
pétent pour connaitre de la demande reconventionnelle.
Il demeure compétent méme si I'action principale 8’éteint
pour un motif queleconque.

Art. 34. Les dispositions du présent titre sont in-
applicables lorsque la Constitution fédérale, les lois
fédérales ou les traités internationaux en disposent
autrement.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918.

Succession.

Lieu d’origine.

Reconvention.
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Droit d’ester en
justice.

Consorts :

a. communauté de
droit ;

b. identité de cause.

TITRE IiI.

Des parties.

Art. 35. Toute personne capable & teneur du droit
civil peut agir seule dans la poursuite et la défense
de ses droits en justice.

Les personnes partiellement privées de Dexercice
des droits civils peuvent ester en justice quant aux
droits strictement personnels et aux actes juridiques pour
lesquels elles sont capables & teneur du droit civil.

Art. 36. Plusieurs personnes entre lesquelles il existe
une communauté de droit ou d’obligation relativement
4 l'objet litigieux ou qui, par un acte commun, ont sti-
pulé des droits ou contracté des engagements, peuvent
ester en justice conjointement en qualité de consorts,
soit en demandant, soit en défendant.

Art. 37. 1l en est de méme lorsque la demande vise
des faits juridiques reposant sur une cause matérielle-
ment identique et pouvant &tre constatés sans diffi-
cultés par un seul et méme jugement, pourvu que le
juge saisi soit compétent & 'égard de chacun des dé-

. fendeurs.

Disjonction des
actions.

Droits et obligations
des consorts.

Mutation de parties:
a. par succession;

b. dans les autres
cas,

Les contestations prévues aux art. 107 et 109, 111,
148, 242, 250 et 285 et suivants de la loi fédérale sur
la poursuite pour dettes et la faillite peuvent notamment
étre vidées dans une seule et méme instance, lorsque
la réclamation soulevée par ou contre plusieurs per-
sonnes peut, sans difficulté, faire l'objet d'un seul et
méme jugement.

Art. 38. Le juge instructeur peut, d’office ou & la
requéte des parties, ordonner la disjonction des actions,
si leur poursuite commune était de nature & créer des
difficultés.

Arr. 39. Les consorts sont tenus de procéder en
commun. Si 'un d’eux a des moyens particuliers d’at-
taque ou de défense, il peut, avec 'autorisation du juge
instructeur, les produire dans un mémoire séparé, mais
la contestation n’en sera pas moins jugée par un seul
et méme jugement.

Si I'un des consorts est défaillant, il est censé étre
représenté par les autres, & moins qu’il ne s’agisse de
moyens d’attaque, de défense ou de recours particuliers.

Les consorts indiqueront & la partie adverse un
domicile commun de signification dans le ressort judiciaire
ol la cause est pendante (art. 109).

Art. 40. Un changement de partie est toujours ad-
missible lorsqu’il a lien héréditairement; le procés est
alors suspendu jusqu'au moment ol les héritiers ne
peuvent plus répudier la succession.

Arr. 41. Quand de toute autre maniére un tiers
succéde aux droits ou obligations d'une des parties,
la partie adverse n’est tenue d’accepter la mutation,

Amendements.

Il y a ici un amendement ne concernant
pas le texte francais.

. . . difficultés.
Le tribunal peut en faire de méme aux

débats.
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méme dans le cas ou celle-ci est avérée, que s'il lui est
fourni siireté pour l'exécution du jugement en prinecipal
et accessoires.

ARrt. 42. Les parties et leurs avocats s’abstiendront Devoirs des parties.
de procéder de mauvaise foi, de déguiser sciemment la
vérité, de la nier de propos délibéré et de trainer &
dessein la procédure en longueur. Il leur est pareille-
ment interdit de blesser leur adversaire ou des tiers
par des allusions déplacées.

Le juge peut infliger une réprimande au contreve-
nant ou le condamner 4 une amende de cent francs au
plus ou & quarante-huit heures d’emprisonnement au plus.
En cas de récidive les peines d’amende et d’emprisonne-
ment peuvent &tre doublées.

Arr. 43. Les injures proférées dans le cours des Injures.
débats seront aussitdt réprimées par le juge (art. 42).

Le juge repoussera les mémoires qui en contien-
draient.

La poursuite pénale demeure réservée.

TITRE 1IV.

De l'intervention et de la dénonciation de litige.

ArT. 44. Celui qui a un intérét juridique & ce qu'un  Intervention.
procés pendant entre des tiers soit jugé en faveur de
Pune des parties peut assister celle-ci en qualité d'inter-
venant.

ARr. 45. L’intervenant peut s'immiscer dans le proeés ~ Déclaration.
en tout état de cause, en signifiant au tribunal et aux
parties une déclaration indiquant:

1° le motif de son intervention et

20 celle des parties aux cotés de laquelle il entend
intervenir.

ArT. 46. L'’intervenant est autorisé & produire des Droits de linter-
moyens d’attaque et de défemse pour assister la partie veusnt:
principale et & procéder & tous actes de procédure. Ses
actes produisent effet & 1’égard de la partie principale
pour autant qu’ils ne sont pas en contradiction avee
ceux de cette derniére.

Dés le moment de son intervention, l'intervenant
regoit communication de toutes les ordonnances du juge
se rapportant au proces.

Arr. 47. Lorsqu'un jugement produit aussi direc- Assimilation & I'un
tement ses effets sur les rapports juridiques existant entre ~ des consorts.
I'adversaire de la partie principale et l'intervenant, ce
dernier se trouve dans la méme situation qu’un des con-
sorts (art. 39).

ARrr. 48. Celui qui a l'intention d’exercer un recours Dénonciation de
contre un tiers ou qui craint I'action d’un tiers, en cas litige.
de condamnation, peut lui dénoncer le litige en lui en
indiquant provisoirement les causes.
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Droit du tiers:
@. en général;

b. lorsque le dénon-
cant veut acquies-
cer ou compro-

mettre.

Exceptions de l'inter-
venant contre la par-

tie principale.

Introduction d’office

de Vinstance.

Intervention de
I’Etat.

Notification d’un
double de la
demande.

ARrT. 49. Par la dénonciation de litige, le tiers appelé
en cause acquiert le droit de prendre part au procés
soit en fournissant simplement au dénongant des moyens
d’attaque ou de défense, soit en D'assistant en qualité
d’intervenant (art. 44 4 46), soit en poursuivant le pro-
cts en qualité de représentant du dénmongant avec l'au-
torisation de ce dernier. Dans tous les cas, le dénongant
reste partie au procés, 4 moins que du consentement
des deux parties, le tiers appelé ne prenne la place du
dénongant en qualité de partie.

Arr. 50. Lorsque le dénoncant ne veut pas soutenir
le procés ou a lintenticn de demander un arbitrage,
il doit faire fixer par le juge un délai dans lequel le
tiers devra déclarer §'il accepte la décision du dénongant
ou §'il veut continuer le procés & ses propres risques et
frais. Si le tiers reprend le proeés, il doit, sur demande
et dans un délai & déterminer par le juge, fournir préa-
lablement stireté au dénongant pour le garantir du pré-
judice que pourrait lui causer la poursuite du procés.

Arr. 51. L’intervenant ne pourra opposer & la par-
tie principale que le procés a été mal jugé dans I'état
ol la cause a été présentée au juge. Il pourra lui op-
poser la maniére défectueuse dont elle aurait dirigé le
procés dans la mesure ou il établira que, vu l'état de
la cause au moment ou il est intervenu ou en raison
de déclarations et d’actes de la partie principale, il a
été empéché de faire valoir des moyens d’attaque ou
de défense ou que la partie principale n’a pas fait va-
loir, intentionnellement ou par négligence grave, des
moyens d’attaque ou de défense & lui inconnus.

TITRE V.

De la défense des intéréts publics.

Art. 52. Lorsque la loi prévoit l'introduction d’office
de l'instance dans V'intérét public, V'autorité ayant qualité
pour agir peut, avec l'autorisation du Conseil-exécutif, se
faire représenter par le ministére public.

Les magistrats du ministére public sont tenus d’office
de la représenter.

Arr. 53. L’Etat peut intervenir par lorgane du
ministére public dans tous les cas ou il le juge & propos
dans l'intérét public.

Son intervention lui confére la faculté de faire valoir
des moyens d’attaque et défense et de procéder & tous
actes de procédure. Il peut en outre saisir le tribunal
des conclusions particuliéres qu’il juge utiles.

Dés le moment de !'intervention, il sera donné con-
naissance au ministére public de toutes les ordonnances
du juge se rapportant au procés et un double des mé-
moires des parties lui sera signifié.

Art. 54. Dans les contestations portant sur des
questions d’état, ainsi que dans les cas d’opposition &
mariage, d’actions en divorce, en séparation de corps
et en nullité de mariage (art. 2563, 256, 260, 262, 269,
305, 306, 323, 111, 137 et suivants, 121, 123 et suivants,



128 du code civil suisse), un double de la demande sera
signifié au ministére public, c’est-4-dire au procureur
d’arrondissement.

Art. H55. Dans les cas énumérés 4 'art. 54, le tri-
bunal peut ordonner la participation du ministére public
4 l'instance.

Art. 56. La commune d’origine qui, pour sauve-
garder ses intéréts, intervient dans un procés en vertu
de dispositions du droit civil (art. 261 et 312 du code
civil suisse) jouit des facultés déterminées dans les
art. 52 et 53,

TITRE VI

Des frais et dépens.

Arr. 57. Chaque partie acquittera les frais causés
par la poursuite ou la défense de ses droits; ceux qui
résultent de mesures réclamées par les deux parties seront
supportés conjointement.

Chaque partie fera l'avance des frais qu’elle doit
supporter. Le tribunal déterminera laquelle des parties
doit faire I'avance des frais que causeront les mesures
prises d’office par lui. '

Lorsqu’il sera pergu un émolument global pour
I'ensemble des opérations du tribunal, les deux parties
en feront Pavance.

Arr. 58. La partie qui succombe sera, en régle
générale, condamnée au remboursement intégral des dé-
pens de son adversaire.

Si la partie gagnante avait réclamé plus qu’elle n’ob-
tient ou si elle a augmenté les frais par des longueurs
inutiles ou si le jugement au fond est en quelque point
favorable & l'adversaire, il y a lieu, suivant les cir-
constances, de compenser les frais en totalité ou en
partie.

Le tribunal peut exceptionnellement, en toute liberté
d’appréciation, compenser les dépens en totalité ou en
partie, lorsque, smivant les circonstances du cas, il ne
parait pas équitable de les mettre & la charge de la
partie succombante.

Il jouit notamment de cette faculté dans les contes-
tations entre époux, entre parents et alliés de la ligne
ascendante ou descendante, entre fréres et sceurs ger-
mains, consanguins ou utérins et leurs conjoints, ainsi
que dans les contestations dérivant du droit de succes-
sion ou du droit de famille.

Intervention par
suite d’ordonnance
du tribunal.

Intervention de la
commune d’origine.

Frais.

Condamnation aux
dépens.

@. en général;

Art. 59. Le plaideur qui n’obtient & peu de choseb. en cas de rejet de

prés que ce que lui avait offert la partie adverse dans
I'intention de terminer amiablement le différend, peut
8tre condamné & tous les dépens.

Parrangement pro-
posé;

Arr. 60. Lorsque la demande n’a pas été provoquée ¢. lorsquelademande

par lattitude du défendeur et que celui-ci en reconnait
immédiatement le bien-fondé, le demandeur doit en
supporter les frais.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918,
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Consorts.

Intervenant,

Action ou inter-
vention de 1’Etat.

Taxe des dépens.

Etat de frais.

Vacations des parties

Arrt. 61. En régle générale, les consorts supportent
solidairement les dépens. En revanche le juge est au-
torisé & répartir ceux-ci entre eux par téte ou propor-
tionnellement 4 leur participation au procés, lorsqu’ils
ne sont pas tenus solidairement de la dette principale,
objet du litige.

Arr. 62, L’intervenant peut également étre con-
damné aux frais de I'adversaire; le juge apprécie libre-
ment si et dans quelle mesure cela doit &tre.

Art. 63. Lorsque I'Etat est demandeur ou intervient
au procés pour la sauvegarde de l'intérét public, il ne
peut &tre condamné aux frais envers les parties que
g'il en a causé par des actes de procédure inutiles ou
si les circonstances du cas le justifient.

ArT. 64. Les dépens adjugés seront ordinairement
liquidés dans le jugement; celui-ci indiquera combien ils
comportent d’émoluments judiciaires, de débours, d’hono-
raires d’avocat et de vacations des parties.

La taxe des dépens peut aussi, lorsque la loi n’en
dispose pas autrement (art. 298 ci-aprés), étre signifiée
aux parties seulement avee la notification écrite du
jugement ou, & défaut, par ordonnance spéciale.

Les parties ont le droit de demander la liquidation
immédiate des frais.

Arr. 656. Les parties produiront, avant le jugement,
un état détaillé des dépens qu’elles réelament, indiquant
séparément les émoluments judiciaires, leurs débours avee
pitces & I'appui, les honoraires d’avocat et leurs vacations.

ARrt. 66. Le juge fixera les vacations des parties

3 ?, . . . .
et honoraires d’avo- ot les honoraires d’avocat, dans les limites du tarif, en

cat.

Inadmissibilité de
Pappel.

Taxe apres désiste-
ment ou trans-
action.

Appel.

Stireté pour les
dépens.

appréciant librement les pertes de temps, la nature du
travail fourni et la valeur ou l'importance du litige.

Art. 67. Il ne peut étre appelé séparément d’une
taxe de dépens contenue dans un jugement. En re-
vanche, s’il a été appelé quant au fond I'appel porte
également sur elle.

Arrt. 68. Le plaideur qui, par suite de désistement
ou de transaction, a des frais & réclamer & son adver-
saire en remettra l'état, avec les piéces justificatives,
au juge instructeur & fin de taxe. Ce dernier taxera
sans débat contradictoire et communiquera son ordon-
nance aux parties.

Les art. 64, 6D et 66 sont applicables par analogie.

ARrr. 69. Si le fond était susceptible d’appel et si le mon-
tant primitif des frais réclamés est d’au moins 800 fr.,
I'ordonnance d’un président de tribunal peut étre frappée
d’appel. La Cour d’appel taxera sans débat contra-
dictoire et communiquera sa décision aux parties.

ARrt. 70. Le demandeur est tenu, 4 la demande de
la partie adverse, de lui fournir sfireté pour les dépens
dans les cas ci-aprés:

1° lorsqu’il n’a pas de domicile en Suisse;

20 lorsque son irsolvabilité est établie par une dé-
claration de faillite prononcée contre lui, par un acte



de défaut de biens ou un acte équivalent, & moins de
prouver que sa faillite a été révoquée ou que ses créan-
ciers ont été désintéressés.

Une demande de stireté ne peut étre formulée dans
les contestations relatives & des collocations ou & des
séquestres.

Lorsque le défendeur répond § l'action sans exiger
de siireté, il est censé y avoir renoncé, & moins que le
fait qui motive la demande de sfreté ne se soit produit
au cours de l'instance.

Arr. 71. Le juge instructeur fixe dans chaque cas Montant de la
particulier la sfreté & fournir. Si, au cours du procés, stireté.
la stireté fournie se montre insuffisante pour couvrir les
frais, il peut ordonner de la parfaire.

Art. 72. La demande en sera faite par requéte Demande:
écrite, sommairement motivée, devant le juge ins-
tracteur.

Arr. 73. Si le demandeur, aprés avoir été entendu, Mode de procéder:
ne conteste pas son obligation de fournir une siireté, ) lorsqu’il n’y a pas
le juge en fixe le montant et communique par écrit sa contestation;
décision aux parties.

Arrt. T4. Si lobligation est contestée, le juge pro-) en cas de contes-
nonce, aprés avoir entendu le demandeur oralement tation.
ou par éerit, et §'il I'admet, il fixe en méme temps le
montant & fournir.

Sa décision n’est pas susceptible d’appel.

Arr. 75. La sfireté doit 8&tre déposée en espéces, Délai pour fournir.
au greffe, dans les vingt jours de la communication de
la décision.

Art. 76. L’omission de fournir sfireté entraine le Omission de fournir.
renvoi de la demande et condamnation aux frais.

Le juge instructeur statue souverainement sur ce
point, sans entendre & nouveau les parties.

Lorsque la sireté est fournie postérieurement et que
les frais faits jusque-ld sont payés, le demandeur peut
exiger la reprise de l'instance.

Art. 17, Quiconque, par un certificat du conseil Assistance judiciaire.
municipal de son domicile, établit n’avoir pas assez de  Conditions.
ressources pour pouvoir subvenir aux frais d’un procés
sans se priver du néecessaire lui et sa famille, peut
demander d’étre mis au bénéfice de I’assistance ju-
diciaire. Au certificat d’indigence sera joint un état
aussi exact que possible de I'avoir et du revenu du
requérant.

Le tribunal apprécie librement les certificats d’indi-
gence délivrés hors du canton.

Les certificats d’indigence sont exempts de tous
droits de timbre et d’émolument.

Art. 78. La demande est présentée au président Forme dela demande
du tribunal verbalement ou par éerit, avec le certificat et décision.
d’indigence. Le président du tribunal entend de méme
la partie adverse verbalement ou par éerit, si elle

e1—15

Amendements.

...ont été désintéressés;

30 lorsqu’il intente une des actions pré-
vues aux art. 83, paragr. 2, 86 et 187 de la
loi sur la poursuite pour dette et la faillite.
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Gratuité.

Dans les affaires

habite le canton, et, aprés avoir examiné provisoire-
ment la question litigleuse, rend sa décision. Dans
les cas susceptibles d’appel ou de recours au Tribunal
fédéral, la décision est transmise avec les pidces & la
Cour d’appel pour confirmation ou infirmation.

La demande n’arréte pas le cours du procés; néan-
moins le juge ou le tribunal peut en ordonner la sus-
pension, jusqu'a ce quil ait été statué définitivement
sur la demande.

Art. 719. La demande d’admission & [’assistance
judiciaire est exempte du timbre.

Elle est vidée provisoirement sans frais de timbre
ni émoluments. Si elle est écartée, les frais de timbre
et émoluments seront cependant payés aprés coup.

Arr. 80. Dans les affaires qui ressortissent au pré-

ressortissant au pré-gident de tribunal la demande Sera présentée i Pau-

sident de tribunal.

Effets de ’assistance

judiciaire.

Recouvrement et dis-

dience méme fixée pour les débats; le demandeur qui
produit un certificat d’indigence peut cependant étre
dispensé provisoirement des frais de citation.

Art. 81. Le plaideur admis au bénéfice de Passis-
tance judiciaire est libéré des émoluments judiciaires,
du timbre et de l'obligation de fournir siireté pour les
dépens. Les indemnités de témoins et les frais d’ex-
pertise qui tomberaient & sa charge, sont payés par
le fisc.

Le juge qui statue en dernier ressort sur la demande
d’admission & l'assistance judiciaire donne au requérant
un défenseur choisi parmi les avocats patentés, si c'est
néeessaire pour la conduite du procés.

Le plaideur admis au bénéfice de l'assistance judi-
ciaire n’est pas dispensé de rembourser les frais de son
adversaire, lorsqu’il a succombé et a été condamné
aux dépens. Il est également tenu d’acquitter les frais
de timbre, les émoluments judiciaires et les honoraires
de son défenseur, d’aprés les tarifs, ainsi que de rem-
bourser les indemnités de témoins et les frais d’expertise
payés par le fise, s'il revient plus tard & meilleure
fortune.

Art. 82. Lorsque le plaideur mis au bénéfice de

traction des dépens J’agsistance judiciaire obtient gain de cause, les dépens

quand Dassisté ob-
tient gain de cause.

Droit d’agir pour
un tiers en justice.

adjugés seront recouvrés par l'avocat commis & sa dé-
fense ou spécialement désigné & cet effet, lequel en
rendra compte aux intéressés.

TITRE VII.

~ Des mandataires ou défenseurs des parties.

Art. 83. Tout plaideur a la faculté de poursuivre
lui-méme son procés ou de se faire représenter en jus-
tice par un mandataire, réserve faite des cas ou il est
tenu de comparaitre en personne ou peut se faire re-
présenter par un membre de sa famille (art. 296).

Amendements.

... parmi les avocats qui exercent, si. ..
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, Amendements.
La capacité d’agir pour un tiers en justice en qua-
lit¢ de mandataire ou de défenseur est régie par les
lois particuliéres sur le ministére des avocats.

Arr. 84. L’avocat doit se légitimer dés son premier  Procuration.
acte judiciaire par une procuration écrite.

Les procurations délivrées hors de Suisse doivent
étre légalisées par l'autorité compétente. :

La procuration reste durant le procés a la garde Il y a ici un amendement ne concernant
du tribunal. pas le texte francais.

Art. 85. Pour transiger, compromettre, renoncer ou Procuration spéciale.
se désister le mandat doit étre exprés.

Art. 86. Les avocats autorisés & exercer dans le Pouvoirs présumés.
canton de Berne sont censés étre munis des pouvoirs . ..sont provisoirement réputés munis des
nécessaires lorsqu’ils ont en main des piéces relatives au pouvoirs. ..
procés.
Le tribunal fixera un délai convenable dans lequel
I'avocat produira une procuration en régle. Au besoin,
ce délai peut &tre prolongé.

Art. 87. Dloffice ou &4 la requéte d'une des parties, Nullité des actes
le tribunal prononce la nullité des actes qui ont été faits faits faaggnprocu-
sans pouvoirs par un avocat. :

Les frais de la procédure sont mis & la charge de
I'avocat.

Arr. 88. Le plaideur qui veut révoquer une pro- Révocation de man-
curation doit en aviser le tribunal et le signifier & son 8
adversaire.
L’avocat qui veut résigner son mandat doit en aviser
le tribunal et la partie adverse. .

TITRE VIII.

Des régles générales de la procédure.

Art. 89. Le juge et les tribunaux agissent d’office, Devoir du juge.
4 moins qu’ils ne soient liés & la réquisition des parties.
Pour établir dans leur intégrité et leur vérité les faits sur
lesquels reposent les droits et prétentions des parties, ils
peuvent d’office et en tout état de cause entendre celles-ci
et faire administrer les preuves qui leur paraissent né- Il y a ici un amendement ne concernant
cessaires. , - pas le texte francais.

A

Arr. 90. La Cour d’appel a la faculté de casser Cassation d’office.
d’office toute instance dans laquelle les rogles de la
procédure ont été violées au point qu’une juste solution
de Daffaire en est devenue impossible ou considérable-
ment plus difficile. Elle peut de méme anunuler un juge-
ment ou une ordonnance d’une autorité judiciaire infé-
rieure lorsque celle-ci n’était évidemment pas compétente
4 raison de la matiére.

Vil y a faute grave ou dol, les frais seront mis 3
la charge des fonctionnaires, des partics ou des avocats
en faute.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918, 5
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Publicité des débats. ~ Arr. 91. Les débats judiciaires, jusqu'a la pronon-
ciation - du jugement inclusivement, sont publies.
Dans l'intérét des bonnes meeurs, le tribunal peut
cependant ordonner le huis clos.

Production 2 temps  Amt. 92, Les parties sont tenues de produire simul-
des moyens d’attaque 5y ¢ment tous leurs moyens d’attaque et de défense. Il
et de défense. .
leur est cependant permis de les compléter ou de les
rectifier jusqu'aux plaidoiries inclusivement (art. 188),
sauf la disposition de Part. 189 ci-aprés.

Quand, du fait du complétement ou de la reectifi-
cation, les débats doivent &tre ajournés, la partie in-
téressée est condamnée aux frais de l'audience si elle
est en faute.

Production posté- Art. 93. Aprés les plaidoiries et jusqu'a la pronon-
rieure. e : e 2o
ciation du jugement définitif, de nouveaux moyens d’at
taque ou de défense ne seront pris en considération que
si les parties justifient n’avoir pu les produire plus tot
ou si le tribunal les retient d’office en vertu de 'art. 89.
Dans tous les cas la partie adverse sera mise en
mesure de les contredire.

Modification de la Art. 94. Une fois l'instance introduite, les conclu-
demaride: sions de la demande ou de la reconvention ne peuvent
étre modifiées, sans le consentement de la partie ad-
verse, que pour demander, sur la base des mémes faits,
plus ou autre chose, en rapport avec la demande ori-

ginaire.

En outre le tribunal peut permettre une modification
de la demande s’il n'en résulte pas une complication ou
un retard notables pour les débats.

Lorsque la modification entraine un changement de
juridiction, l'affaire est renvoyée d'office au juge com-
pétent.

Les demandes et reconventions peuvent étre res-
treintes en tout état de cause.

Erreurs d’écriture ARr. 95. Les erreurs d’écriture et de calcul commises
et de caleul.  par les parties peuvent toujours dtre rectifies.

Suspension. Arr. 96. Le juge peut suspendre un proeés lorsque
sa solution dépend du jugement d’un autre litige ou
en peut étre notablement influencée ou encore lorsque
Pautre procés comporte la solution de la méme question

de droit.
TITRE IX.
Des assignations et des- délais.
Des assignations et ArT. 97. Il est donné aux parties soit des assigna-

des délais en général. ions pour comparaitre devant le juge (audience) soit

des délais pour procéder aux actes judiciaires.

Computation des = Agrt. 98. Tout délai commence & courir dés la signi-
deltais; fication de l'acte par lequel il a été fixé, ou dés sa
communication ou encore dés I'instant expressément pré-

va par la loi.

Amendements.

... jusqu’aux plaidoiries inclusivement (art.
188 et 189).

Supprimer le passage: <« sauf la disposi-
tion de l'art. 189 ci-aprés. »

... pour demander, en vertu de la méme
cause, plus ou. ..

... et des significations.

Il y a ici un amendement me concernant
pas le texte frangais.



Les dispositions du code fédéral des obligations font
régle pour la computation des délais.

Art. 99. En ce qui concerne les pitces envoyées Computation du
par la poste, le délai est réputé observé quand la piédce délai enl cas dte“VO’
a été consignée & un bureau de poste suisse encore le Par fa poste.
dernier jour du délai avant six heures du soir.

ARrT. 100. Toute citation doit contenir: Citations.

1o les noms, le domicile et la désignation exacte des Tz canteny,
parties;

20 l'indication de son objet;

30 Tindication du lieu et des jour et heure de la
comparution;

40 la date ainsi que la signature de l'autorité dont
elle émane.

Arr. 101. Toutes les citations sont décernées d’office Le juge les décerne
par le juge. Les significations qui émanent des parties dlgsffie 9ft_ al;_torlsse
doivent &tre soumises au juge pour &tre autorisées griications.,
par lui.

Art. 102. La signification des actes judiciaires aux Notification postale.
parties se fait généralement par la voie de la poste,
de la maniére prévue par les réglements d'icelle. Le
juge peut aussi faire les simples communications aux
parties par lettre chargée.

Art. 103. Quand il n’est pas possible ou que, pour Autres formes de
une cause quelconque, il ne parait pas utile de faire  Sgnification.
la signification par la voie de la poste, elle a lieu par
ministére d’huissier (agent de poursuites).

La signification peut aussi valablement se faire d’une
autre maniére, pourvu que le destinataire accuse récep-
tion de l'acte par écrit.

Art. 104. A moins que la loi n’en dispose autre- Délai d’assignation.
ment, la signification des citations doit se faire au
moins 48 heures avant le moment fixé pour la com-
parution.

Art. 105. L’huissier fait toute signification de 7 heures Formes de la signifi-
du matin & 8 heures du soir, au domicile ou & la rési- eation par huissier.
dence de la personne qui en est l'objet. S’il ne trouve
pas celle-ci, il remet le double de l'acte & quelqu’'un
de la famille ou de la maison. S’il n’y a personne dans
la maison et si l'huissier, malgré toutes ses peines,
n'arrive pas & notifier, I'acte est remis au secrétaire
communal ou & lautorité de police locale pour en
faire la signification. Ledit ou ladite dressera alors
procés-verbal de la signification et renverra l'original
de Pacte & lautorité qui I'a décerné ou visé. S’ils ne
trouvent pas le destinataire, ils le certifieront.

ARrT. 106. Les significations s’adressant & des auto- Signification 3 des
rités, 4 des corporations ou & des sociétés sont faites “u'(’:‘i)rr‘t‘ésmiitoz%des
a leur président ou en son absence 4 un autre préposé. P -
Celles qui s’adressent & PEtat sont faites au préfet du
district ou le procés est engagé.

N1-—19
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Proces-verbal de
I’huissier.

Signification au
mandataire.

Domicile élu.

Preuve de la signi-
fication.

Citations et autres
significations par
voie édictale.

Leur forme.

Le délai qu’elles
doivent comporter.

Fixation par le juge

des jour et heure
de comparution et
des délais.

Durée des délais.

Art. 107. L’huissier dressera procés-verbal de la
signification sur l'original de l’acte. Le procés-verbal
indiquera avec précision quand, ou et & qui la significa-
tion a été faite, ainsi que la réponse qui peut avoir été
donnée. Il a le caractére d’un acte authentique.

Art. 108. Durant le procés, la signification peut
étre faite & l'avocat occupant, si une procuration écrite
ne contenant aucune réserve a été produite au tri-

bunal.

Arrt. 109. Les actes judiciaires peuvent étre signifiés
au plaideur dans tout lieu volontairement ou obliga-
toirement élu par lui & cet effet. S’il n’a désigné per-
sonne & qui les actes peuvent é&tre remis, ceux-ci
seront déposés & son intention au greffe du tribunal du
district. ;

Si le greffier du tribunal connait le domicile du
plaideur ou de son avocat, il leur transmettra l'acte.

Art. 110. Fait preuve d’une signification effectuée
par la voie de la poste, la déclaration de remise ap-
posée sur le double renvoyé & l'expéditeur (art. 100
de l'ordonnance d’exécution de la loi fédérale sur les
postes, du 15 novembre 1910), d'une signification ef-
fectuée par ministére d’huissier, le procés-verbal de
I'huissier, d’une signification effectuée par le secrétaire
munieipal ou Tl'autorité de police locale, le procés-verbal
de celui-ci ou de celle-ci.

Agrr. 111. Une citation ou autre signification ne peut
dtre faite par voie édictale que dans les cas prévus par
la loi, et exceptionnellement lorsque la résidence ou
le nom du destinataire est inconnu ou que le juge de
son domicile refuse d’autoriser la notification.

ArT. 112. Les citations ou autres significations par
voie édictale doivent étre insérées dans la Feuille offi-
cielle et, lorsque le juge le trouve nécessaire, étre en
outre publiées dans les journaux par lesquels il estime

w’elles parviendront le plus sirement & la connaissance
de lintéressé.

Art. 113. Les jours de comparution et les termes
des délais seront fixés par voie édictale 4 un mois
de distance au moins du jour de la publication dans
la Feuille officielle, sauf les cas ou la loi en dispose
autrement.

Arr. 114. Le juge fixe les jour et heure de com-
parution et les délais et les communique aux parties.
Si les parties sont présentes, la communication leur en
est faite verbalement.

Arr. 115. En régle générale, les délais seront de
quatorze jours. Quand il y a des raisons spéciales, il
est loisible au juge d’aller au deld, jusqu'a soixante
jours; en revanche, lorsqu’il y a péril en la demeure
ou lorsque l'affaire exige une célérité particulitre, il
peut les fixer & vingt-quatre heures seulement.

Amendements.

. .. par voie publique . ..

. .. par voie publique . ..

. .. par voie publique. ..

...délais seront de trois semaines. Quand...
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Amendements.
Art. 116. Le juge peut, & la requéte de l'une ou _ Prorogation

des deux parties, proroger les assignations et délais qu’il des asfllgl“*.‘t“’“s ot

a fixés, mais seulement s’il y a pour cela raison légi- s

time établie. Il ne lui est permis qu’exceptionnellement

et aprés avoir entendu la partie adverse de proroger

plus de deux fois le méme délai ou la méme assignation.

Les frais de la prorogation sont supportés par celle
des parties qui en a fait la demande ou par les deux ... fait la demande, soit par les deux par-
parties, si elles 'ont requise toutes les deux. ties si elles I'ont requise toutes deux.

Toutes prorogations par convention des parties sont
nulles.

Art. 117. Les dimanches et jours de féte, ni le Dimanches et jowms
juge, ni le greffier, ni I'huissier ne peuvent exercer de féte.
en matiére civile, sauf pour permettre et exécuter des . . . exécuter des défenses ou des mesures
défenses et des mesures conservatoires dans les cas - conservatoires et autoriser des séquestres dans
d’urgente nécessité. les cas...

Arr. 118, Les tribunaux vaquent: Vacances judiciaires,

1° les semaines de Noél et du Nouvel-An, la semaine
avant Paques et celle avant la Pentectte;
20 du 1¢r aolt au 30 septembre. 20 du 15 juillet au 15 septembre.

Arr. 119. Pendant les vacances judiciaires, les au- Effets d'icelles.
diences du juge et du tribunal sont suspendues pour
toutes les causes qui s'instruisent d’aprés la procédure
ordinaire et dans lesquelles il n’y a pas péril en la
demeure. Les actes judiciaires qui n’ont pas lien devant
le juge ou le tribunal, tels que les significations de
pitces de procédure, les opérations d’huissier, les dili- Supprimer : <« les diligences d’appel ».
gences d’appel, etc., peuvent &tre faits en tout temps.

Les causes spécifiées sous n° 3 de lart. 2 et au
2¢ par. de l'art. 3 peuvent, si le tribunal le juge &
propos, étre traitées pendant les vacances.

ArT. 120. Le délai fixé par le juge ou par la loi Délai ou audience
qui expire un dimanche ou un jour de féte se pro- to";lbﬂnt un di- q
longe jusqu'au jour utile suivant. Si le délai fixé par ™G0'% "3 IO <
le juge pour la production d’une piéce de procédure VARROCES,
expire pendant les vacances judiciaires, il s’étendra

jusqu’au premier jour utile aprés celles-ci.

Si une audience fixée tombe un jour ou elle ne Une audience ne peut étre fixée que du
peut avoir lieu en vertu des dispositions qui précédent, consentement des deux parties & un jour ou
I'assignation sera réputée non avenue, & moins que les elle ne saurait réguliérement avoir lieu selon
parties ne l'aient acceptée toutes deux; le juge fixera les dispositions qui précédent. Autrement,
alors d’office une nouvelle audience et en avisera les I'assignation sera réputée non avenue et le
parties. juge fixera d’office . .

TITRE X.

De la forme des actes et débats judieciaires.

Art. 121. Devant les autorités judiciaires inférieures, Langue.
les parties plaideront en langue allemande dans les dis-
tricts allemands du canton et en langue frangaise dans
ceux de la partie francaise.
Dans les contestations dont connait la Cour d’appel
en vertu du deuxiéme paragraphe de I'art. 7, les débats
se font en la langue employée dans le distriet compétent ‘ 4 ‘ o ‘
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918, ‘ 67
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Traduction des pidces
rédigées dans une
langue étrangere.

Exemption du
timbre.

Doubles.

Signature des
mémoires.

Plumitif :
a) rédaction ;

b) forme extérieure ;

e. contenu;

4 raison du lien. Devant la Cour d’appel comme juri-
diction de recours, les parties peuvent se servir de I'une
ou de l'autre des deux langues nationales.

Le juge d’'un district allemand peut admettre toute
partie & procéder en frangais lorsque lui-méme et le
greffier comprennent cette langue et que la partie ad-
verse ne fait pas opposition.

Il est loisible au juge d’un district frangais d’en
faire de méme inversément, et la Cour d’appel jouit
aussi de pareille faculté & 1’égard de l'une et I’autre
langue.

Art. 122. A la demande du tribunal, les piéces
servant de moyen de preuve rédigées dans une langue
étrangére devront étre traduites. Il peut ordonner qu’il
soit fait appel pour la traduction & un expert.

ART. 123. Sont exempts du timbre:

1° les doubles des mémoires destinés anx parties;

2° les piéces affranchies par la loi, de méme que les

imprimés, les dessins et photographies employés
comme moyens de preuve.

Dans le cours du proeés, il peut toujours étre satis-
fait & l'obligation de timbrer les mémoires des parties,
sans acquitter le droit de timbre extraordinaire, et le
juge doit ordonner d’office l'exécution de cette obli-
gation.

Pour les mémoires de plusieurs feuillets écrits d’un
coté seulement, le droit de timbre est réduit & la moitié.

Arr. 124. Les ordonnances écrites et les citations
du juge ainsi que les mémoires des parties seront faits
en autant de doubles qu'il y a de personnes devant
en recevoir signification. L'original revient au juge ou
4 la partie dont il émane. En outre, un double de
tout mémoire doit étre remis au juge (double du tri-
bunal).

Arr. 125. Tout mémoire sera revétu de la signa-
ture de la partie dont il émane ou de son avocat, et
muni d’une suscripticn indiquant la nature de la piéce
et les noms .des parties.

Arr. 126. Il est dressé procés-verbal des débats
judiciaires séance tenante et en présence des parties
(plumitif). -

Du consentement des parties, le procés-verbal peut
étre dressé sténographiquement par le greffier ou par
un sténographe assermenté. Le sténogramme tient lieu
de plumitif. '

Art. 127. Le plumitif mentionnera en préambule
Pautorité qui siége et, si c’est un tribunal, le nom de
tous les membres présents, le temps et le lieu de Iau-
dience, les noms des parties et de leurs représentants;
il sera signé par le greffier ou par le suppléant qui
aura tenu la plume 4 l'audience.

Arr. 128. Y seront consignées, textuellement, les
conclusions des parties et les ordonnances rendues par
ile tribunal, et, dans leur substance, les dépositions des



Amendements.

témoins et les déclarations des experts de méme que
le résultat de linterrogatoire des parties; il indiquera
au surplus la marche de I’'instance et énoncera le jugement.

Art. 129. Pour tous les procés susceptibles d’étred. p.rocés,susceg»-
déférés par voie d’appel & ume juridiction supérieure, tibles d’appel;
on y consignera en outre, sous la surveillance du juge,
tous les allégués essentiels qui ne se trouvent pas dans
les mémoires des parties.
Les parties ne seront pas admises & dicter au gref-
fier; elles peuvent toutefois exiger que certaines de
leurs déclarations soient consignées littéralement au
plumitif.

Arr. 130. Le débat terminé, le greffier, sur leure. approbation;
demande, présentera le plumitif aux intéressés pour
approbation, de quoi il sera fait mention avec les re-
marques qu’ils pourraient formuler. ‘

Art. 131, Le plumitif judiciaire peut &tre attaquéf. force probante.
de la méme fagon que les autres actes authentiques (art. 232), '
Les erreurs d’écriture évidentes peuvent étre cor-
rigées en tout temps.

Art. 132. Des expéditions du plumitif seront dé- Copies pour les
livrées aux parties sur leur demande et contre paiement parties.
des émoluments prévus au tarif.

Elles pourront de méme se faire délivrer, & leurs
frais, des copies des titres, mémoires et autres piéces
du procés déposés au greffe.

ARrr, 133. Le greffier forme pour chaque procés un Dossier officiel.
dossier contenant:

1° les mémoires des parties (doubles du tribunal);

2° les pitces servant de moyen de preuve ou copies
d’icelles qu’ont produites les parties ou des tiers;

3° toutes les ordonnances, décisions et communications
du tribunal;

4° les procés-verbaux d’audience, rangés dans I'ordre
chronologique. Des expéditions seront jointes aux
procés-verbaux difficilement lisibles, et des trans-
criptions aux sténogrammes, le tout sans frais;

5o l'expédition du jugement, avec ses motifs juridiques.

k1238

Le réglement de la Cour supréme con-
cernant les attributions et les devoirs des
greffiers des tribunaux (art. 40 de la loi sur
Porganisation judiciaire) statuera les prescrip-
tions de détail nécessaires et pourra autoriser

des exceptions.

Art. 134. Les parties et leurs avocats ont la faculté Faculté de compulser
de compulser le dossier. le .dossier officiel.

Arr. 185, Le procés terminé, le greffier restitmera Restitution des
aux parties ou aux tiers 4 qui elles appartiennent les Pices aux parties.
piéces produites comme moyen de preuve et s’en fera
donner regu au dossier ou par un récépissé qui y sera
versé.

Pendant le procés, la remise des pidces ne pourra
avoir lien qu'avec l'autorisation du juge ou du tri-
bunal. :

Art. 136. Le greffier du tribunal qui a rendu le Déclaration de force La force exécutoire d’un jugement est
jugement est autorisé & en certifier la force exécutoire. Ex6outoire, certifiée par le greffier du tribunal qui a statué.
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Indication de la
valeur litigieuse
par le demandeur.

Détermination de
la_valeur.

Valeur litigieuse en

cas de cunul de
demandes.

Effet de la recon-

TITRE XI.

De la valeur litigieuse.

ArT. 137. Lorsque l'objet litigieux est appréciable
en argent, sa valeur se détermine, sous réserve des
dispositions ci-aprés, selon l'indication du demandeur.

ARrT. 138. La valeur litigieuse se détermine d’aprés
le principal de la demande, sans addition des intéréts
ni des frais.

Pour les revenus et prestations périodiques, la valeur
est le capital présumable. Si leur durée est incertaine
ou illimitée, ils se capitalisent & raison de vingt fois
leur montant annuel.

Pour les actions réelles immobiliéres, pétitoires ou
possessoires, l'estimation cadastrale fait régle.

Pour une servitude fonciére, la valeur est celle
qu’elle a pour le fonds dominant, et, si la dépréciation
qu’elle fait subir au fonds servant est plus considérable,
le montant de cette dépréciation.

Lorsque le litige a pour objet un droit de gage, sa
valeur est celle de la créance garantie, ou la valeur
du gage, si celle-ci est moins élevée.

Arr. 139. Lorsqu'un ou plusieurs demandeurs font
valoir plusieurs réclamations dans un méme proces, il
est fait un total de leur valeur, & moins qu’elles ne
s’excluent réciproquement. La valeur de la demande et
celle de la reconvention ne peuvent &tre totalisées.

Art. 140. Lorsque la valeur de la demande recon-

vention quant & la ventionnelle dépasse le taux de la compétence du tri-

compétence.

Valeur a considérer

bunal saisi de la demande principale, les parties sont
renvoyées d’office & la juridiction compétente, devant
qui l'instance devra étre introduite & nouveau.

Lorsque la demande est pécuniaire et que le dé-
fendeur au principal et demandeur en reconvention en
reconnait le bien-fondé, il n’y a lieu & renvoi que si
la différence entre la somme de la demande principale
et celle de la reconvention excéde la compétence du
juge saisi.

Arr. 141. Pour la recevabilité de l'appel, la valeur

pour la recevabilité 4 considérer est celle qui résulte des conclusions et

de 1’appel.

Examen de la com-

déclarations des parties sur lesquelles repose le juge-
ment de premiére instance.

Art. 142. Le juge examine au début de I'instance

pétence 2 raison_deg’il est compétent a raison de la matitre, d’office ou &

la matidre.

la requéte des parties; il peut & cet égard prendre
Pavis d’experts, quand besoin est.

Si la compétence & raison de la matiére a été re-
connue sans conteste par la partie adverse et s'il s’agit
d’'une action d’intérét matériel, elle ne peut étre dé-
clinée non plus par la juridiction du second degré que
#'il ressort indubitablement des piéces que le taux d’appel
n’est pas atteint. =



Arr. 143. La compétence & raison de la matitre
des juridictions de premiére instance ne change pas du
fait qu’en cours d’instance la valeur litigieuse vient &
baisser par déclaration des parties ou de toute autre
maniére.

PARTIE SPECIALE.

Premiére Seotion.
De la procédure ordinaire.

TITRE PREMIER.

De la conciliation.

ARrT. 144. Dans la procédure ordinaire, l'introduction Nécessité de la ten-
de la demande doit &tre précédée d’une tentative de con- tative de conciliation.

ciliation devant le président du tribunal eompétent &
raison du lieu pour statuer sur I'affaire principale, sauf
s'il est & craindre qu'un droit ne s’éteigne par l'expi-
ration d'un délai de prescription ou de péremption ou
d’un délai légalement fixé.

Art. 145. Sont dispensées du préliminaire de con-
ciliation:
a) les affaires énumérées a l'art. 2, n° 3;
b) celles qui relévent de la compétence en dernier
ressort du président de tribunal;

¢) celles dans lesquelles le défendeur n’a pas de
domicile connu et n’a point de représentant;

d) celles qui concernent des intéréts matériels, lorsque
les parties renoncent conventionnellement & la
conciliation.

La tentative de conciliation n’est plus nécessaire
lorsque, malgré I'absence de celle-ci, le juge instructeur
a ordonné la signification de la demande.

ArT. 146. A la requéte du demandeur, le président
du tribunal fixe l'audience de conciliation, la porte
4 la connaissance du demandeur et assigne le défendeur
par une citation d’office qui énonce exactement l'objet
de la demande.

Art. 147. Les parties doivent comparaitre en per-
sonne & l'audience de conciliation, lorsque toutes deux
habitent le district ou lorsque le juge l'ordonne.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918.

Diminution de la
valeur litigieuse.

Exceptions.

Audience de con-
ciliation.

Comparution person-

nelle des parties.

Amendements.

M1-—2

Il y a ici un amendement ne concernant
pas le texte frangais.
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Procédure.

Acquiescement.

Défaut du de-
mandeur.

Défaut du défendeur.

Transaction et
acquiscement.

Insucces de la
conciliation:

Déclarations des
parties.

Délai pour introduire
la demande.

De la demande.

Arr. 148. Le président de tribunal essaie de con-
cilier les parties; il peut exiger la présentation des
titres qu’elles ont en mains. Il peut aussi procéder &
une inspection.

Arr. 149. Si, lors de la conciliation, le défendeur
ne conteste pas la réclamation formulée contre lui et si
le demandeur ne peut établir qu’auparavant le défendeur
a contesté cette réclamation, le demandeur sera con-
damné aux frais de la procédure.

Art. 150. Lorsque le demandeur fait défaut, il doit
étre condamné aux frais et une nouvelle audience doit
étre fixée. S'il fait défaut une seconde fois, la procédure
est périmée et le demandeur doit étre condamné aux frais.

Art. 151. Si clest le défendeur qui fait défaut, le
demandeur est autorisé & introduire l'instance, & moins
qu’il ne requiére un second essai de conciliation.

A cette seconde audience, le juge décide si le dé-
fendeur doit étre condamné aux frais de la premiére
audience parce que son défaut n’était pas justifié.

Art. 152. S'il intervient une transaction, ou si le
défendeur acquiesce aux conclusions de la demande, il
en est dressé procés-verbal signé par les parties ainsi que
par le juge. En ce cas, la transaction et I'acquiescement
équivalent & un jugement passé en force de chose jugée.

Si 'une des parties ne sait pas derire, la signature
est remplacée par une marque certifiée par le juge.

Art. 103. Le demandeur est autorisé & introduire
Pinstance lorsque la tentative de conciliation a échousé.

Art. 154. Aucune des parties ne peut se prévaloir
dans le cours du procés de ce qui a été dit ou proposé
4 une audience de conciliation restée infructueuse. Lors-
que, sur la proposition de l'une des parties, des offres
d’arrangement sont insérées au procés-verbal, les dis-
positions de l'art. 59 sont applicables.

Arr. 155. Si linstance n’est pas introduite dans le
délai de 6 mois, I'autorisation de l'introduire est réputée
non avenue. Le demandeur devra payer au défendeur
les frais fixés par le juge et une nouvelle tentative de
conciliation ne lui sera accordée que §’il prouve avoir
payé ces frais.

TITRE II.

D¢ I’échange des mémoires.

Agr. 156, La demande doit étre produite par écrit
au juge ou au tribunal compétent.

Toutefois, les causes qui relévent de la compéterice
en dernier ressort du président de tribunal sont débattues
sans échange préalable de mémoires (art. 294 et suivants).

Amendements.

1l y a ici des amendements ne concernant
pas le texte frangais.

L'instance doit &tre introduite par remise
d'une demande écrite au juge ou au tribunal
compétent.



Arr. 157. La demande contiendra:

1° Les noms, le domicile et la désignation exacte des
parties ;

2° les conclusions du demandeur;

3% I'évaluation de l'objet du litige, quand cela est né-
cessaire pour déterminer la compétence & raison
de la matiére;

4° I'exposé suceinet et clair des faits propres & justifier
la demande en la forme et au fond;

5% I'énonciation exacte, pour chacun des faits, des
différents moyens de preuve dont le demandeur veut
se servir;

6° la date ainsi que la signature de la personne qui
a rédigé la pitce.

Art. 158. Les pitces & 'appui qui se trouvent és
mains du demandeur seront jointes au mémoire, soit en
original, soit en copie vidimée. Les noms et domieciles
des témoins seront indiqués exactement, ainsi que ceux
des tiers détenant pareille piéce.

Arr. 159. Lorsque plusieurs personnes agissent en Cumul de demandes.

qualité de consorts, elles peuvent figurer dans la méme
demande comme demanderesses ou défenderesses. Dans
la méme demande, on peut faire valoir plusieurs réela-
mations, lorsque celles-ci, d’aprés leur nature, peuvent
étre poursuivies selon la méme procédure.

Arr. 160. Le juge donne acte du dépdt de la
demande par un réeépissé daté qu’il appose sur le
mémoire; ce dépdt détermine la litispendance et a
pour effet:

1° d’interrompre la prescription acquisitive et extinetive;
2° de déterminer le for de la demande reconvention-
nelle ;

3% de permettre au défendeur de soulever I'exception
de litispendance.

ARrT. 161. Aprés avoir examiné sommairement si les
régles relatives & la tentative de conciliation ont été
observées, si le mémoire est dressé dans les formes
prescrites par les art. 157 et 158 et si I'avocat a justifié
de sa qualité (art. 84), le juge instructeur ordonne la
signification de la demande au défendeunr.

Cette signification rend la réclamation productive d’in-
téréts & 5 %, si elle ne l'est déja.

Elle rend en outre le défendeur passible de dom-
mages-intéréts & raison de toute modification essentielle
ou d’aliénation de l'objet litigieux au préjudice du de-
mandeur. Cette responsabilité peut étre jugée en méme
temps que Paffaire principale. Le demandeur peut en
outre empécher par une mesure provisoire (art. 326)
toute modification essentielle ou aliénation de 1'objet
litigieux.

ARrT. 162, Avant d’ordonner la signification de la Vices de la demande.

demande au défendeur, le juge instructeur peut faire
remarquer au demandeur qua son avis le tribunal saisi
n'est pas compétent ou que la demande présente des
vices de forme d’une autre nature (art. 192). Il doit,
le cas échéant, inviter le demandeur & faire disparaitre

Son contenu.

Production des
titres.

Litispendance.

Signification au
défendeur.

N1l—21
Amendements.

Il y a ici un amendement ne concernant
pas le texte francais.

Il y a ici un amendement ne concernant
pas le texte frangais.



Litispendance
rétroactive.

Absence de défense

écrite.

Délai pour fournir la

défense.

Contenu de la dé-

fense.

Production des titres

ces vices. Le demandeur est libre de satisfaire & cette
injonetion, de retirer sa demande ou d’en exiger la
signification malgré les vices qu’elle renferme.

Art. 163. Lorsque par suite d’'un déclinatoire d’in-
compétence & raison du lieu ou de la matiére ou par
suite d’une erreur réparable une demande est retirée ou
écartée par le tribunal et que dans le délai de dix jours
4 partir du retrait ou du renvoi l'instance est réintro-
duite auprés du tribunal bernois compétent, la litispen-
dance est censée avoir commencé dés le dépdt de la
premiére demande.

Si le renvoi est prononeé par la Cour d’appel, cette
dernit¢re désigne en méme temps et d'une maniére
obligatoire le tribunal bernois compétent, quand l'état
de la cause le permet.

ARrT. 164. Si le président du tribunal estime qu'une
défense écrite est inutile ou impossible & obtenir, il
ouvre linstruction préparatoire ou assigne immédiate-
ment les parties pour les débats. La défense est alors
fournie oralement.

Arr. 165. Dans tous les autres cas, le juge instruc-
teur, en ordonnant la signification de la demande an
défendeur, fixe un délai & ce dernier pour produire sa
défense (art. 98, 115).

La requéte & fin de siiretés pour frais de procés
interrompt le cours du délai; la procédure y relative
terminée (art. 12 et suivants), le juge fixe un nouveau
délai pour fournir la défense, & moins que la demande
ne soit renvoyée en raison de I'omission de fournir les
sliretés.

ARrt. 166. Le défendeur produira sa défense au juge
instructeur dans le délai qui lui est imparti. Cette défense
contiendra :

1° toutes les exceptions tendantes & faire déclarer la de-
mande irrecevable (art. 192), avec un exposé sue-
cinet des motifs et les conclusions (par exemple, les
déclinatoires d’incompétence & raison du lieu et
de la matiére, les exceptions basées sur le défaunt
de qualité du demandeur ou de son avocat, ete.);

20 les conclusions-sur le fond;

3° les contredits et 1'exposé des faits justifiant les con-
clusions;

4° les moyens de preuve et les exceptions que le dé-
fendeur entend opposer aux moyens de preuve du
demandeur ;

5% le cas échéant, la reconvention ;

6° la date ainsi que la signature de la personne qui
a rédigé le mémoire.

ARrt. 167. Les dispositions de I'art. 158 sont appli-

par le défendeur. cables par analogie & la défense.

Limitation de la dé-
fense & des questions

préjudicielles :
a) d’office.

Arr. 168. Lorsque, dans le cas de l'art. 162, le de-
mandeur exige la signification de la demande, le juge
instructeur peut permettre au défendeur de borner sa
défense aux vices de forme de la demande. S’il estime
qu’une instruction préparatoire (art. 175 et suivants) est
nécessaire, il peut la restreindre & ces vices et le renvoi
au tribunal a lieu conformément & lart. 182.

Amendements.

4° pour chaque fait, les moyens de
preuve . . .



Agr. 169. Pendant le cours du délai qui lui est im-6) & la demande du
parti pour fournir sa défense, le défendeur peut rendre  défendeur.
par écrit le juge instructeur attentif & des vices de forme
de la demande. Si le juge instructeur estime que les
exceptions invoquées sont concluantes, il procéde confor-
mément aux dispositions de Part. 168.

Art. 170. La reconvention est une réclamation que  Reconvention.
le défendeur oppose au demandeur. Celle-ci doit étre
exigible et, & moins qu’il ne s’agisse de compensation,
étre en rapport avec l'objet de la demande.

ArT. 171. Pour prévenir la confusion ou lorsqu’il Disjonction de la de-
le juge opportun, le juge instructeur a la faculté dewande et de la re
renvoyer la demande reconventionnelle & une instruction ~ cOnveRtion-
spéciale. Il fixe un délai au défendeur pour faire valoir
sa reconvention conformément & la loi.

Mais alors, dans les cas de compensation, le deman-
deur ne peut, avant le jugement définitif sur la recon-
vention, exiger la somme & lui due que sous déduction
du montant de la demande reconventionnelle, ou en
donnant des stretés de toute autre maniére pour l'exé-
cution des condamnations qui pourraient &tre prononcées
contre lui.

Arr. 172, Lorsque le défendeur a produit une de- Réponsealademande
mande reconventionnelle, le juge peut faire signifier la reconventionnelle.
défense au demandeur et fixer un délai & ce dernier
pour contredire®cette demande. Les dispositions des
art. 166 et 167 sont applicables & cette réponse & la
demande reconventionnelle; toutefois, le demandeur ne
peut intenter & son tour une reconvention et nme peut
exiger du défendeur des siiretés pour les frais de procés.

Arr. 173. En régle générale, un échange supplé- Autres mémoires.
mentaire de mémoires ne peut avoir lieu. ‘

Arr. 174. L’existence ou l'inexistence d’un fait juri- Action en constat.
dique peut faire l'objet d’une action ou d'une recon-
vention pourvu que celui qui l'intente ait un intérét &
ce que le constat soit immédiat,

TITRE III.

De l’instruction préparatoire.

Art. 175. Le juge instructeur examine les piéces Fixation des débats.
produites et, 8'il trouve la cause suffisamment préparée, )
fixe audience pour les débats et assigne les parties,

I'assignation devant avoir lieu huit jours d’avance.

Arr. 176. Si le juge instructeur estime que les Instruction prépara-
mémoires n'ont pas suffisamment préparé l'affaire pour toire.
la juger le jour des débats, il cite les parties & com-
paraitre devant lui p ur la discuter librement avec elles.
Il accomplit son office (art. 89) comme il convient; il
élucide notamment les faits contestés en interpellant
personnellement les parties et en les engageant & ap-
porter les compléments nécessaires & leurs allégations.
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918.
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En régle générale, linstruction préparatoire doit
avoir lieu en une seule audience.

Si le défendeur n’a pas produit de mémoire, il n’y
a pas d’instruction préparatoire.

Défaut d’une partie.  Arr. 177. Lorsqu'une des parties fait défaut & I'au-
dience préparatoire le juge instructeur discute I'affaire
avec la partie comparante. Le renvoi au tribunal a lien
d’aprés le résultat de cctte audience.

Défaut des deux Arr. 178. Si les deux parties font défaut, le juge
parties. fixe audience pour les débats.
Administration de Art. 179. En instruction préparatoire, le juge ins-

preuvesen instruction trycteur peut exiger la représentation des titres, procéder
préparatoire. 5 ges auditions de témoins par voie de commissions ro-
gatoires et & une inspection, entendre des experts ou leur

demander un rapport.

Audience des débats. ~ ArT. 180. Lorsque le juge estime que la cause est
suffisamment éclaircie, il fixe I'audience des débats.

Citation des témoins. ~ Arr. 181. Sont citées pour les débats, les personnes
dont le témoignage est invoqué par les parties & 'appui
de faits pertinents et concluants et celles dont 'assig-
nation d’office parait nécessaire. Au surplus, toutes les
mesures doivent étre prises pour permettre la pronon-
ciation du jugement le jour méme des débats.

Restriction de la Arr. 182. Dans le but d’abréger la procédure, le
procédure, juge instructeur peut ordonner que les débats se borne-
ront au jugement de certaines exceptions quant & la

forme ou quant au fond.

Fixation de la valeur ~ Apr. 183. Lorsque la valeur de l'objet du litige est
litigieuse. . . B .
contestée ou douteuse et que la compétence du tribunal
en dépend, le juge instructeur la fait fixer par experts

ou de toute autre fagon.

Avances & fournir Arr. 184. Il fixe les avances que les parties ont &
par les parties. fournir pour la mise & exécution de ses ordonnances.

‘Mise dendcirpulation Arr. 185. En régle générale, le dossier doit cir-
W COSSIEL. culer parmi les membres du tribunal avant les débats
ou étre déposé au greffe.

Procédure devant le  ARrT. 186. Il n’y a pas d'instruction préparatoire
président de tribunal dans les cas ou le président de tribunal juge sous ré-
]ugeanti,:ouslréserve serve d’appel. Le président rend pour 'audience des
B débats toutes les ordonnances qui lui paraissent néces-
saires afin d’accélérer la marche du procés. Il peut
aussi restreindr: la procédure & des vices de forme
de la demande, par application analogique des art. 168

et 169.



TITRE 1IV.

Des débats.

Art. 187. Aprés avoir constaté la présence des par- Ouverture des débats.
ties, le président du tribunal ouvre les débats, en fai-
sant un exposé sommaire de l'objet du litige et en don-
nant connaissance des mesures qu’il a prises, 4 moins
que le dossier n’ait été mis en circulation ou déposé
au greffe.

Dans les cas ou le président du tribunal juge sous
réserve d’appel, il ouvre les débats en donnant connais-
sance aux parties des ordonnances qu'il a rendues.

ARrT. 188. Les parties prennent et développent leurs Plaidoiries.
conclusions. Il leur est loisible de compléter et de ree-
tifier leurs faits et moyens selon I'art. 92 et sous réserve
des dispositions de l'art. 93, paragr. 2.

ARrt. 189. Si une partie a fait défaut & I'audience Complétement des
préparatoire, ou si le défendeur n’a pas produit de ré-faitset Tiye fl’lalée
ponse dans le délai fixé, de nouveaux faits et moyens pfame AFARGAAL Coe

Vs K aut en instruction
ne seront recevables que dans les conditions prévues — préparatoire.

en l'art. 93.

ARrT. 190. Si les débats n’ont été ordonnds que pour Débat des questions
statuer sur des questions préjudicielles, les plaidoiries  préjudicielles.
seront limitées & ces questions et la partie qui les a
soulevées obtiendra la parole la premiére.

Arr. 191. Le tribunal est tenu d’examiner d’office Examen des condi-
toutes les conditions de recevabilité du procés, & l'ex- tions de recevabilité.
ception des stiretés pour dépens. Il peut inviter les
parties & ne plaider d’abord qu'une question de forme
qui lui parait déterminante, quand méme le juge instrue-
teur ne l'a pas ordonné aux termes de l'art, 182 et
méme si les parties ne le requiérent pas.

Arr. 192. Les fins de non-recevoir comprennent Fins de non-recevoir.

toutes les exceptions qu'une partie peut soulever contre
la recevabilité de la demande, de la modification de
celle-ci ou de lintervention, contre la compétence du
tribunal & raison de la matiére ou du lieu, contre la
procédure, contre la qualité d’une partie ou les pouvoirs
de son représentant et celles qu'elle peut tirer de la
litispendance ou de la chose jugée. ‘

ARrT. 193. Le tribunal ordonne les preuves sur les Ordonnance de preu-
faits dont la constatation est nécessaire pour juger les ves quant aux fins de
fins de non-recevoir. 1ON-TECAYOIL.

Arr. 194. Lorsque le tribunal estime qu’une con- Jugement des fins de
dition de recevabilité manque, il renvoie la demande ou  non-recevorr.
la reconvention, sans en examiner le mérite. Le juge-
ment qui déclare la reconvention non recevable peut
aussi &tre joint au principal.

Arr. 195. Si le tribunal trouve que les conditions Débate sur le fond
de recevabilité sont remplies, il entre en matiére sur le de la réclamation.
fond de la réclamation.

N1 — 31



32 — M1

Jugement partiel.

Ordonnance de preu-
ves quant au fond.

Avances A faire par
les parties.

Administration des
preuves,

Plaidoiries finales.

Jugement principal.

Objet du jugement.

Litige devenu sans
objet.

Lorsqu'un échange de mémoires sur le fond n’a pas
eu lieu, en raison de la restriction de la défense & des
questions préjudicielles, le tribunal renvoie Vaffaire au
juge instructeur, quand un échange de mémoires parait
nécessaire, sinon il ordonne que les parties lui présen-
teront leur demande et leur défense oralement.

Art. 196. Le tribunal peut décider en tout état de
cause qu'une ou plusieurs questions du litige seront d’abord
débattues et jugées, pourvu qu’elles terminent I'instance;
il peut prendre cette décision quand méme le juge instruc-
teur n’a pas rendu d'ordonnance aux termes de I’art. 182,

Arr. 197. Si le tribunal juge nécessaire une admi-
nistration de preuves, il déeide quels sont les faits &
prouver, par quelle partie et par quels moyens ils
doivent U'étre. Il n’est lié ni aux offres de preuve des
parties, ni aux ordonnances rendues par le juge dans
Pinstruction préparatoire.

Arr. 198. Le tribunal fixe les avances dues par les
parties pour P'exécution de ses ordonnances et le délai
dans lequel elles doivent é&tre fournies & peine de dé-
chéance.

Art. 199. En régle générale, I'administration des
preuves a lieu devant le tribunal. Elle est ajournée &
une nouvelle audience, §'il ne peut y &tre procédé sé-
ance tenante.

Il est loisible au tribunal de commettre le juge ins-
tructeur ou quelqu'un de ses membres, pour recueillir
les preuves qu’il juge & propos.

Arr. 200. L’administration des preuves terminée,
les parties ont le droit de prendre la parole & deux
reprises pour plaider leur cause.

ArT. 201. LA-dessus, ou immédiatement aprés que
les parties ont pris et développé leurs conclusions (art.
188) quand une administration de preuves n’a pas été
trouvée nécessaire, le tribunal passe au jugement. Il
n’est pas lié par les ordonnances de preuves qu’il peut
avoir rendues et peut toujours les compléter.

Art. 202. Le jugement du tribunal porte sur les
conclusions prises par les parties dans les débats. Le
tribunal ne peut adjuger plus que ce qui est demandé
ni autre chose, & moins d’y étre autorisé par des dis-
positions légales particuliéres.

Le tribunal ne peut baser son jugement que sur des
faits allégués par les parties dans leurs mémoires ou
au cours des débats et qu'il a lui-méme établis.

Art. 203. Si, pendant son cours, un procés devient
sans objet ou perd son intérét juridique, le tribunal
déclare l'affaire liquidée et, aprés avoir entendu les

Amendements. A

Note marginale: Restriction des débats.

Lorsque ’administration de preuves ne lui
parait pas nécessaire, le tribunal passe im-
médiatement au jugement (art. 201).

Note marginale: Jugement.
La-dessus, le tribunal passe au jugement.
Il n’est pas lié . . .

.. .sur des faits allégués par les parties dans
leurs mémoires ou établis au cours des débats.



parties, mais sans autre débat, statue sur les dépens et
en détermine le montant.

Si le fond était susceptible d’appel et si le montant
primitif des frais réclamés est d’au moins 800 fr., I'ordon-
nance rendue quant aux frais peut étre frappée d’appel.
La Cour d’appel statuera sans débat contradictoire et
communiquera sa décision aux parties.

Arr. 204. Le président détermine l'ordre de la dis- Délibérations du tri-
cussion et invite les membres du tribunal & faire et é.bEmd det Jprononcia-
développer leurs propositions; la discussion générale est o Jagemaent:
ensuite ouverte. Si les juges ne demandent plus la
parole, le président passe & la votation; en cas d’égalité
des voix, il départage. Le jugement qui résulte de cette
votation est prononcé sur-le-champ par le président.

ArT. 205. Les parties peuvent renoncer aux débats Renonciation aux dé-
du litige devant le tribunal; lorsque l'une et I'autre hats,
y ont renoncé, il n’est pas nécessaire de les citer pour
les débats. Le jugement peut alors &tre rendu hors la
présence des parties et communiqué & celles-ci en ex-
pédition.

TITRE V.

Des jugements par défaut.

Art. 206. Lorsqu'une des parties fait défaut & ’au- Défaut d’une partie.
dience des débats, adversaire peut requérir la continu-
ation de la procédure conformément aux dispositions du
itre précédent, mais non contradictoirement.

Art. 207. Le tribunal doit examiner les faits allé- Faits allégués par la
gués antérieurement par la partie ayant fait défaut et partie ayant fait
peut ordonner une administration de preuves 'l le juge éfaut.

4 propos.

Art. 208. Le tribunal apprécie librement si les faits Faits allégués parla
allégués par la partie comparante sont avérés. Il n’ordonne partie comparante.
la preuve de ces faits que s'il a des raisons de douter
de leur exactitude.

Arr. 209. Lorsque le juge instructeur a restreint Restrictions des con-
les débats dans les limites de l'art. 182, la procédure séquences du défaut.
non contradictoire n’est poursuivie que relativement &

I'objet qui avait été assigné aux débats.

Arr. 210. Si les débats ne sont pas terminés & la Prorogation des dé-
premiére audience, la partie défaillante peut participer bats.
aux audiences subséquentes, mais elle ne peut produire
de nouveaux faits et moyens que si elle justifie n’avoir
pu les produire plus tdt.

Art. 211. Le résultat de Paudience doit étre com- goxlnnil(lini??ticg! du
muniqué d’office & la partie défaillante. résultat de audience

L%rsque, dans un ges cas énoncés & l'art. 54, I'Etat 212 partie défaillante.
ne s’est pas fait représenter & l'audience des débats,
le jugement doit étre communiqué d’office au ministére
public (procureur d’arrondissement), si auparavant ce-
lui-ci I'a demandé.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918
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Moyens de preuve.

Cumul des moyens
de preuve.

Preuves ordonnées
par le tribunal.

Aveu.

Révocation de 1’aveu.

Aveu qualifié.

Notoriété.

Libre appréciation
des preuves.

Présomptions.

TITRE VI
De la preuve.

Art. 212, La vérité d'un fait s’établit judiciaire-
ment :
1° par titres,
20 par témoins,
3% par experts,
4° par inspection,
5° par interrogatoire des parties.

ARrr. 213. Si des dispositions légales particuliéres
ne s’y opposent, les parties peuvent avoir recours i un
ou & plusieurs de ces modes de preuve.

Néanmoins le tribunal est toujours libre d’écarter
les moyens de preuve que, sur le vu des piéces et d’aprés
sa connaissance du litige, il estime superflus, méme §'ils
sont invoqués & l'appui de faits concluants.

Art. 214. Le tribunal peut ordonner I'administration
de preuves que les parties n’ont pas invoquées; dans
ce cas, il désigne la partie qui en avancera les frais.

Arr. 215. Les preuves et les contre-preuves ne sont
administrées que sur des faits contestés. En régle géné-
rale est considéré comme avoué tout fait qui n’est pas
formellement dénié par I'adversaire. S'il résulte de l'en-
semble de l'attitude prise par une partic qu'elle entendait
contester un fait, sans en avoir fait la déclaration formelle,
le tribunal le rangera parmi les faits & prouver.

Arr. 216. Une partie peut rétracter son aveu si
elle établit d’une maniére digne de foi qu'il est le
résultat d’'une erreur ou qu’il a été provoqué par le
dol de l'adversaire.

Art. 217, Sil'aveu est accompagné d’une restriction
qui constitue un moyen distinct d’attaque ou de défense,
sa valeur n’en est pas amoindrie pour autant.

Au surplus le tribunal décide si et jusqu’a quel point
la valeur d’'un aveu est diminuée par les adjonetions
ou les restrictions qui y sont apportées.

Art. 218. Les faits notoires n’ont pas besoin d’étre
prouvés.

Arr. 219. Le tribunal juge de la vérité d’un fait
en toute liberté de conviction, aprés avoir examiné
avec soin les moyens produits et en tenant compte de
tous les éléments se dégageant du débat de la cause.

Arr. 220. Quand il y a présomption légale de Iexis-
tence d’un fait, la preuve du contraire est admise, &
moins qu’elle ne soit exclue par la loi.



Art. 221. Les exceptions soulevées contre un moyen Exceptions contre les
de preuve sont vidées au moment ot la preuve ~est™oyens de preuves.
ordonnée ou quand il en est fait usage.

TITRE VIL
De la preuve a futur.

Art. 222. Une partie peut administrer en tout temps  Admissibilité.
la preuve & futur de faits invoqués au cours d’un proces
pendant ou en prévision d’un procés & venir. Elle ne peut
toutefois demander I'interrogatoire des parties que s'il
est & craindre que l'une de celles-ci ne puisse plus étre
interrogée elle-méme dans le cours du procés.

Arr. 223. La demande sera présentée au président Requéte.
du tribunal compétent pour le fond & raison du lieu et
contiendra :
1° la  désignation de la partie contre laquelle la
preuve doit se faire;
2° Pénumération des faits qui doivent é&tre prouvés;
3° Pindication des moyens de preuve;
4° celle des motifs qui justifient l'interrogatoire des
parties, lorsqu’il est demandé.

Art. 224. Le juge fixe I'audience pour les débats  Assignation.
et I'administration des preuves et prend les mesures
nécessaires 4 cet effet.

Arr. 225. La preuve est toujours administrée devant Compétence du prési-
le président du tribunal compétent & raison du lieu dent de tribunal.
pour statuer sur le fond, sauf les exceptions prévues

aux art. 2b8 et 278.

Arr. 226. A louverture de I'audience, le demandeur Avance des frais.
en preuve fera & la partie adverse, si elle comparait,
I'avance des frais de procédure, selon taxe du juge.

Art. 227. La partie adverse ne peut s’'opposer & Opposition de Iad-
I'administration de la preuve & futur que moyennant versaire,
établir sur-le-champ le défaut d’intérét du demandeur
en preuve ou si elle n’a pas obtenu I'avance prévue en
Particle précédent.

Les exceptions contre un moyen de preuve seront
jointes au fond.

Arr. 228. Le fait d’administrer la preuve & futur Administration ordi
n‘exclut pas la faculté de I'administrer selon le mode naire de la preuve.
ordinaire.

TITRE VIIL
De la preuve littérale,

Art. 229. La preuve littérale s’administre par la Administration de
production des titres originaux ou de copies vidimées. la preuve.
Le tribunal et, au cours de l'instruction préparatoire,
le juge instructeur peuvent ordonner en tout état de
cause la production des originaux.

etk 1P oidisq sl
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Vérité contestée.

Vérification d’écri-
ture. Pitces de
comparaison.

Fardeau de la
preuve.

Définition du titre
public ou
authentique.

Titre authentique
étranger.

Obligation de pro-

duire les titres:
pour les parties;

pour les tiers.

Refus de produire
d’une partie;

d’un tiers.

Afin d’empécher que des intéréts légitimes ne soient
16sé6, il pourra étre décidé que le président ou une
délégation du tribunal prendra connaissance des pitces
chez le détenteur.

g’il g’agit de secrets d’affaires, il peut de méme étre
ordonné que le titre restera soustrait entiérement ou
partiellement, & la vue de la partie adverse.

Lorsque les titres se trouvent en un endroit si éloigné
du si¢ge du tribunal qu'ils ne pourraient &tre produits
qu’a grands frais et au détriment d’intéréts légitimes,
il peut &tre ordonné qu’il en sera pris communication
par voie de commission rogatoire.

Arr. 230. Si la vérité du contenu ou de la signa-
ture d’'un titre est contestée, la preuve en sera ordonnée.

Art. 231. A défaut de piéces suffisantes de com-
paraison, le juge peut mettre I'auteur présumé de I'écrit
4 vérifier en demeure de faire un corps d’écriture sous
sa dictée.

Le juge apprécie librement le refus d’obtempérer
venant d'une partie. Le refus d'un tiers entraine les
conséquences prévues en l'art. 249,

Art. 232. La preuve de la fausseté d’un titre public
ou authentique incombe & la partie contre qui il est
invoqué; la preuve de la vérité d'un titre sous seing
privé est & la charge de celui qui I'invoque.

Arr. 233. Sont réputés titres publics ou authentiques
les actes dressés par un fonctionnaire public on un notaire
dans les limites de ses attributions et selon les formes
légales, les documents cadastraux reconnus par I'Etat,
de méme que les copies ou extraits qui en sont dressés
par les organes compétents.

Arr. 234. Un titre dressé & l'étranger sera considéré
comme acte authentique lorsqu’il résultera d’une attesta-
tion de la légation ou du consulat suisse compétent que
dans le pays ou il a été fait il est réputé tel et a été
regu par les organes compétents d’apreés les lois en vi-
gueur.

Arr. 235. Les parties sont réciproquement tenues
de produire les titres qu’elles ont en leur possession.

Arr. 236. Les tiers sont tenus de représenter les
titres qui se trouvent en leurs mains. Ils en sont dispensés,
si comme témoins ils peuvent refuser de déposer (art.
245, 246, 247).

Arr. 237. Si une partie refuse de produire un titre
qui est en sa possession, le tribunal pourra considérer
comme avéré le fait dont la preuve devait étre établie
par ce titre.

Arr. 238. Le tiers qui, sans excuse légale, refuse
de produire, dans le délai fixé par le juge, un titre se
trouvant en sa possession, sera traité comme un témoin
récalcitrant et sera passible de dommages-intéréts envers
la partie qui avait invoqué ce titre.

Amendements,

...8l le contenu des titres concerne des faits
sur lesquels ils pourraient refuser de déposer
comme témoins aux termes des art. 246 et 247.



Celui qui doit témoigner ou produire peut demander
que la décision I'y obligeant soit examinée par la Cour
supréme. Le juge envoie alors & celle-ci le dossier, avee
sa décision motivée. Ce recours a effet suspensif.

Arr. 239. Les passages d'un titre qui ne sont pas  Restriction.
pertinents peuvent étre soustraits & la vue des juges et
des parties par l'apposition de scellés ou de toute autre
maniére convenable. Le tribunal décide si et dans quelle
mesure cela est admissible.

Art. 240. Les administrations publiques sont tenues Obligation de pro-
de produire les titres qui concernent les affaires d’ordre duire de IEfat.
privé conclues par I’Etat. La production d’autres titres
de I'Etat est laissée & 'appréciation des autorités requises.

Arr. 241. La preuve littérale peut aussi étre faite Preuve par livres
par des livres domestiques ou des livres de commerce. domgs“ques et livres
La force probante de ces livres dépend notamment ¢ “*"™e®

de leur tenue réguliére.

ArT. 242. Quand un titre est argué de faux et que Titre argué de faux.
le faux fait 'objet d’une action pénale, le tribunal peut
suspendre l'affaire au civil jusqu'a solution au pénal.

TITRE IX.
De la preuve testimoniale.

Arr. 243. Toute personne appelée & témoigner en ObéigaFion de
justice est tenue de répondre pour le mieux et au plus temoigner.
prés de sa conscience aux questions qui lui sont posées.

Art. 244. Ne peuvent étre entendues comme témoins:  Incapacités de

1° les personnes qui n’ont pas I'dge de douze ans révolus; ~ ¥moigner:
2° les personnes privées de l'usage des facultés mentales
ou des sens nécessaires 4 la perception.
Arr. 245. Le conjoint, le fiancé, les parents adoptifs Dispense :

ou I'enfant adoptif, les parents et alliés d’'une partie en @ Pﬁ%”enté ou
ligne directe ou au deuxi¢me degré de la ligne col- athiance.
latérale peuvent refuser de témoigner.

Arr. 246. Un témoin peut refuser de déposer sur ) Secret profession-
des secrets & lui confiés en raison de ses fonctions, de mel,
sa profession ou de son service, sauf 8'il a été délié de
I'obligation de les garder.
Un fonctionnaire ou un employé public de la Con-
fédération ou du canton peut refuser de témoigner sur
des faits qu’il connait en raison de sa charge et que I'au-
torité dont il reléve lui interdit de révéler.

AgrT. 247. Le témoin n’est pas obligé non plus de o) Préjudice pour le
répondre, s'il affirme d’une maniére digne de foi que sa temoI:
déposition porterait atteinte & son honneur ou l'exposerait
4 une responsabilité personnelle.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918.
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Défaut du témoin.

Refus de témoigner.

Citation.

Audition.

Exhortation a
la vérité.

Questions.

Rappel et
confrontation.

Taxe des témoins.

Proces-verbal des
dépositions.

I1 ne peut en revanche refuser de déposer sur des
faits du procés qu’il aurait accomplis lui-méme comme
auteur ou représentant d'une des parties.

ArT. 248. Le tribunal peut décerner un mandat
d’amener contre le témoin diment cité qui fait défaut
sans excuse plausible; il peut aussi le condamner aux
frais de Paudience si le défaut en néecessite une nouvelle.
Le témoin est en outre responsable de tout autre dom-
mage causé aux parties par son défaut.

Tout témoin qui fait défaut ou qui se présente trop
tard sans excuse est passible d'une amende de 1 & 20 fr.

ARrr. 249. Le témoin qui, sans raison légitime, refuse
de déposer, sera traduit devant le juge pénal et, s'il per-
siste dans son refus, condamné par ce dernier & un em-
prisonnement de un & dix jours, & quoi pourra s’ajouter
la privation des droits civiques pour deux ans au plus.

Le témoin récalcitrant est responsable du préjudice
qu’éprouvent les parties de son fait. Pour déterminer
le dommage on admettra que la déposition aurait été
en faveur de la partie qui administre la preuve.

Il ne sera pas pris de mesure coercitive & I'égard
des personnes 4gées de moins de quinze ans révolus qui
refuseraient de témoigner.

Arrt. 250. La ecitation énoncera sommairement les
faits sur lesquels le témoin doit étre entendu.

Arr. 251. Le juge procéde & l'audition des témoins
chacun séparément, les autres témoins s'étant préala-
blement retirés. Aprés avoir constaté I'identité du com-
parant, lui avoir demandé son &ge, sa profession, son
domicile, le juge le questionne pour s’assurer qu’il n’est
pas incapable de témoigner (art. 244).

Art. 252. Sur quoi, le juge rend le comparant atten-
tif & son obligation de témoigner, & l'étendue de cette
obligation (art. 243, 245, 246, 247, 249) ainsi qu’aux
conséquences pénales d’un faux témoignage; il I'’exhorte
4 ne rien dire qui ne soit la pleine et entiére vérité.

Art. 263. Le juge pose au témoin les questions
qui lui paraissent propres & élucider l'affaire, ou que
les membres du tribunal ou encore les parties lui de-
mandent de poser; le tribunal prononce sur ’admissi-
bilité des questions requises par les parties.

Art. 254. Un témoin peut étre entendu & nouveau,
lorsque I'état de I'administration des preuves I'exige.

De méme, les témoins peuvent étre confrontés entre
eux ou avec les parties pour élucider les contradictions
que viendraient & présenter leurs dires.

Arr. 255. L’audition faite, le juge fixe les indem-
nités dues aux témoins.

ArT. 256. Chaque témoin signera sa déposition au
procés-verbal ; 8'il ne sait ou ne peut éerire, il signera
par une marque que le greffier certifiera.

Amendements.

Il est loisible & la Cour d’appel d’édicter
des preseriptions générales concernant le mon-
tant de ces indemnités.



ArT. 257. Les témoins que I'Age, la maladie ou Audition & domicile.
’aatres causes personnelles empéchent de comparaitre,
serumt entendus par le juge en leur domicile.

Arr. 258. Si, vu I’éloignement, la comparution d’un Audition par voie
témoin devait entrainer de grands frais, le tribunal peut de commission ro-
ordonner audition par voie de commission rogatoire. En gatoire.
régle générale, on doit donner aux parties I'occasion
de se prononcer sur la forme sous laquelle les questions
seront posées.

Agrr. 259. Dans les cas prévus par les deux articles Présence des parties.
précédents, les parties, sur leur demande, seront appelées
a assister & l’audition.

Les art. 253 et 254 sont applicables aux auditions
faites par voie de commission rogatoire.

TITRE X.

De la preuve par inspeetion et par expertise.

Art. 260. L’inspection sert au juge & constater un But de I'inspection.
fait par la propre perception de ses sens.

Arr. 261. L’inspection se fait soit par le tribunal Mode d’y procéder.
en corps soit par une délégation de ses membres, en '
présence des parties.

S’il s’'agit de secrets d’affaires, le tribunal peut pro-
noncer l'exclusion de la partie qui n’a pas & les con-
naitre.

Des dessins, photographies, ete., peuvent étre an-
nexés au procés-verbal de I'inspection.

Art. 262. L’inspection peut étre combinée avee la Inspection combinée
preuve testimoniale; & cet effet les témoins seront cités aveg “;lée a!;ds‘t“’"
4 comparaitre & ’endroit de l'inspection. ¢ Wmotns.

ArT. 263. Les tiers ont l'obligation de permettre Obligation des tiers.
Iinspection des choses qui leur appartiennent, & moins

qu’ils n’aient le droit de refuser témoignage (art. 245,
246, 247).

Arr. 264. Lorsque les connaissances spéciales néces- Expertise.
saires pour apprécier l'objet & inspecter ou pour juger
un certain état de choses lui font défaut, le tribunal a
recours & des experts qui, dans le premier cas, assisteront
4 la visite, ou méme selon qu’il 'estimera & propos, y
procéderont seuls, généralement en la présence des
parties.

Arr. 265. Le tribunal détermine le nombre des ex- Nombre des experts.
perts et les désigne.

Ne1—39

Amendements.

Supprimer : «sur leur demande ».

Art. 263. Toute personne est tenue de
permettre l'inspection de choses qu’elle dé-
tient.

.. . détermine le nombre des experts, les dé-
signe et en informe les parties.
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Obligation d’étre ArT. 266. Toute personne sujette 4 I'obligation de
expert. témoigner qui posséde les connaissances spéciales néces-
saires et n’est pus 4gée de plus de soixante ans, est tenue
d’accepter le mandat d’expert que lui confére le juge.
Quiconque sans motif légitime refuse de remplir ce

mandat, sera traité comme un témoin réecalcitrant.

Récusation. Art. 267. Le juge ne doit pas nommer comme
expert quiconque pourrait &tre récusé comme juge.

Notification de Arr. 268. Les experts recevront communication par

la nomination.  gerit de leur nomination et il leur sera indiqué en
méme temps §'ils doivent donner leur avis par éerit ou
verbalement.

Délai pour le dépot  ART. 269. Si leur rapport doit étre fait par éecrit,
du rapport.  le juge leur impartira pour le déposer un délai qu’il
pourra prolonger & son gré.
S’ils n’en font pas le dépdt dans le délai fixé, ils
seront condamnés par le juge & une amende de 25 &
500 fr., & moins d’excuse légitime.

Rapport complémen-  ArT. 270. Si, le rapport une fois déposé, des points
taire. essentiels demeurent obscurs, le tribunal peut, d’office
ou & la requéte des parties, poser aux experts des
questions complémentaires ou les faire comparaitre pour
étre entendus oralement.

Audition des experts. ~ ART. 271. L’audition des experts se fait dans les
mémes formes que celle des témoins, mais en pré-
sence l'un de l’autre.

Taxe des experts. Arr. 272, Le tribunal fixe comme il le juge &
propos l'indemnité due aux experts.

TITRE XI.

De Yinterrogatoire des parties.

Nature. Art. 273. L’interrogatoire des parties consiste dans
I'interpellation de I'une ou de l'autre d’entre elles ou de
toutes les deux sur des faits déterminés.

Obligation de dire Arr. 274. Les parties sont tenues de répondre
la vérité. pour le mieux et en toute conscience aux questions qui
leur sont posées et de dire toute la vérité et rien que
la vérité; le juge leur fera connaitre préalablement cette

obligation (art. 42).

Exception. Art. 275. Une partie peut refuser de répondre aux
questions touchant & son honneur.

Mode de procéder. ArT. 276. L’interrogatoire des parties a lieu selon
les régles prescrites pour l'audition des témoins; toute-
fois la partie non interrogée n'est pas obligée de se re-
tirer.

S’il s’agit de secrets d’affaires, la partie non interrogée
peut étre obligée de se retirer.

Représentant Art. 277. Si la partie a un représentant légal,

des parties.  pinterrogatoire se fera par lintermédiaire de celui-ci.
Si cependant elle est capable de discernement et que

Amendements.

. .. des parties et de l’affirmation supplétoire.

Note marginale: Interrogatoire des parties.



le fait sur lequel doit poiter linterrogatoire consiste
en une de ses propres actions ou constatations, c’est
elle-méme qui sera interrogée.

Lorsqu’il s’agira d’'une personne morale ou d’une
société en nom collectif, le tribunal désignera les per-
sonnes & interroger.

Si c’est une masse en faillite qui est partie, le tri-
bunal peut ordonner l'interrogatoire de I’administration
de la faillite aussi bien que celle du failli.

Art. 278: Si la partie & interroger est empéchée
de comparaitre pour des causes résidant en sa per-
sonne (Age avancé, maladie, trop grand éloignement du
si¢ge du tribunal, ete.), Pinterrogatoire se fera 4 son

Interrogatoire a

domicile ou par voie
de commission roga-

 toire.

domicile par le juge instructeur ou par voie de com- -

mission rogatoire.
La partie adverse sera appelée & assister & I'interro-
gatoire.

ARrT. 279. Si aprés avoir dinterrogé les parties et
aprés examen des preuves, le tribunal conserve encore
des doutes sur la vérité ou la fausseté d’un fait, il a
la faculté d’astreindre I'une des parties & P'affirmer, sous
menace des conséquences pénales.

Le tribunal décide quel est le fait & affirmer et par
quelle partie il doit I'étre.

Avant d’étre interrogée & nouveau, la partie qui doit
affirmer est rendue attentive aux conséquences pénales
d’une fausse affirmation (art. 420).

Art. 280. Si la partie & interroger fait défaut sans
excuse plausible ou refuse de répondre, le tribunal pourra
admettre pour vrais les faits & son désavantage.

Dans le premier cas, elle sera en outre condamnée
4 une amende de un & vingt franes. Le tribunal peut
de méme la réassigner et la condamner aux frais de
la nouvelle audience.

Arr. 281. Le tribunal apprécie librement la force
probante des dires des parties.

Art. 282. Les personnes tenues 4 affirmation dans
les cas particuliérement prévus par la loi (art. 581, 607,
3¢ paragr., et 610 du code civil suisse; art. 16 de la loi
du 26 mai 1864 sur la taxe des successions et donations;
art. 144, n° 3, 3¢ paragr., de la loi du 28 mai 1911 sur
Pintroduction du code civil suisse) peuvent étre astreintes
4 faire leurs déclarations dans la forme de Vinterro-
gatoire prévu ci-dessus ou 4 les affirmer, si ¢’est nécessaire.

Pour ce qui est du mode de procéder s’appliquent
par analogie les art. 223 et suivants.

TITRE XII.

Du défaut et du relevé du défaut.

Art. 283. A moins que la loi n’en dispose autrement,
le défaut d’une partie faute de comparaitre ou d’agir
3 laudience ou faute d’accomplir une diligence lui in-
combant, a simplement pour effet que Dinstance suit

Anpnexes. au Bulletin du Grand Conseil. 1918.

Affirmation
supplétoire.

Défaut et refus de
répondre.

Force probante.

Affirmation

Conséquences du
défaut.

N1 —4i
Amendements.

. . . d’'une fausse affirmation (art. 419).
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Signification 3 la
partie défaillante.

Défaut des deux
parties.

Omission de payer
les émoluments
judiciaires.

Constatation du
défaut.

Relevé du défaut.

Juridiction compé-
tente pour
le prononcer.

Demande.

Délai en cas d’em-
péchement majeur.

Prononcé.

son cours et que le juge rend ses décisions uniquement
sur les conclusions de la partie non défaillante.

Art. 284, Dans les cas de défaut faute de com-
paraitre, le tribunal portera d’office & la connaissance
de la partie défaillante, dans les huit jours, le résultat
de l'audience. Dans les autres cas de défaut, le juge
lui communiquera, dans le méme délai, les décisions
prises par lui.

Art. 285. Si aucune des deux parties ne comparait,
I’audience n’a pas lieu, & moins que la loi n’en dispose
autrement.

Toutefois si le défaut n’est pas suffisamment justifié,
le tribunal condamne les parties ou leurs avocats & une
amende de 5 & 100 fr.

En outre il peut appeler les parties a se justifier,
et si, dans le délai de huit jours, elles ne présentent
pas des excuses suffisantes, rayer I'affaire du role comme
n’étant plus pendante, en les condamnant aux frais par
moitié.

Arr. 286. La partie qui ne paie pas les émoluments
judiciaires & 'audience sera, la seconde fois, considérée
comme défaillante faute de comparaitre.

Arr. 287. Le défaut des parties de comparaitre
4 l'audience sera constaté par I'huissier sur l'injonction
du juge.

Arr. 288. La partie défaillante peut se faire relever
des suites du défaut dans les cas suivants, savoir:

1° lorsque ni elle ni son mandataire ou avocat n’ont
eu connaissance de l'assignation ou du délai fixé
par le juge ou n’en ont eu connaissance que trop
tard pour obtempérer;

2¢ lorsque pour des causes sérieuses, telles que maladie,
service de 'Etat, force majeure, ete., ni elle-méme
ni son mandataire ou avocat n’ont pu procéder &
la diligence voulue et qu’il n’était ni possible ni
faisable d’en charger un remplagant.

Arr. 289. Il sera statué souverainement sur la de-
mande en relevé du défaut par le juge ou le tribunal
devant qui il s’est produit.

Art. 290. La demande en relevé du défaut sera
présentée au juge avec motifs & 'appui, dans les huit
jours de la réception de la signification officielle.

Si la signification a été faite par voie édictale, le
relevé pourra étre demandé dans le délai d’une année
4 partir 'de la publication d’icelle dans la Feuille
officielle.

Art. 291. Si la partie est empéchée par des causes
majeures d’observer ces délais, le délai ne courra qu'a
partir de la disparition de empéchement.

Arr. 292, Le juge statue sur la demande en relevé
sans débat contradictoire, la partie adverse entendue et
sur le vu des faits constatés d’office par lui.

Amendements.

...fante de comparaitre; il en sera de méme
de la partie qui ne fournit pas I'avance pour
frais fixée par le tribunal.



Réparation du

Agrt. 293. Si la demande est agréée, la partie répa-
défaut.

rera le défaut sur ordonnance du juge, sans quoi le
relevé sera tenu pour nul et non avenu.

TITRE XIII.
Dispositions spéeiales,

Arr. 294. Dans les contestations de la compétence 1. Compétence en
en dernier ressort du président du tribunal de district, dernier ressort du
il n'y aura pas de préliminaire de conciliation ; le deman- Président du tribunal

deur présentera verbalement ou par écrit au président )Id(: dl:m:t' g
du tribunal une requéte & fin de citation du défen- ¥ "o el 9

deur, en indiquant les noms des parties et les conclusions.
Le juge fixe I'audience, la porte & la connaissance du
demandeur et assigne le défendeur par une citation
d’office, en lui communiquant les conclusions du de-
mandeur.

L’instance est introduite par la requéte & fin d’assi- ¥ Introduction de
gnation du défendeur. Pinstance.

Art. 295. Si l'une des parties fait défaut, la de- o) Défaut des parties.
mande sera jugée sur les faits et moyens produits par
la partie comparante.
Le juge est cependant libre de tenir compte & son
gré des faits et moyens & lui communiqués avant l'au-
dience par la partie défaillante.

Arrt. 296. Les parties domiciliées dans le districtd) Comparution per-
doivent, 4 moins d’excuse légitime, comparaitre en Sonnelle des parties.
personne, faute de quoi le juge peut fixer une nouvelle
audience aux frais du défaillant.

Une partie empéchée de comparaitre personnellement
peut se faire représenter par un membre adulte de sa
famille.

Art. 297. Le débat de la cause a lieu oralement.e Mode de procéder
Le juge entend les exposés des parties et cherche 4 2 'audience.
arranger le différend. S’il n’y parvient pas, il ordonne
au besoin la preuve des faits contestés. Si I'administra-
tion des preuves ne peut avoir lieu séance tenante, il
fixe une nouvelle audience pour y procéder. Les parties
ont la faculté de compléter encore leurs moyens une
fois rendue l'ordonnance sur les preuves.

Si le défendeur a requis stireté pour les dépens, le
président du tribunal prononcera préalablement sur ce
point, dés l'ouverture des débats.

Il n’est dressé procés-verbal que des conclusions
des parties, des ordonnances du juge, du résultat de
I'administration des preuves et du jugement, sans ses
motifs juridiques.

Arr. 298. Le juge liquidera les dépens adjugés en /) Dépens.

pronongant le jugement. Si la valeur ligitieuse n’excéde
pas cent franes, les dépens ne pourront pas s’élever &
plus de vingt-cinq francs, ni & plus de cinquante francs
si ladite valeur est de cent & deux cents franes.

N1-—43

Amendements.

Il y a ici un amendement ne concernant
pas le texte francais.

b) Cas urgents.

Les cas urgents, notamment ceux en ma-
tiere de contrat de travail, seront traités et
vidés hors role le plus rapidement possible.
Les prescriptions concernant les délais d’as-
signation (art. 104) et les vacances judiciaires
(art. 119) n’y sont pas applicables.

)

d)

¢

1l y a ici un amendement me concernant
pas le texte francais.

n

9)

Dans les contestations en mati¢re de con-
trat de travail dont la valeur litigieuse n’ex-
céde pas 50 fr., la procédure est exempte
d’émoluments et droits de timbre.
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2. Action en divorce,

La partie qui paraitra avoir intenté ou poursuivi le
progés par chicane ou mauvaise foi pourra étre con-
damnée & tous les dépens.

ArT. 299. Si, aprés introduction d’une demande

Mesures provisoires. en divorce ou en séparation de corps, les parties

Inadmissibilité de
Paifirmation supplé-

toire.

3. Action en pater-

nité.
a) Déclaration de
grossesse.

b) Audition de l'au-

teur.

¢) Stretés.

4. Cas dont connait

la Cour d’appel
comme juridiction
unique.

requitrent des mesures provisoires selon l'art. 145 du
code civil suisse ou la taxe de l'avance de frais &
fournir par le mari, le président du tribunal statue sur
ce point en instruction préparatoire, aprés avoir entendu
la partie adverse et examiné les faits. Autrement, c’est
le tpibunal lui-méme qui en décide & l'audience des
débats. L’appel n’est pas recevable en pareil cas.

Le tribunal peut parfaire ou modifier les ordon-
nances rendues par lui ou par le président. En cas
d’appel sur le fond, la Cour d’appel a la méme faculté,
ainsi que celle de rendre de nouvelles ordonnances.

Art. 300. Une partie ne peut &tre astreinte & affir-
mer (art. 279) des faits & 'appui d’une demande en di-
vorce ou en séparation de corps.

Agrt. 301. Toute femme enceinte non mariée doit, an
plus tard le deux-cent-dixiéme jour de la conception
(trente semaines aprés) déclarer sa grossesse, verbale-
ment ou par écrit, au maire ou autre fonctionnaire
compétent de la commune de son’domicile.

Le maire ou fonctionnaire 'interrogera sur 'époque,
le lieu et les autres circonstances de la conception, dres-
sera procés-verbal de ses réponses et avisera l'autorité
tutélaire compétente (art. 311 C. c.s.).

Arr. 302. Si l'auteur de la grossesse réside dans le
canton, le procés-verbal est communiqué au fonctionnaire
compétent du lieu de son domicile; celui-ci 'entendra
et dressera de ses déclarations un procés-verbal qui sera
transmis avec l'autre & lautorité tutélaire compétente.

$’il habite hors du canton, il sera entendu par,voie
de commission rogatoire. Dans les cas ol cela n’est pas
faisable, le fonctionnaire envoie le procés-verbal avee
son rapport & l'autorité tutélaire.

ArT. 303. Les demandes présentées en vertu de
Part. 321 du code civil suisse seront vidées selon le
mode de procéder prévu en l'art. 299 ci-dessus.

Arr. 304. Lorsque, dans une cause lui ressortissant
comme juridiction unique, la Cour d’appel ordonne une
administration de preuve, elle décide si celle-ci aura
lieu devant elle, devant le juge instructeur ou devant
une délégation de ses membres. L’administration de la
preuve peut étre faite en tout lieu du canton. Le président
de tribunal du lieu ol elle doit se faire peut aussi étre
commis pour recevoir la preuve.

La Cour d’appel a la faculté de revenir sur son
ordonnance en tout état de cause et sans débat contra-
dictoire.

En régle générale, le juge instructeur est seul pour
rapporter devant la Cour.

Amendements.

... pourra quel que soit le cas étre con-
damnée . . .



Deuxiéme seotion.

De la procédure sommaire.

TITRE PREMIER.

Dispositions générales.

Arr. 305. La procédure sommaire s’applique & toutes Objet.
les matiéres spécifiées en la présente section et & tous
les cas particuli¢trement prévus par la loi.

Arr. 306. Les dispositions de la partie générale du _Application des
présent code ainsi que les régles de la procédure ordi- ré;glll‘::ed:r (i?mfirgcé'
naire sont applicables par analogie au mode de procéder ' e
sommaire, 4 moins que la loi ou la nature du cas n’en
dispose ou ne le veuille autrement.

Arr. 307. Quand la loi n’en dispose pas autrement, Introduction de
Vinstance s’introduit, sans préliminaire de conciliation, Finstance,
par une demande verbale ou écrite formée devant le
président du tribunal de distriet.

La litispendance court dés la présentation de la de-  Litispendance.
mande. Le juge certifiera la date de la présentation.

Arr. 308. Si la demande ne parait pas de prime  Exposé des
abord injustifiée ou qu'il n’y ait pas péril en la demeure, intéressés.
le juge appellera les intéressés & exposer leur affaire
verbalement ou par éerit.

Les ordonnances qui n’intéressent pas directement
une personne déterminée, les .fixations de délais, les
sommations ainsi que les décisions dont I'effet est sus-
ceptible d’8tre suspendu par opposition des intéressés
peuvent &tre rendues ou avoir lieu sans que ceux-ci
aient été préalablement entendus.

ArT 309. Le juge a la faculté mais non l'obligation Débat contradictoire.

d’ordonner un débat contradictoire des parties.

ARrr. 310. Le juge prononce aprés avoir procédé aux Décision.
constatations de fait voulues en ou hors la présence
des parties; il communique verbalement son ordonnance
ou sa décision aux intéressés, s’ils sont présents; sinon
il leur en fait signifier une copie.

Art. 311. Les citations et les significations du juge Forme des citations
peuvent se faire par lettre chargée. et significations.

ART. 312, Le demandeur fera I’avance des frais de Frais.
'instance.

Arr. 313. Nul ne sera admis & requérir siireté pour Irrecevabilité d’une
les dépens. demande de sfireté
pour les dépens.

Arr. 314. Il 0’y a pas de recours contre les ordon- Voies de recours.
nances et décisions rendues en matiére sommaire, sauf
I'appel dans les cas spécialement prévus par la loi
(art. 336) et le pourvoi en nullité pour violation évi-
dente du droit (art. 360, n°® 2).
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918,
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Amendements. »

. . en nullité coﬁformément 4 l'art. 360.
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Audience pendant Arr. 315. Audience en matiére sommaire pourra
les vacances.  gro tenue méme pendant les vacances judiciaires.

_Exécution Art. 316. Les ordonnances et décisions rendues en
immédiste; matiére sommaire et passées en force de chose Jugée
sont immédiatement exécutoires,

TITRE II.

Des affaires en matiére de poursuite pour dettes et
de faillite,

Objet. Arr. 317. En matiére de poursuite pour dettes et
de faillite, seront vidées selon la procédure sommaire les
demandes et requétes & fin:

1° de recevabilité d’opposition tardive (art. 77 L. P.);

20 de suspension d’une poursuite aprés I'obtention d’un
sursis ou d’annulation d’une poursuite aprés extine-
tion de la dette (art. 85 L. P.);

3° de main-levée d’opposition (art. 80 et suivants L. P.);

40 de recevabilité d’opposition dans la poursumite pour
effets de change (art. 181 L. P.);

bo d’autorisation de séquestre (art. 271 & 281 L. P.);

6° d’expulsion de locataires et fermiers aprés pour-
suites y relatives (art. 282 L. P.);

7o d’inventaire ou de mesures conservatoires (art. 83,
162, 170, 183 L. P.);

80 de déclaration de faillite aprés la poursuite ordi-
naire (art. 168 L. P.) ou sans poursaite préalable
(art. 190, 191, 192 et 309 L. P.);

9° de déclaration de faillite aprés poursuite pour
effets de change (art. 188 et 189 L. P.);

10° de liquidation sommaire de faillite (art. 231 L.P.);

11° de liquidation, par Poffice des faillites, d’une suc-
cession répudiée (art. 193 L. P.) ou de suspension
de liquidation (art. 196 L. P.);

120 de révocation de faillite (art. 195 et 317 L. P.);

13° de suspension de la liquidation d’une faillite (art.
230 L. P.);

14° de cloture des opérations d’une faillite (art. 268 L. P.);

15° de faire établir si le failli est revenu & meilleure
fortune (art. 265 L. P.).

Main-levées d’oppo- Arr. 318. En mati¢ére de main-levées d’opposition,

_sition. e créancier joindra & la demande les titres & Pappui.
a) Titres & Pappui.

b) Défaut des parties. ~ Arr. 319. §'il a ordonné un débat contradictoire et
que les parties fassent toutes les deux défaut, le juge
examine et vide la demande en main-levée sur le vu des
titres produits.

En ce cas la décision sera notifie aux parties dans
les vingt-quatre heures.

Jugements exécu- Arr. 320. En matiére de main-levées d’opposition,
HOLRES. valent jugement exécutoire aux termes de l'art 80 de la
loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite:



1o les décisions des autorités administratives bernoises
passées en force de chose jugée qui reconnaissent
la créance du demandeur ou lui adjugent des frais;

20 les arrétés et décisions rendus par les autorités ad-
ministratives et de justice administrative bernoises
en matiére de prestations publiques et passées en
force de chose jugée, y compris les registres d’im-
pdt de DI’Etat ayant acquis force de loi ainsi que
pareils registres des communes qui se fondent sur
ceux de I'Etat;

3° les arrétés des autorités de police bernoises portant
condamnation & une amende et devenus définitifs
par soumission de l'intéressé;

4¢ les titres de créance de I’Etat, des communes et
des corporations publiques d’autres cantons visés
par la loi du 1er décembre 1912 qui porte adhésion
du canton de Berne au concordat concernant I'exé-
cution forcée des dettes de droit publie.

Arr. 321. Au surplus la procédure est régie par
les régles de la législation fédérale sur la poursuite pour
dettes et la faillite.

TITRE I1II

Des mesures et ordonnances & prendre ou 3 rendre
en vertu du droit eivil.

Art. 322. Les requétes & fin de mesures ou ordon-
nances 4 prendre ou & rendre non contradictoirement
et sur réquisition en vertu de l'art. 2 de la loi du
28 mai 1911 portant introduction du code ecivil smsse
seront vidées selon la procédure sommaire.

Art. 323. Sl s'agit d’une expertise, copie du rapport
des experts sera communiquée aux intéressés.

Art. 324. En régle générale, il ne sera pas alloué
de dépens aux parties.

Arr. 325. Les régles de la législation fédérale sont
et demeurent réservées quant & la compétence & raison
du lieu et au mode de procéder.

TITRE IV.

Des mesures conservatoires.

ArT. 326. Le juge peut ordonmer par provision une
mesure conservatoire, quand un intéressé I’en requiert et
établit d’une fagon plausible qu’elle est nécessaire pour
I'un ou l’autre des motifs suivants, savoir:

1° pour prévenir tous changements essentiels & P'objet

litigieux ou empécher qu’on ne l'aliéne une fois
la demande déposée (art. 161, dernier paragraphe):

2° pour garantir une possession menacée;

Législation fédérale
réservée.

Objet.

Communication du
rapport d’experts.

Dépens,

Législation fédérale
réservée,

Objet.
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Juridiction.

Mesures
préliminaires.

Streté 4 fournir
par le requérant.

Péremption,

Révocation ou
modification.

Dommages- intéréts.

30 pour garantir des droits échus dont l'objet con-
siste dans autre chose qu'une prestation d’argent
ou de stireté, quand en la demeure I’ayant-droit
serait menacé d’un dommage important ou difficile
4 réparer.

Arr. 327. Si Paction principale est pendante c’est
le juge instructeur qui est compétent pour connaitre de
la requéte & fin de mesure conservatoire.

S’il n’y a pas d’action pendante, la requéte ressortira
au président de tribunal du domicile de la ]personne
contre qui elle est dirigée ou du lieu dans lequel se
trouve l'objet qu'elle vise.

La requéte sera portée devant le juge compétent;
elle énoncera les faits et moyens & l'appui et sera ac-
compagnée des titres se trouvant en mains du requérant.

Art. 328. S'il y a pressant péril, le juge peut dés
la présentation de la requédte ordonnner les mesures
qu’il estime nécessaires pour sauvegarder les droits du
requérant en attendant son ordonnance.

Art. 329. Si la personne contre qui la mesure con-
servatoire est demandée risque d’en éprouver du dom-
mage, le juge imposera au requérant l'obligation de
fournir convenable siireté avant la mise & exécution
de Pordonnance comme aussi, le cas échéant, des me-
sures préliminaires.

Arr. 330. Au besoin, le juge, en adjugeant la re- '

quéte, impartira un délai convenable au requérant
pour intenter son action, sous peine de péremption de
I'ordonnance.

L’ordonnance conservatoire tombe dés qu’il y a sur
la cause méme un jugement passé en force de chose
jugée.

Arr. 331. Le juge a toujours la faculté, sur
réquisition des parties, de rapporter, modifier ou res-
treindre les mesures par lui ordonnées, quand le péril
a disparu ou que les conditions ont changé.

Arr. 332. Dans le cas ol elle en a éprouvé préju-
dice, la personne contre qui l'ordonnance conservatoire
a été rendue peut par la voie de la procédure ordinaire
actionner l'impétrant en réparation du dommage, & con-
dition d’établir ou que les mesures n’étaient pas jus-
tifiées en soi ou qu’elles n’avaient pas de cause juridique
matérielle.

Si I'impétrant avait fourni une sireté, elle ne lui

- sera rendue qu'une fois la certitude acquise qu’une

action en dommages-intéréts ne sera pas intentée. Le
juge a la faculté de fixer & l'intéressé un délai con-
venable pour intenter pareille action, et, une fois le
délai expiré sans avoir été mis & profit, de rendre la
stireté & 'ayant-droit.

Amendements.

.. en réparation du dommage, lorsque les
mesures n'étaient pas justifiées . ..



Troisiéme sootion.

Des voies de recours.

TITRE PREMIER.
De I’appel.

Arr. 333. L’appel est la voie par laquelle on défére
le jugement d’une juridiction inférieure & la Cour d’appel
pour le faire réformer.

La revision de la Cour d’appel porte sur toute la
procédure faite en premiére instance, & moins que la
loi n’en dispose autrement.

Arr. 334. Tout jugement de premiére instance passe
en force de chose jugée s'il n’est frappé d’appel; toute-
fois, l'autorité qui I’a prononcé corrigera d’office les
erreurs de calcul et d’écriture ou autres erreurs mani-
festes qu’il pourrait contenir,

Art. 335. L’appel est recevable contre tout jugement
définitif du tribunal de district ou du président du tribunal
de district, pour les contestations dans lesquelles la valeur
litigieuse est de 800 fr. au moins ou que la loi déclare
susceptibles d’appel indépendamment de la valeur.

Sous les mémes réserves, un jugement sur question
préjudicielle ou incidente ne peut étre attaqué séparé-
ment par voie d’appel que 8’il a provisoirement mis fin
a l'instance.

Art. 336. Parmi les affaires de poursuite pour
dettes et de faillite & vider selon la procédure sommaire,
sont appelables les cas spécifiés sous art. 317, n* 1 4 4,
8 et 15 ci-dessus, toutefois ceux qui sont énoncés sous
n® 1 & 3 seulement quand la valeur litigieuse est de
800 fr. au moins.

Les décisions et ordonnances rendues non contra-
dictoirement, sur simple requéte, sont susceptibles d’appel
dans les cas des art. 45, 1er par., 167, 2¢ par., 170, 1er
et 3¢ par., 246, 2e par., 604, 2e par., 811 et 977 du code
civil, des art. 580, 2¢ par., 641, 4¢ par., 666, 3¢ par.,
du code des obligations et de l’art. 148, n° 2, 2e par.,
de la loi sur Vintroduetion du code civil du 28 mai 1911.

Les mesures conservatoires (art. 326 et suiv.) ne sont
appelables que si elles ont été prises par un président de
tribunal n’ayant pas agi en qualité de juge instructeur
(art. 327 al. 2) et si la valeur litigeuse du procés principal
n’est pas susceptible d’estimation ou s’éléve & 800 fr. au
. moins. Ce recours n’a d’effet suspensif que si le prési-
dent de la Cour d’appel I'ordonne. Celui-ci peut aussi
rendre des ordonnances aux termes de l'art. 328.

Art. 337. Tant que la voie de l'appel est ouverte,
aucun autre moyen de recours ne peut &tre employé.

Art. 338. Le délai d’appel ordinaire est de dix jours
4 compter de la prononciation du jugement.
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918,

Définition.

Défaut d’appel.

Admissibilité :
a) en procédure
ordinaire.

b) en procédure
sommaire.

Exclusion d’autres

moyens de recours.

Délai d’appel.

¥1-— 49

Amendements.

Art. 334. S’il n’est frappé d’appel tout
jugement de premiére instance passe en force
de chose jugée, et cela 4 compter du jour
ou il a été rendu. Il en est de méme, dans
le cas ou il est appelé, lorsque l'appel est
retiré ou que la contestation devient sans objet.

Les erreurs de calcul et d’écriture ou
autres erreurs manifestes que le jugement
pourrait contenir seront corrigées d’office.

... de 800 fr. au moins ou ne peut &tre éva-
luée, ainsi que pour celles qu’une disposition 1¢-
gale particuliére déclare susceptibles d’appel.

Supprimer : « 170, 1¢r et 3¢ par.».
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Déclaration d‘appel.

Notification 4 la
partie adverse et
appel incident.

Envoi du dossier.

Appel tardif.

Examen de la ques-

Assignation.

Pour les décisions rendues par le président de tri-
bunal en matiére d’actions en contestation du cas de
séquestré et en matiére sommaire, 'appel sera interjeté
séance tenante, c’est-a-dire sitdt aprés la prononciation.

Pour tous les jugements rendus par défaut, de méme
qu'en matiére sommaire quand la décision n’est notifiée
que par écrit, le délai d’appel est de cinq jours & comp-

ter de la signification écrite.

Art. 339. L’appel sera interjeté par écrit devant
le président du tribunal ou devant son suppléant ou
encore, s'ils sont absents, devant le greffier. Celui d’entre
eux qui aura regu la déclaration en prendra acte au
dossier. Si lappel est interjeté immédiatement aprés la
prononciation du jugement, il suffira d'une déelaration

verbale, laquelle sera consignée au plumitif.

La déclaration d’appel indiquera en quoi I'appelant
réclame la réformation du jugement de premiére ins-
tance et quels sont les points sur lesquels il entend que
preuve soit faite encore. Si, faute par lui d’observer
cette régle, un renvoi de la cause devenait nécessaire,

il serait condamné aux frais en résultant.

Art 340. Sil'appel n’est pas interjeté séance tenante
en présence de la partie adverse, le président du tri-
bunal en donnera par écrit connaissance i celle-ci.

Dans les causes & vider selon la procédure ordinaire,
I'intimé a la faculté de se joindre & I'appel, dans les dix
jours de la déclaration de I’appelant, si elle a eu lien
en sa présence, ou de la communication qui lui en aura
été donnée par le juge. Le 2¢ paragraphe de l'art. 339

est également applicable & l'appel incident.

Si Tappel principal est retiré ou déclaré irrecevable
pour cause de tardiveté ou d’incompétence & raison de
la matiére, I'appel incident tombera également.

Art. 341. Le président du tribunal envoie le dossier
de Daffaire & la Cour d’appel avec la déclaration d’appel,
dans les quatorze jours. En matiére sommaire et en ma--
ti¢re d’actions en contestation du cas de séquestre, V’en-
voi du dossier aura lieu dans les quarante-huit heures

de la réception de la déclaration d’appel.

Arr. 342. La Cour d’appel rejetera sans débat con-
tradictoire tout appel tardif et communiquera le rejet

aux parties.

Art. 343. Le dossier regu, le président de la Cour
tion de compétence. d’appel examine si celle-ci est compétente a raison de
la matiére. S’il estime que non ou si cela lui parait dou-
teux, il soumet l'affaire & la Cour, qui en décide et,
dans le cas de la négative, communique sa décision

aux parties.

Art. 344. Une fois vidées les questions préjudicielles
prévues en D'art. 342 et 343, le président fixe audience
pour le débat de I'affaire devant la Cour et assigne

d’office les parties.

L’assignation indiquera le temps accordé aux parties

pour plaider leur cause devant la Cour,

Amendements.

. .. de méme que pour ceux rendus en matiére
sommaire qui ne sont notifiés que par éecrit,
le délai d’appel . . . ‘

... le président du tribunal ou, & son inten-
tion, au greffe. La réception de la déclaration
sera consignée dans le dossier. Si I'appel. ..

...que preuve soit faite encore. L’intimé
devra de son cdté produire dans les dix jours
de la notification de Pappel les faits et moyens
qu’il entend retenir. Si par suite d’inobservation
de ces régles un renvoi de la cause devenait
nécessaire, la partie en faute sera condamnée
aux frais en résultant.



ArT. 345. Les parties seront mises en mesure de
compulser le dossier avant l'audience.

Agrt. 346. L’affaire se traite oralement devant la
Cour. Chaque partie a la faculté de prendre deux fois
la parole pour plaider sa cause, la durée de la plai-
doirie pouvant &tre restreinte par le président selon les
circonstances. :

Les parties peuvent préjudiciellement conclure & Virre-
cevabilité de I'appel pour cause de tardiveté ou d’incom-
pétence & raison de la matiére.

Art. 347. La Cour pourra, en vertu des art. 89 et
214 ci-dessus, faire administrer de nouvelles preuves ou
admettre & la preuve des faits écartés en premiére in-
stance.

Arr. 348. Une nouvelle administration de preuves
étant reconnue nécessaire, la Cour décide si elle doit
se faire devant elle-méme ou devant un juge instructeur
ou encore par voie de commission rogatoire.

Une fois faite P’administration de preuves, la Cour
décide librement si les parties seront admises & faire de
nouvelles plaidoiries.

Art. 349. La Cour peut toujours, quand les consta-
tations faites en premiére instance sont insuffisantes, or-
donner une nouvelle inspection ou une nouvelle expertise
4 faire soit par les experts de premiére instance soit
par de nouveaux experts.

Si les parties veulent prendre des conclusions & cet
égard, elles les présenteront & la Cour par écrit et briéve-
ment motivées, 'appelant avec la déclaration d’appel,
I'intimé dans les dix jours de la signification que lui
aura été faite de celle-ci.

Art. 350. La Cour statue sur pareilles conclusions
sans débat contradictoire.

Décide-t-elle une nouvelle inspection, elle y procéde
soit en corps soit par une délégation de ses membres.

Les dispositions des art. 260 et suivants sont appli-
cables & la nouvelle inspection ou expertise.

Art. 351. Le délibéré se fait sur le rapport de deux
membres de la Cour désignés par le président. Le dé-
libéré et la prononciation du jugement ont lieu au sur-
plus selon les dispositions des art. 202 et suivants.

Arr. 352. L’arrét de la Cour peut prononcer le renvoi
de l'affaire & la juridiction de premiére instance pour
étre traitée a4 nouveau.

Il détermine alors quelles sont les parties de la pro-
cédure de premiére instance qui sont annulées.

Les motifs juridiques de l'arrét de la Cour obligent
la juridiction de premiére instance.

ArT. 353. Si l'upe et I'autre parties ou l'appelant
font défaut, le jugement de premiére instance passe
en force de chose jugée. En cas de défaut de I'appelant,

Compulsion du
dossier.

Débat.

Nouvelle adminis-
tration de preuves.

Mode
d’y procéder.

Nouvelle inspection
ou expertise.

Décision sur les con-

clusions demandant

nouvelle inspection
ou expertise.

Délibéré.

Renvoi a la juri-
diction de premidre
instance.

Défaut des deux
parties ou de
Pappelant.

N1-—51

Amendements.

Supprimer ce second paragraphe.

Il y a ici un amendement ne concernant
pas le texte francais.



52 — Ne 1

Défaut de l'intimé.

Pas de débat con-
tradictoire et d’appel
incident.

Appel en matidre
de faillite et de
concordat,.

1. Comment il
se forme,

2. Mode de procéder.

3. Mesures conser-
vatoires.

Causes de nullité,

celui-ci doit étre, & la demande de l'intimé, condamné
aux frais et dépens.

Arr. 3b64. Si l'intimé fait défaut, appelant sera ad-
mis 4 plaider seul. La Cour prendra cependant en con-
sidération les moyens de I'intimé qui ressortent des
piéces.

En pareil cas, il ne peut y avoir de relevé du défaut.

Arr. 355. En matiére sommaire et en matiére d’ac-
tions en contestation du cas de séquestre, il n’y aura
pas de débat contradictoire devant la Cour d’appel.
L’appel incident n’est pas recevable.

Dans les contestations relatives & des fins de non-
recevoir, la Cour d’appel peut statuer sans plaidoiries.

La Cour videra les affaires de cette espéce avec le
plus de célérité possible et le président pourra les faire
venir devant elle hors rdle et méme pendant les
vacances judiciaires.

ArT. 356. L’appel d'un jugement relatif & une dé-

claration de faillite et le recours contre une décision.

rendue en matiére concordataire se forme par le dépot
d’un mémoire & présenter au président du tribunal de
district dans le délai fixé par la loi fédérale. Le mé-
moire énoncera les conclusions et les faits & 'appui.

Arr. 357. Le président du tribunal de district com-
munique le mémoire & la partie adverse, en lui impar-
tissant un délai de dix jours pour fournir sa réponse.
Ce délai expiré, il transmet le dossier & la juridietion
supérieure, qui statue sans débat contradictoire. Celle-
ci a la faculté d’ordonner les informations qui lui pa-
raissent utiles & la solution de laffaire. L’arrét est
signifié aux parties par l'intermédiaire du président du
tribunal de district.

Arr. 358. Une fois regu le mémoire, le président
de la Cour ou de la chambre appelée & statuer est com-
pétent pour ordonner toutes mesures conservatoires aux
termes de I'art. 36 et du second paragraphe de P’art. 174
de la loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la
faillite.

TITRE II.

Du pourvei en nullité.

Art. 359. Un jugement peut &tre attaqué en nullité:
1° si le tribunal n’était pas dfiment formé ou si un
juge incapable (art. 10) a pris part au jugement;
20 si la partie qui se pourvoit n’avait pas été légalement
assignée pour 'audience du jugement et n’y a d’ail-
leurs pas comparu;
3° si elle n’'a pas été admise & faire valoir tous ses
moyens en conformité de la loi;
4° si le tribunal a adjugé & la partie gagnante plus
qu’elle ne demandait, ou bien lui a adjugé autre
chose sans y &tre autorisé par des dispositions
1égales particuliéres;

Amendements.

...ou si un juge a pris part au jugement
au mépris de I’art. 10 du présent code;



5° pour défaut de capacité d’ester en justice;

6° si Iobjet du jugement n’était point de nature &
8tre soumis & la décision des tribunaux. Le cas
échéant, il sera procédé conformément au troi-
siéme paragraphe de l'art. 3.

Agrrt. 360. Les jugements rendus en dernier ressort par
le président du tribunal ou par le tribunal de district
peuvent étre attaqués en nullité aussi dans les cas suivants:

1° quand Pautorité qui a jugé était incompétente &
raison de la matiére et que le demandeur en nul-
lité a relevé ce vice dans le procés;

2° quand le jugement viole le droit d’une fagon évi-
dente, c’est-d-dire est en contradiction avee des
dispositions formelles du droit civil -ou des lois de
procédure ou est fondé sur une appréciation mani-
festement inexacte des pi¢ces ou des preuves. Dans
ce cas, les décisions et ordonnances rendues en
matiére sommaire peuvent aussi étre attaquées en
nullité (art. 314).

Arr. 361. Le pourvoi en nullité sera présenté & la
Cour d’appel par écrit et dans les trente jours de la
signification du jugement, sous peine de forclusion; il
contiendra les motifs et les conclusions et indiquera les
moyens de preuve; les titres invoqués y seront joints.

A la réquisition du demandeur en nullité, le président
de la Cour décide s’il sera sursis ou non & l'exécution
du jugement attaqué.

Le pourvoi en nullité dont la cause est celle qui
est énoncée sous n° 6 de l'art. 359 peut étre formé jus-
gqu'au moment de l'exécution; il appartient aussi au
ministére public dans l'intérét publie.

Art. 362. Le président de la Cour communique le
pourvoi & la partie adverse en lui impartissant un délai
convenable pour fournir sa réponse. Il peut d’autre part
demander rapport & l'autorité qui a rendu le jugement
attaqué. :

Art. 363. Passé le délai fixé pour répondre, la
Cour, si elle le juge nécessaire, fait procéder d’office
4 'administration des preuves. Elle statue ensuite sans
débat contradictoire.

Art. 364. Si le pourvoi est adjugé, la cause sera
replacée dans P'état ol elle se trouvait avant le jugement
attaqué. La Cour décide, le cas échéant, quelles parties
de la procédure sont touchées par la nullité.

ArT. 365. Dans le cas ou le pourvoi se fonde sur
le n° 2 de I’art. 360 ci-dessus, la Cour peut, si la cause
est en état, substituer un nouveau jugement au juge-
ment annulé. Si elle renvoie laffaire pour &tre jugée
4 nouveau, les motifs juridiques de son jugement obligent
la juridiction inférieure.

ARrT. 366. Les frais sont en régle générale mis &
la charge de la partie contre qui la nullité est prononcée.
Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918.

Violation évidente
du droit.

Forme du pourvoi.

Réponse aun pourvoi.

Administration des
preuves et décision.

Déclaration de
nullité.

Renvoi.

Frais.

e1—53

Amendements.

Supprimer la derniére phrase de ce n° 2.
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Objet.

Admisgibilité.

Délai.

Extinetion.

Mode de procéder.

Effet de la requéte.

Délai pour intenter
la nouvelle action.

Si le juge ou le tribunal qui a rendu le jugement
annulé s’est rendu coupable de dol ou de négligence
grave, la Cour d’appel pourra, aprés V'avoir appelé &
s'expliquer, le condamner aux frais en tout ou en partie.

TITRE IIL

De la requdte eivile.

ArT. 367. La requéte civile est une voie de recours
ouverte aux parties pour faire infirmer, par un nouveau
jugement de la cause, une sentence passée en force de
chose jugée.

Art. 368. Elle est admissible dans les cas suivants:

1° Quand le requérant n’a découvert ou n’a pu se
procurer qu’aprés la prononciation du jugement
définitif des moyens propres & prouver des faits
pertinents et concluants;

20 quand, depuis le jugement de la cause, des faits
concluants et pertinents nouveaux sont parvenus
4 la connaissance du requérant;

3° quand il est établi par ua jugement pénal qu'une
action punissable a influé, au détriment du requé-
rant, sur la décision dont il s’agit.

Arr. 369. La requéte civile sera formée devant la
juridiction qui a vidé le procés en dernier ressort, dans
le délai de trois mois & partir soit du moment ou les
nouveaux moyens ont été découverts ou obtenus par
le requérant, soit du moment ol les faits nouveaux ont
été connus, soit enfin de la prononeciation du jugement
pénal définitif,

Arr. 370. La requéte civile ne peut plus étre formée
lorsque dix ans se sont écouls depuis la signification
du jugement. '

Arr. 3T1. Le juge ou le tribunal saisi statue sur
la recevabilité de la requéte aprés avoir entendu contra-
dictoirement les parties.

A la réquisition de la partie adverse, le requérant
devra établir plausiblement qu’il n’a pas connu ou n’a
pu se procurer au cours du procés les nouveaux faits
ou moyens.

Les témoins nouveaux invoqués pour établir des faits
concluants et pertinents seront entendus avant qu’il soit
statué sur la requéte.

La décision sur la requéte est susceptible d’appel
quand V'affaire qui en forme l'objet I'était elle méme.

Arr. 372. La requéte civile ne suspend pas l'exé-
cution du jugement.

Si elle est admise, le requérant est remis en l'état
antérieur, et il peut intenter une nouvelle action pour
faire changer le premier jugement en tout ou en partie
et se faire restituer ce qu’il aura fourni en exéeution
de celui-ci.

Art. 373. La nouvelle action sera intentée dans les
trois mois de I'admission de la requéte civile, sous peine
de déchéance, .



Quatriéme seotion.

De la prise a partie.

Art. 374. 1l y a lieu & prise & partie (art. 11 de Causes.
la loi du 19 mai 1851 sur la responsabilité des autorités
et des fonctionnaires publics):

1° quand une autorité ou un fonctionnaire de l'ordre
judiciaire refuse ou tarde indtment d’accomplir un
acte que la loi l'oblige de faire;

2° quand le juge suspend indfiment un proeés (art. 96);

3° quand une autorité ou un fonctionnaire de I'ordre
judiciaire abuse du pouvoir de sa charge pour
accomplir un acte que la loi ne lui donne pas le
droit de faire;

4° quand une autorité ou un fonctionnaire de l'ordre
judiciaire, en exergant ses fonctions, use de pro-
cédés inconvenants envers les parties ou des tiers.

Arr. 375. La prise & partie sera formée par éerit Délai.
devant la Cour d’appel, dans les dix jours du moment
ou le plaignant ou son représentant aura eu sfire
connaissance du grief. Elle contiendra les conclusions
et les motifs et indiquera les moyens de preuve.

Arr. 376. Toute prise & partie dirigée contre la Prise 3 partie contre
Cour d’appel ou une de ses sections, sera formée devant '# Cour d’appel.
le Grand Conseil et vidée par lui.

Les prises & partie dirigées contre des membres en
particulier ou le greffier principal, les greffiers de chambre
et les employés de la Cour d’appel, seront formées devant
ladite Cour et vidées par elle en séance pléniére.

Art. 377. A moins que la prise & partie ne paraisse Mode de procéder.
de prime abord mal fondée, I'autorité qui doit en con-
naitre demande rapport au tribunal ou fonctionnaire
attaqué, avant d’en aborder I'examen. Il lui est loisible
aussi d’appeler la partie adverse & présenter ses contre-
dits, en lui impartissant & cet effet un délai de dix
jours au plus.

Art. 378. Si des faits sont contestés, I'autorité de Enquéte et décision.

recours ordonne d’office une enquéte; elle prononce
ensuite sur les conclusions du plaignant sans débat con-
tradictoire. Si elle reconnait fondée la prise & partie,
elle annule les actes illégaux qui pourraient avoir été
commis et elle a la faculté de donner des instructions
obligatoires au tribunal ou fonctionnaire attaqué. Sa
décision prononcera aussi sur les dommages - intéréts
réclamés (art. 15).

Art. 379. Dans le cas ou le plaignant obtient gain Frais.
de cause, les frais sont mis & la charge du tribunal ou
fonctionnaire pris & partie, s’il s’est rendu coupable de
dol ou de négligence grave, sinon & celle de I'Etat ou
de la partie qui a provoqué l'acte incriminé.

Si le plaignant succombe, les frais sont mis & sa
charge ou aussi, en cas de circonstances particuliéres,

a celle de I'Etat.

N1t — 55
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Sur quoi on peut
compromettre.

Forme
du compromis.

Clause
compromissoire :

a) Validité.

b) Nomination
des arbitres.

Personnes
incapables.

Différends au sujet
de la désignation
des arbitres.

Délai pour rendre
la sentence.

Mode de procéder.

Oinquidme seotion.
Des arbitrages.

Art. 380. Les partiés ne peuvent faire trancher par
arbitrage (compromettre) que les différends portant sur
des objets dont elles ont la libre disposition.

Art. 381. Le compromis, c’est-a-dire I'acte par lequel
les parties conviennent de recourir & l'arbitrage, sera
fait par éerit.

Il énoncera les points en litige et les noms des ar-
bitres, & peine de nullité.

Arr. 382. Il peut étre valablement stipulé dans un
contrat écrit ou dans des statuts que les différends qui
pourraient surgir entre les intéressés seront tranchés par
des arbitres (clause compromissoire).

La clause compromissoire ne peut exclure d’avance
I’assistance d’avocats.

Arrt. 383. Si la clause compromissoire ne fixe pas
le nombre des arbitres, il en sera nommé trois.

Si le mode de nomination n’est pas déterminé, les
arbitres seront désignés par le président du tribunal du
lieu ou le for se fit trouvé au cas ou [affaire efit
été portée devant les tribunaux ordinaires.

Quand une partie refuse de nommer ses arbitres,
c’est le président de tribunal qui les désigne.

Arr. 384. Ne pourront &tre nommées arbitres les
personnes qui seraient incapables comme juges.

Demeure d’autre part réservé aux parties le droit
de récuser un arbitre pour une des causes énoncées en
Part. 11.

Art. 385. Tous différends sur la validité du com-
promis ou de la clause compromissoire ainsi que sur la
nomination et la récusation des arbitres seront vidés
selon la procédure sommaire par le président du tribu-
nal compétent aux termes de I’art. 383 ci-dessus. Il peut
étre interjeté appel de la décision de celui-ci si la caunse
méme soumise aux arbitres eiit été appelable ou efit
ressorti & la Cour d’appel en qualité de juridietion can-
tonale unique.

Arr. 386. Le compromis deviendra nul et de nul
effet si la sentence n’est pas rendue et signifiée par
éerit aux parties (art. 389) dans le délai que celles-ci
pourraient avoir fixé.

Arr. 3817. Les parties ont la faculté de déterminer
elles-mémes la procédure i suivre pour l'instruction et
le jugement de laffaire; si elles ne l'ont pas fait, on
appliquera la procédure ordinaire avee les dérogations
prévues par les art. 294 & 297 inclusivement.

Lorsqu'il y a plusieurs arbitres, tous doivent prendre
part & l'instruction et au jugement de I'affaire.

Amendements.

Supprimer ce second paragraphe.

Ne sont pas susceptibles d’étre nommées
arbitres, les personnes qui ne pourraient
prendre part comme juges & l'instruction et
au jugement de la contestation (art. 10).

Demeure au surplus réservé aux parties...



ArT. 388. Les arbitres jugent selon la rigueur du
droit.

Ils prononcent & la pluralité des voix; lorsqu’il y a
partage, on appellera un tiers-arbitre ou surarbitre, dé-
signé par le président du tribunal si les parties ne peu-
vent tomber d’aceord pour le nommer.

Les clauses dérogatoires que pourrait contenir le
compromis sont réservées.

Art. 389. La sentence arbitrale sera écrite, et signée Constatation écrite de

par chacun des arbitres, & peine de nullité; si la mi-
norité refuse de signer, cela ne 'empéchera pas d’étre
obligatoire, mais il sera fait mention du refus dans
Iacte. :

Elle sera notifiée aux parties sous forme d’expé-
dition, conformément & l'art. 102.

Toute transaction sera dressée dans les formes pré-
vues en l'art. 152 du présent code.

ARrt. 390. Les témoins ct les experts qui ne se pré- Témoins et experts;

sentent pas devant les arbitres ou refusent de répondre,
seront entendus par le président du tribunal de district.
Le cas échéant, le président de tribunal, & la réquisition
des arbitres, nommera expressément les experts désignés
par eux. S’obtiendra par la méme voie la représentation
des titres que les arbitres ne pourront se procurer &
I'amiable.

Les arbitres ont comme le juge ordinaire la faculté
d’interroger les parties.

Arr. 391. A la demande des arbitres, les parties
leur feront les avances de frais voulues; elle répondent
solidairement envers eux du remboursement de leurs
débours et du paiement de leurs honoraires.

Art. 392. Le compromis prend fin:

1° Quand l'un des arbitres nommés d’un commun
accord par les parties vient & mourir, & perdre
la capacité civique, refuse d’accepter sa mission
ou se trouve empéché de fonctionner, & moins
qu’il n’y ait clause portant que les autres arbitres
passeront outre ou qu’on le remplacera, ou encore
que les parties n’en aient expressément ou tacite-
ment convenu au cours des opérations;

29 quand l'un des arbitres nommés d’'un commun ac-
cord par les parties vient aprés sa nomination & se
trouver avec l'une d’elles dans un rapport qui le
rendrait récusable comme juge et que pour cette
raison l'une des parties 'a récusé avee succés
(art. 384 et 38D), sauf toutefois I'exception prévue
sous le n° 1 du présent article;

30 par l'expiration du délai que les parties avaient
fixé pour l'arbitrage (art. 386).

Arr. 393. Une sentence arbitrale n’est pas suscep-
tible d’appel.

Art. 394. Les arbitres peuvent &tre pris & partie
comme les juges ordinaires (art.374 et suivants); il ne
sont cependant pas passibles de mesures disciplinaires.

Agrr. 395. Une sentence arbitrale peut étre attaquée
en nullit¢ dans les mémes formes et les mémes délais
que les jugements des tribunaux ordinaires

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918.

Prononcé.

la sentence.

représentation des
titres.

Avance des frais.

Fin du compromis.

Pas d’appel.

Prise & partie.

Pourvoi en nullité.

Amendements.

N1l — 57

Il y a ict un amendement ne concernant

pas le texte frangais.
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Les causes de nullité sont celles qu'énoncent les
n°s 3, 4, 5 et 6 de l'art. 359 du présent code.
Il y a en outre ouverture & pourvoi dans les cas
suivants:
1o ¢'il 0’y avait pas de compromis ou si les limites
du compromis ont été dépassées;
20 si le compromis était nul ou avait déja pris fin;
30 si la sentence n’a été rendue que par quelques
arbitres n’ayant pas le droit de statuer sans le
concours des autres:
4° si un arbitre incapable au sens de l'art. 10 du
présent code a concouru i la sentence.

Exécution de la Art. 396. Les sentences arbitrales s’exécutent dans

sefibatice: les mémes formes et délais que les jugements des tri-
bunaux ordinaires.

Une transaction faite devant arbitres (art. 389) vaut

transaction judiciaire. ,

Sixiéme seotion.

De I'exécution forcée des jugements.
TITRE PREMIER.
Dispositions générales.

Force exéeutoire. Arr. 397. Un jugement passé en force de chose
jugée devient cxécutoire quatorze jours aprés avoir été
signifié aux parties, sauf la disposition de l'art. 316 du
présent code.

Indépendamment des actes et titres que la loi assimile
aux jugements passés en force de chose jugée, vaut
pareil jugement tout désistement convenu devant le juge
instructeur ou le tribunal ou sanctionné par lui, de
méme tout désistement déclaré en justice et signifié avee
la permission du juge.

Sommes d’argent ArT. 398, Si le jugement condamne la partie suc-
3 payer et sfiretés combante 4 payer une somme d’argent ou 4 fournir
8 lopunis. sireté, l'exécution en aura lieu selon les régles de la
loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite.
Dans ce cas, la poursuite peut &tre commencée et con-
tinuée immédiatement aprés que le jugement est passé

en force de chose jugée.

Jugements des Art. 399. Les fonctionnaires qui en seront requis
tribunaux bernois. prateront leurs concours en conformité de la loi pour
l'exécution des jugements des tribunaux bernois, du
Tribunal fédéral et des juridictions assimilées & celui-ei,

dés que ces jugements seront exécutoires.

Jugements rendus ArTt. 400. Les jugements rendus dans les autres
les aut(ri:snzanwns cantons suisses seront exécutés dans le canton de Berne
" en vertu dc l'exequatur que la Cour d’appel délivrera

sur le vu d’une expédition du jugement certifié exécu-

toire et moyennant que les conditions requises par

Amendements.

Il y a ici un amendement ne concernant
pas le texte francais.



Part. 61 de la Constitution fédérale soient remplies. La
Cour appellera préalablement la partie visée & faire
valoir ses moyens contre I'exéeution.

Si la Cour d’appel accorde 'exequatur, le jugement
sera exécuté comme un jugement des tribunaux bernois.

Arr. 401. S’il s'agit d’un jugement d’un tribunal
étranger, la Cour d’appel, sauf les dispositions spéciales
des traités, prononce sur l'exequatur aprés avoir en-
tendu la partie contre qui I'exécution est requise.

Elle accorde I'exequatur:

1o Si le jugement est passé en force de chose jugée;

20 g’il a été rendu par une autorité qui serait com-
pétente selon les principes du droit suisse;

30 ¢l est établi que la partie condamnée avait été
légalement assignée pour le débat de la cause;

4° si 'exécution n’est pas contraire & l'ordre public
et aux bonnes mceurs.

Si la Cour accorde l’exequatur, le jugement sera
exécuté comme un jugement des tribunaux bernois.

TITRE IIL

Dispositions spéciales.

Art. 402. Le juge compétent en matitre d’exécution
de jugements est le président du tribunal du domicile
de la partie condamnée.

Si celle-ci n’'a pas de domicile dans le canton, est
compétent le juge du lien ou se trouve la chose ou le
bien qui doit faire l'objet de I’exécution.

Le juge statue souverainement, selon la procédure
sommaire, sur tous les différends qui surgissent au sujet
de lexécution et détermine la somme des dommages-
intéréts réclamés selon les articles qui suivent. Il ne
peut &tre interjeté appel que si 'exécution méme a été
frappée d’opposition en conformité de l'art. 410 ci-aprés
et moyennant que la cause fiit appelable au fond ou
que le montant des dommages-intéréts adjugés atteigne
la somme de 800 fr.

Arr. 403. Tout jugement pronongant interdiction
de faire quelque chose portera commination d’une
amende de quarante franes ou d'un emprisonnement de
huit jours au plus pour la premiére infraction, d’un em-
prisonnement de dix & trente jours outre une amende
de cinq cents francs au plus pour la seconde et d’'une
année de détention correctionnelle outre une amende de
cing mille franes au plus pour la troisitme et les sui-
vantes. Si la peine est encourue, le juge pénal arrétera
en méme temps le montant des dommages-intéréts &
payer & la partie gagnante.

ArT. 404. Tout jugement portant condamnation a
faire quelque chose fixera & la partie condamnée un
délai pour s’exécuter. Faute par elle d’obtempérer dans
le délai fixé, la partie adverse peut demander au juge
de faire exécuter la chose par un tiers, si c’est possible,
et en méme temps réclamer des dommages-intéréts, ou
bien requérir seulement des dommages-intéréts.

Jugements des
tribunaux étrangers.

Juge compétent.

Interdiction de faire
quelque chose.

Condamnation 3 faire
quelque chose.

N1 — 59

Amendoments.

...€n conformité dg I'art. 409 ci-apres. ..

portera menace d’'une peine en cas
d’infraction. Cette peine sera fixée dans le
jugement; elle ne pourra excéder une amende
de 5000 fr, 'amende pouvant cependant étre
cumulée avec un emprisonnement de soixante
jours au plus ou une détention correctionnelle
d'une apnée au plus. Si la peine est en-
courue, . . .
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Condamnation 3
rendre compte.

Condamnation & dé-

livrer un objet
mobilier.

Faute de la partie

condamnée.

Attribution de la

Si le juge décide de faire exécuter la chose par un
tiers, il en chargera une personne qualifiée et, au be-
soin, enjoindra & la police de préter main forte & cette
derniére; le travail terminé, il constatera que le juge-
ment a été accompli et fixera la rétribution due au
tiers qui en a assuré P'exécution.

Les frais de I'exécution par un tiers sont & la charge
de la partie succombante, mais le requérant en fera
Pavance.

Art. 405. Si la partie condamnée & rendre compte
n’obtempére pas dans le délai fixé par le jugement, la
partie adverse a le droit de réclamer des dommages-
intéréts tant pour I'objet méme du compte que pour le
retard de la reddition.

Si c’est possible, le juge pourra faire dresser le
compte par un tiers, avec ou sans réserve des dom-
mages-intéréts. :

ARrT. 406. Si le jugement condamne la partie suc-
combante & délivrer un certain objet mobilier, le juge,
4 la réquisition de la partie adverse, chargera I'huissier
d’aller le réclamer et, au besoin, de I'enlever avec l'aide
de la force publique.

Si la chose ne peut étre découverte, la partie con-
damnée est tenue & des dommages-intéréts,

Arr. 407. Dans les cas des art. 403 & 406, les
dommages-intéréts peuvent &tre réclamés indépendam-
ment du point de savoir si ¢’est par sa faute ou non
que la partie condamnée ne s’est pas exécutée.

Arr. 408. Quand le jugement condamne la partie

possession et de la gyccombante & abandonner 4 la partie adverse la pos-

propriété d’un
immeuble.

Attribution d’une
servitude.

Opposition.

Forme
de Dopposition.

session ou la propriété d’'un immeuble, le juge met en
possession l'ayant droit, & sa demande, et fait procéder
a linscription de la propriété au registre foncier en
conformité des art. 12 et suivants et de l'art. 18 de
I'ordonnance fédérale du 22 février 1910.

A la demande de l'ayant droit, il peut édicter des
comminations de peines selon I'art. 403 ci-dessus pour
le protéger contre tout trouble ultérieur.

Arr. 409. Quand le jugement condamne la partie
succombante & supporter une servitude, le juge met de
la maniére voulue la partie adverse en possession de
son droit.

Arrt. 410, L’exécution ne peut &tre frappée d’oppo-
sition par celui qui en est I'objet que dans les cas sui-
vants:

1° Quand les conditions légales de l’exécution font
défaut;

20 quand, depuis le jugement, sont intervenues des
‘circonstances qui, selon les lois civiles, excluent
ou suspendent I'action en tout ou en partie.

ARrr. 411. L’opposition sera formée par écrit devant
le président du tribunal; elle énoncera les motifs et les
moyens de preuve 4 l'appui et sera accompagnée des
titres se trouvant és-mains de l'opposant.

Amendements.

L’inexécution intentionnelle de la chose sera
punie, & la requéte de la partie adverse, con-
formément & Part. 76 du code pénal.

Supprimer cet art. 407.

Art. 497.

Art. 408.

Art. 409,

Art. 410.
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Amendements.
Art. 412. Les oppositions seront vidées selon le Mode de procéder. ArT. 411.
mode de procéder sommaire.
Dans le cas du n° 2 de I'art. 410 ci-dessus la preuve ... de lart. 409, n° 2, ci-dessus .
par titres et par interrogatoire des parties sera cepen-
dant seule admise.
Art. 413. L’opposition ne suspend pas l'exécution Suspension. Arr. 412.
du jugement.
Le juge peut cependant ordonner la suspension quand
il appert des titres produits que I'opposition est légale-
ment justifiée et que I'opposant fournit convenable sfireté
pour le dommage que viendrait & subir la partie ad-
verse.
Arr. 414. Sil'opposition est rejetée, son auteur sera Rejet Arr. 413.
condamné & verser des dommages-intéréts A la partie de l'opposition.
adverse.
Dispositions transitoires.
ArT. 415. La présente loi entrera en vigueur Entrée en vigueur de ArT. 414.
le .... la nouvelle loi.
ART. 416. Les procés introduits avant cette date En quoi I'ancienne Arr. 415.
se termineront selon I'ancienne loi, loi subsiste. ... selon Pancienne loi, les dispositions des
titres VIII et IX de la partie générale du
présent code étant néanmoins applicables par
analogie.
La faculté de prétériter le tribunal de premiére La faculté de prétériter . . . ne subsistera
instance ne subsistera cependant que pour les affaires d’autre part que pour les affaires. ..
qui aux termes de la nouvelle loi doivent &tre portées
devant la cour d’appel comme juridiction unique.
ArT. 417. Si, aprés l'entrée en vigueur de la pré-  Déclaration de Art. 416.
sente loi, le demandeur déclare vouloir réformer toute réforme.
sa procédure, la nouvelle instance se déroulera selon
les régles nouvelles.
Arr. 418. La présente loi abrogera dés le...... Effet de entrée en Arr. 417,
toutes dispositions contraires, en particulier: vigueur.
a) la loi du 9 juin 1883 simplifiant et abrégeant le
mode de procéder en matiére civile;
b) la loi du 6 juillet 1890 réglant la procédure &
suivre dans les contestations en matiére de respon-
sabilité civile et de propriété intellectuelle ou in-
dustrielle ;
¢) les art. 32 & 43 inclusivement de la loi du 18 oec-
tobre 1891 portant introduction dans le canton de
Berne de la loi fédérale sur la poursuite pour
dettes et la faillite;
d)le décret du 30 novembre 1911 concernant la ) )
procédure civile et le tribunal de commerce, sauf ...et le tribuual de commerce. Il sera lon:
les dispositions relatives audit tribunal et & la sible au Grand Conseil de régler pour soi
procédure A suivre devant lui, lesquelles resteront par voie d’un nouveau décret la procé(}ure 4
en vigueur jusqu'ad ce que le Grand Conseil ait suivre devant ledit tribunal; jusque la, de-
rendu un nouveau déeret sur la matiére. meurera applicable le titre VII du déeret

de 1911 préeité, sauf les art. 13 et 74, et le
présent code fera régle quant & la procédure.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918. 16*
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Loi sur les avocats.

Faux témoignage.

Arr. 419. Seront abrogées, dés l'entrée en vigueur
de. la présente loi, les dispositions encore applicables
de la loi sur les avocats du 10 décembre 1840; elles
demeureront cependant applicables jusqu’a l'entrée en
vigueur d’un décret du Grand Conseil sur la matiére.

Art. 420. Les art. 114 &4 118 inclusivement du code
pénal du 30 janvier 1866 sont, en ce qui concerne les
faux témoignages, fausses déclarations et faux rapports
faits en matiére civile, remplacés par la disposition
suivante :

<Quiconque, sciemment, dans une cause débattue en
justice et relativement & cette cause, fait ou donne comme
partie, comme témoin, comme expert ou comme inter-
préte une fausse affirmation, une fausse déposition, un
faux avis ou rapport ou une fausse traduction, sera
puni d'un emprisonnement de vingt jours au moins ou
de détention correctionnelle. »

Les susdits articles restent applicables aux affaires
pénales ainsi qu’aux fausses affirmations, fausses décla-
rations ou faux rapports intervenus, sous la foi du
serment ou non, dans les proeés civils qui aprés I’entrée
en vigueur de la présente loi seront terminés selon les
anciennes régles (art. 416).

Berne, le 19 novembre 1917.

Au nom du Grand Conseil:
Le président,
Schiipbach.

Le chancelier,

Rudolf.

Amendements.

Art. 418. Jusqu'd ce qu'ait été édictée
une nouvelle loi sur les avocats, le Grand
Conseil pourra déeréter la création d'une
Chambre des avocats, qui se composera de
membres du barreau qui exercent et de fone-
tionnaires de l'ordre judiciaire. Cette chambre
exercera la surveillance disciplinaire du bar-
reau; lorganisation en sera réglée par le
décret.

Un réglement de la Cour supréme déter-
minera le droit des candidats au ministére
d’avocat d’oceuper en justice,

Art. 419,

. les anciennes régles (art. 415).
Berne, le 18 janvier 1918.

Au nom de la commission :
Le président,
Pfister.

Le secrétaire,

Leuch.
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| Rapport et propositions de 1a Direction de Iinstrction publique

au

Conseil-exécutif, a I'intention du Grand Conseil,

concernant

le transfert a Thoune de I'Ecole normale d’Hindelbank

(Novembre 1917.)

Le directeur de I'Ecole normale d’institutrices de
I'ancien canton s’exprime comme suit au commencement
de son rapport de 1912 concernant la réorganisation
de cet établissement: «Depuis qu'elle existe, 1'Ecole
normale allemande d’institutrices joue parmi les écoles
supérieures du canton de Berne, le rdle de Cendrillon,
sauf qu'il me lui a jamais été donné de se parer des
atours d’une princesse. Elle est la confirmation frap-
pante de la vérité de ces paroles prétées & un grand
homme d’Etat frangais: «Il n'y a que le provisoire
qui dure». Car aux termes de la loi du 13 mars 1835
concernant les écoles primaires publiques, articles 102
4 104, notre Ecole normale a été installée «provisoire-
ment» le 12 novembre 1838 4 la cure de Niederbipp,
et fut transférée, « provisoirement» de nouveau l'année
suivante 4 Hindelbank, ol elle a subsisté jusqu'a nos
jours avec des «aménagements tout ,provisoires‘ eux
encore »,

L’Ecole normale d’Hindelbank est -effectivement
restée ce qu'elle était il y bientdt quatre-vingts ans:
un établissement 4 classe unique, recevant tous les trois
ans de 25 & 30 éléves. Elle fournit environ le septiéme
de ce qu'il faudrait former d’institutrices pour 'ancien
canton. Les six autres septiémes sont formés, par les
classes pédagogiques de la commune de Berne et de la
nouvelle école ‘des filles de cette méme ville, institution
privée. C’est le pasteur en charge & Hindelbank qui a
toujours fonctionné comme directeur de l'Ecole. Les
batiments que celle-ci occupe ne répondent plus en
aucune fagon aux ‘conditions modernes.

Depuis longtemps déjh on se rend compte que c’est
le devoir de I’Etat de vouer une plus grande sollicitude
4 la formation des institutrices. Ce ne sont d’aillears
pas les tentatives qui ‘ont ‘manqué pour faire avancer
cette question, qui intéresse & la fois les autorités com-
pétentes et le corps enseignant du canton. Le rapport
de gestion de la Direction de l'instruction publique pour

I'exercice 1905/1906 disait ‘déja de la réorganisation des

établissements destinés 4 la formation des institutrices
dans les deux parties du canton qu’elle ‘était d’une ab-
solue nécessité. La premiére partie de la tiche a été
accomplie par 'arrété du Grand 'Conseil du 17 novembre
1913 en vertu duquel I'Ecole normale de Delémont, qui
jusqu'ici était également & une classe, a été transformée
en un établissement & trois classes. ‘Cette école ‘est main-
tenant logée dans un bétiment spacieux offrant tous les
agréments et tous les perfectionnements modernes, -et
elle fournit chaque année environ seize nouvelles insti-
tutrices pour nos classes de langue francaise.

Or, ce que le ‘Grand Conseil a accordé au Jura, il
ne le refusera certainement pas 4 lancien canton. A
maintes reprises, la commission d’économie publique ot
le gouvernement se sont exprimés dans ce sens lors de
la discussion du rapport de gestion, et ils ont trouvé
un écho favorable au sein du Grand Conseil.

Si I'on recherchait les causes qui ont entravé pen-
dent si longtemps la réalisation ‘d’une réforme reconnue
nécessaire d'une maniére générale, on en trouverait plu-
sieurs. La principale est que la commune de Berne et
la Nouvelle école des fitles de ‘cette ville se sont sub-
stituées & 1'Etat, ainsi que nous 'avons déja signalé
ci-dessus, en créant des classes pédagogiques d'institu-
trices pour satisfaire aux besoins auxquels 1’établissement
cantonal ne pouvait plus suffire. Ce faisant, les institu-
tions dont il s’agit — et dont la seconde a un caractére
purement privé — ont assumé une thche qui incombe
pourtant en premier lien & 1'Etat, celui-ci ayant du
reste pris &4 sa charge la moitié du traitement du .per-
sonnel enseignant des classes pédagogiques municipales
de Berne, comme c’est la régle pour les écoles moyennes
en général.

Une seconde raison peut aussi -avoir résidé en ce
que d’autres questions apparemment plus importantes
que celle de la réorganisation de I'Ecole normale -alle-
mande sollicitaient 'aftention ‘de 1'Btat.



64 — N2

D’autre part, enfin, les compétitions qui ne devaient
pas manquer de s’élever au sujet du siége de l'école,
lorsqu’il s’agirait d’accomplir la réforme, devaient aassi
avoir pour conséquence de diftérer la solution de cette
affaire, qui se complique encore du fait des différents
problémes & résoudre concernant la réorganisation méme
de linstitution.

Le moment semble maintenant venu de liquider une
bonne fois la question, faute de quoi on risquerait de
voir la réforme ajournée indéfiniment et méme d’étre
obligé de suspendre temporairement l'enseignement &
Hindelbank, chose qui ne serait pourtant guére digne
du canton de Berne.

Nous avons déja dit que c’est en principe le pasteur
en charge & Hindelbank qui remplit les fonctions de
directeur de I'Ecole normale. Les inconvénients résul-
tant de cette union personnelle se sont révélés d’une
maniére frappante 'année passée, en ce sens que le
pasteur Griitter ayant été nommé recteur du gymnase
de Berthoud, ccla entraina sa démission et de pasteur
d’Hindelbank et de directeur de I'Ecole normale. Le
directeur Griitter résignant ses fonctions, il fallait en-
visager l'éventualité de le remplacer comme tel par son
successeur au presbytére d’Hindelbank. On devait ce-
pendant se dire que tout ecclésiastique n’est pas néces-
sairement apte & remplir les fonetions de directeur d'une
école normale, étant donné que de nos jours il faut
exiger que le titulaire de pareille place ait regu une
préparation théorique et pratique sérieuse en matiére de
pédagogie et qu’il ait fait ses preuves & cet égard.
De sureroit, si l'on faisait abstraction de cette union
personnelle qui avait existé jusqu’iei, d’autres difficultés
surgissaient, le presbytére de Hindelbank faisant partie
intégrante de I'Ecole normale. La multiplicité méme
des inconvénients devait engager les autorités & trouver
colite que cofite une selution radiecale. La commission
d’Eeole et la Direction de 'instruction publique se mi-
rent done résolument & la tiche. Quelle que fit la so-
lution qui interviendrait, on ne voyait cependant partir
I'ancien directeur qu’'avec regret. D’autre part, il cofi-
tait aussi beaucoup & ce dernier lni-méme d’abandonner
une ceuvre & laquelle il se vouait depuis si longtemps.
Aussi des démarches faites auprés de lui dans le but
de P'amener & revenir de sa décision aboutirent-elles.
M. Griitter ne retira cependant sa démission qu'a la
condition que l'on réglat enfin la question des transfor-
mations & apporter aux batiments de I'Ecole normale
et celle des réformes & introduire dans l'organisation
de linstitution. D’apres ses propositions, 'Ecole devait
étre & deux classes, d’ot la nécessité d’un plus grand
nombre de locaux en méme temps que d'un renforcement
du personnel enseignant. Il fallait aussi nécessairement
aménager de nouvelles piéces pour loger les éléves. Le
devis dressé ‘&4 cet égard par l'architecte cantonal ac-
cusait une dépense d’au moimns 165,000 fr. tant pour les
constructions & faire que pour I’aménagement intérieur.

La réalisation de ce programme permettrait d’obvier
aux inconvénients les plus saillants pour un certain temps
et constituerait dés lors un progres appréciable. Mais
ce ne serait en somme qu'une demi-mesure, qui, avec
le temps, ne donnerait satisfaction & personne. Aussi
n'est-ce pas étonnant qu'une forte opposition se soit
élevée contre le projet, notamment au sein du corps
enseignant. La Direction de l'instruction publique et le
gouvernement jugérent dés lors prétérable d’abandonner
le programme envisagé au début en partant du point

de vue que le progrés réalisé ne serait aucunement en
proportion avec les frais relativement élevés qu'il en-
trainerait et que ’Ecole normale d’Hindelbank continuerait
4 faire figure de Cendrillon, comme le disait son direc-
teur et & demeurer en l'état provisoire.

La solution, en tout cas, ne pouvait plus étre différée.
La question était & 'ordre du jour dans tous les milieux
qui s’intéressent & ’école. Les villes de Berne, Berthoud
et Thoune se mirent sur les rangs pour recevoir le
nouvel établissement, tandis qu'Hindelbank offrit certaines
prestations pour obtenir qu’il lui demeurit.

Aprés avoir considéré d’'une maniére approfondie
toutes les faces de l'affaire, le Conseil-exécutif prit en
date du 13 avril 1917 le décision suivante:

« Le Conseil-exécutif vu le rapport de la Direction
de I'instruction publique, charge cette derni¢re d’examiner
si I'Ecole normale d’Hindelbank ne devrait pas étre
transférée & Thoune et &étre transformée en un établis-
sement & trois classes, moyennant que la commune de
Thoune consente certaines prestations ».

En exécution de ce mandat, des négociations furent
entamées avec la commune de Thoune, de concert avee
la commission de I'’Ecole normale. Elles aboutirent &
la conclusion d’une convention, en vertu de laquelle
ladite commune s’engageait & certaines prestations im-
médiates et périodiques pour le cas ou l'institution serait
transférée la-bas. En particulier, Thoune met & dis-
position un terrain & batir de presque 9000 m* an
Seefeld, dans la plus belle situation. Elle subventionne
la construction pour un montant de 40,000 fr. ct prend &
sa charge l'établissement des chemins d’accés, clotures,
égouts, conduites électriques, de gaz et d’eau, et I'amé-
nagement des abords du batiment en assumant également
I'entretien de ces objets, & perpétuité. La commune
fournira de méme gratuitement l'eau, le gaz et I'électri-
cité. Elle mettra & disposition les écoliers qu’il faut
pour les classes d’application et contribuera pour 2000 fr.
par année aux traitements de chacune des deux ins-
titutrices de ces classes. Au surplus, elle fournira &
I’Ecole une halle de gymnastique. On peut dire que
les prestations votées par la commune de Thoune re-
présentent un appoint trés appréciable, de nature &
faciliter notablement la tiche de I'Etat.*)

Le fait que nous avons donné la préférence a la
ville de Thoune pour le siége de la nouvelle école,
s'explique par les raisons suivantes: Thoune présente
les avantages de la ville et de la campagne d’une ma-
niére heurcuse. C’est un site splendide, reposant, avec
un climat des plus salubres, toutes choses qui con-
viennent on ne peut mieux pour une Ecole normale de
jeunes filles. En outre, la commune de Thoune est con-
nue pour la sollicitude qu’elle voue aux affaires pu-
bliques en général et tout particuliérement aux écoles.
La localité, au surplus, n’est pas trop loin de Berne,
de sorte qu'une fois revenues les facilités de communi-
cation dont on jouit en temps normal les éléves de
I'Ecole pourront aisément profiter de tout ce que la
capitale offre de grand, de beau et d’utile pour leur
développement. Car ce que Berne posséde & profusion, &
savoir des institutions d’enseignement de toute nature —-
c’est d’ailleurs aussi le cas de Bienne et de Berthoud,
mais dans une mesure plus restreinte — la ville de Thoune
en est restée privée jusqu'ici; en particulier, elle ne

*) La susdite convention a été ratifiée par Passemblée muni-
cipale de Thoune du 5 novembre 1917.
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posséde pas d’établissement cantonal d’instruction, ni
méme d’école moyenne supérieure.

On objectera peut-8tre que le moment est mal choisi
our réaliser notre projet de transfert de 1’Ecole nor-
male d’Hindelbank, d’abord en raison des temps graves
que nous traversons, mais surtout parce qu’il y a ac-
tuellement plutdt trop d’institutrices que trop peu. Il y
a toutefois lieu de dire, d'une part, ainsi que nous
croyons l'avoir démontré m—dessus, que la nécessité de
la réforme résulte de la force méme des choses et que
si on négligeait de saisir I'oceasion favorable qui se
présente aujourd’hui on ne la retrouverait certainement
pas facilement. D’autre part, s’il y a pléthore d’insti-
tutrices, c’est une situation cxceptionnelle, due aux effets
de la guerre mondiale et qui disparaitra plus tard. Pen-
dant la guerre, en effet, il y a moins d'institutrices qui
tournent le dos & l’école, en méme temps que les com-
munes créent moins facilement de nouvelles classes et
que les occasions de se placer &4 l'étranger, si nom-
breuses avant la conflagration, ne se présentent pour
ainsi dire plus. Mais I’'Ecole normale que nous voulons
ériger, nous ne lI'élaborons pas pour aujourd’hui, mais
bien pour I'avenir, et 'on peut & tout le moins espérer
que la guerre sera terminée lorsque les nouvelles insti-
tutrices formées & Thoune entreront dans la carriére.

Nous proposons de faire de I'Ecole réorganisée un
établissement & trois classcs. Le terrain & bétir cédé
par la commune est assez grand pour suffire aux agran-
dissements qui deviendraient nécessaires avec le temps.

Les éléves seront au régime de l'externat. Il a été
constaté par des organes de la commune de Thoune
qu’il y a la-bas un nombre suffisant de familles pré-
sentant les garanties voulues qui recevraient volontiers
et & bon compte de ces jeunes filles chez elles, comme
c’est aussi le cas & Berne.

Quant & la dépense, voici ce qu’il faut dire:
L’architecte cantonal devise les frais de °

construetion & . . . . . fr. 380,000
dont & déduire la subventlon de la commune

de Thoune . . . . . . . . . . » 40,000

Reste fr. 340,000

Le devis pour 'ameublement monte &4 . » 41,000

Pour les deux premiers exercices du nouvel établis-
sement, le budget serait le suivant:

1. Service et administration.

a) Chauffage . . . . . . . fr. 1,500
b) Eclairage . . . . . . . » 500
¢) Concierge . . . . . . » 2,000
d) Frais de bureau . » 350
e) Frais d’administration . . . » 150
f) Nettoyage et matériel » 500
Total fr. 5,000
A déduire les frais d’éclairage,
supportés par la commune . » 50V
Reste . . . . fr. 4,500
2. Enseignement.
a) Directeur . . . . . fr. 7,000
b) 2 maitres (5,500 fr.) . . . » 11,000
¢) Maitres auxiliaires . . . . » 4,200
d) 2 maitresses d’application . » 7,000
A reporter fr. 29,200 fr. 4,050
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Report fr. 29,200 fr. 4,500
e) Bourses (32 4 500 fr.) . » 16,000
f) Bibliothéque ete. . . . . » 1,000
Total fr. 46,200
Dont & déduire la subvention
communale aux maitresses d’ap-
plication. . . . . . . . fr. 4,000
Reste . . . . fr. 42,200
Dépense totale fr. 46,700
Les dépenses correspondantes de 'Ecole nor-
male actuelle se montent & . . . . . fr. 22,5600
Il y aurait donc un sureroit de frais de . fr. 24,200
Le loyer du nouveau bétiment n’est pas
compté dans ce chiffre.
A partir du troisiéme exercice, le budget
sera augmenté, du chef de I'engagement
de nouveaux maitres, de . » 8,500
et par suite d’allocation de bourses a la
3e classe, savoir 16 fois 500 fr., de . . fr. 8,000
La dépense en plus, une fois la réorganisa-
tion entiérement menée & chef, serait ainsi
de . . . . . . . . . . . . . . fr.40,700

Nous fondant sur ce qui précéde, nous avons I’honneur
de vous soumettre le

projet d’arrété
suivant:

1° L’Ecole normale allemande d’institutrices est trans-
férée d’Hindelbank & Thoune et transformée en un éta-
blissement & trois classes.

2° La convention passée entre le Conseil-exécutif et
la commune de Thoune relativement & ce transfert, est
ratifiée.

3° Le projet de construction établi par la Direction
des travaux publics est de méme approuvé, et il est
ouvert un crédit de 340,000 fr., imputable sur la ru-
brique X D, pour son exécution.

4° 11 est alloué & la Direction de l'instruction publi-
que une somme de 41,000 fr., imputable sur la rubrique
VIE, pour 'achat du mobilier nécessaire & la nouvelle
institution.

Berne, le 24 octobre 1917.

Le directeur de Uinstruction publique,
Lohner.

Approuvé et transmis au Grand Conseil avec recom-
mandation.

Berne, le 6 novembre 1917.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le vice-président,
Simonin.

Le suppléant du chancelier,

G, Kurz.
17
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Transfert 2 Thoune de I'Ecole normale
d'institutrices d’Hindelbank.

Propositions ¢ommunes du Conseil-exéentil et do Ia commission,
du 4 mars 1918.

Le Grand Conseil arréte :

1° L’Ecole normale allemande d’institutrices est trans-
férée d’Hindelbank & Thoune et transformée en un éta-
blissement & trois classes.

2° La convention passée en novembre 1917 entre le
Conseil-exécutif et la commune de Thoune relativement
4 ce transfert, est ratifiée.

3° Le projet de conmstruction établi par la Direction
des travaux publics est de méme approuvé, et il est

. ouvert un erédit de 500,000 fr. an maximum, imputable

sur la rubrique X D, pour son exécution.

4° 11 est alloué & la Direction de !linstruction pu-
blique une somme de 50,000 fr., imputable sur la ru-
brique VI E, pour lachat du mobilier nécessaire & la
nouvelle institution,

5° Le Conseil-exécutif fixera I'époque de la mise &
exécution du présent arrété.

Berne, le 4 mars 1918,

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
Merz.
Le chancelier,

Rudolf.

Au nom de la commission :

Le président,
Freiburghaus.



Texte adopté par le Grand Conseil en premiére lecture
le 21 novembre 1917.

1.O1I

qui porte

adhésion du canton de Berne au concordat
concernant I’assistance au lieu du domicile.

Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,

décréte:

ArTicLE PREMIER. Le canton de Berne adhdre au
concordat établi par la conférence des directeurs can-
tonaux de l’assistance publique du 27 novembre 1916
au sujet de lassistance des indigents au lieu du do-
micile, et qui est reproduit & 'art. 2 ci-aprés, savoir:

Arm. 2.
Concordat

concernant Uassistance au liew du domicile.

ArTICLE PREMIER. Le concordat doit créer en
matiére d’assistance publique intercantonale un com-
promis entre l'assistance par le lieu d’origine et celle
par le lieu du domicile.

ARrT. 2. Lorsque le ressortissant d’un canton con-
cordataire a été domicilié pendant deux ans, d’une
maniére ininterrompue, dans un autre canton ayant
adhéré au concordat, il a droit & étre assisté par le
canton du domicile.

Le canton du domicile n’assume pas 1'obligation
d’assistance lorsque l’indigent est tombé d’une maniére
durable & la charge de l'assistance publique dans
I’année qui précéde son arrivée dans le canton du
domicile.

ARrt. 3. Les dispositions de ce concordat ne sont

pas applicables tant et aussi longtemps que la con-

dition du domicile de deux ans n’est pas remplie.
En interprétation de l'art. 45 de la Constitution

fédérale, il est cependant convenu que, pendant ce déla

de deux ans, l'indigence d’un ressortissant des cantons
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concordataires n’est considérée comme permanente
au sens de D’alinéa 3 dudit article que lorsque l'as-
sistance par le canton du domicile dure au moins
trois mois.

Art. 4. Si lindigent quitte le -canton de son
domicile, toute obligation d’assistance de ce dernier
disparait. L’art. 15 est réservé.

ARrrT. 5. Le canton d’origine remboutsera au can-
ton du domicile une quote-part des frais que ce der-
nier doit supporter & teneur de l’art. 2, al. 1, du
présent concordat, soit: les deux tiers du montant
des frais lorsque l'indigent réside dans le canton du
domicile depuis 2 ans au moins et 10 ans au plus;
la moitié du montant des frais lorsqu’il y est domi-
cilié depuis plus de 10 ans jusqu'a 20 ans; le quart
du montant des frais lorsque la durée du domicile
est supérieure & 20 ans. Cette répartition des frais
est aussi applicable aux cas d’assistance passagére.

Les contributions du canton du domicile au paie-
ment de  primes d’assurance contre la maladie, con-
formément a 1'art. 38 de la loi fédérale sur l'assurance
en cas de maladie et d’accidents, ne sont pas consi-
dérées comme frais d’assistance.

Si D'assisté est ressortissant de plusieurs cantons
concordataires c’est & celui des cantons d’origine que
détermine 'art. 22, al. 3, du Code civil suisse qu’il
incombe de payer la quote-part du canton d’origine.

Arr. 6. La législation cantonale régle entre le
canton et les communes, ou telle institution d’assis-
tance dépendant du canton, la répartition des frais
incombant & un canton concordataire pour l’assistance,
en vertu du concordat, de ses propres ressortissants
ou de ressortissants d’autres eantons.

ART. 1. L’assistance aux indigents nofi transpor-
tables, ressortissants des cantons concordataires, est
réglée par la loi fédérale du 22 juin 1875.

Arrt. 8. Chaque canton désigne les autorités char-
gbées de pourvoir & lassistance des ressortissants
pauvres des autres cantons concordataires, établis
sur son territoire.

Le Conseil d’Etat exerce la haute surveillance
sur cette assistance.

ART. 9. L’autorité chargée de 1'assistance dans
le canton du domicile fixe la nature et 1’étendue de
Passistance, conformément aux circonstances locales
ainsi qu’aux régles et taux en usage pour les ressor-
tissants du canton.

Le canton du domicile est tenu de signaler dans
le délai de deux semaines tout cas d’assistance & la
Direction d’assistance du canton d’origine et de lui
indiquer en méme temps quelles sont les mesures et
les dépenses nécessaires; il l'informera, dans le méme
délai, de toute augmentation de secours devenue né-
cessaire et la tiendra, d’une maniére générale, au
coturant de la suite donnée & ces cas. Reste réservé
le droit de correspondance directe entre diverses ins-
titutions d’assistance prévu & Dart, 11,
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Le droit au remboursement des frais disparait
lorsque l'avis prévu n’est pas fourni. Lorsque le can-
ton du domicile donne cet avis plus de deux semaines
aprés le début de I'assistance, il perd le droit au
remboursement de la quote-part des frais dépensés
depuis I'expiration du délai de deux semaines jusqu’au
moment ou I'avis est donné.

Si les autorités du canton d’origine estiment que
I'assistance est inopportune ou exagérée, elles ont le
droit, dans les deux semaines qui suivent la réception
de D'avis, de faire opposition contre la nature et
I’étendue de I’assistance. L’opposition doit étre liquidée
conformément aux articles 18 et 19.

ART. 10. Les cantons concordataires se présente-
ront réciproquement, chaque trimestre, les comptes des
quotes-parts leur incombant. Ces comptes doivent étre
réglés dans le délai d’un mois.

Les cantons sont responsables les uns envers les
autres de ces engagements; il leur incombe de s’en-
tendre eux-mémes avec les institutions locales d’as-
sistance tenues, de par la législation cantonale, de
supporter les frais.

Arr. 11. Sans préjudice des obligations imposées
par lart. 10 aux cantons concordataires, ceux-ci peu-
vent permettre, d’'une maniére générale ou pour cer-
taines autorités d’assistance spécialement désignées, la
correspondance directe entre les institutions d’assis-
tance locales du domicile et celles du lieu d’origine,
pour autant que les frais d’assistance doivent étre
supportés exclusivement par lesdites institutions.

ART. 12. Les assistés ressortissants des cantons
concordataires sont soumis aux dispositions sur I’as-
sistance et la police des assistés applicables aux in-
digents du canton du domicile.

Néanmoins, le canton d’origine a le droit de de-
mander au canton du domicile D'extradition ou la
poursuite pénale de ceux de ses ressortissants qui
auraient 8té condamnés judiciairement ou qui seraient
poursuivis pour contravention 4 ses lois sur la police
de Dassistance; est excepté le cas ou la législation
du canton du domicile ne considérerait pas l'acte
incriminé comme punissable. Le canton d’origine a
également le droit de demander I'intervention de la
justice pour D’exécution des mesures administratives
qu’il aurait prises contre ses ressortissants dans les
cas prévus 4 Dart. 14, ainsi que pour réclamer des
subsides aux parents grevés d'une obligation alimen-
taire. Dans les cas ou la fixation des subsides dus
par les parents doit faire l’objet d’une instance judi-
ciaire, le bénéfice du pauvre doit étre accordé aux
autorités d’assistance chargées de les réclamer.

Art. 13. En adhérant au concordat, le canton du
domicile renonce au droit de retirer 1'établissement,
conformément & D’art. 45 de la Constitution fédérale,
aux ressortissants d'un canton concordataire qui au
sens de l'art. 2, al. 1, du concordat, ont droit & étre

assistés par le canton du domicile et sont tombés &
la charge de la bienfaisance publique.

Néanmoins, le rapatriement de police est excep-
tionnellement réservé dans les cas ou il serait patent
que le besoin d’assistance se répéte ensuite d’une

mauvaise gestion continue, d’inconduite persistante. ou
de compléte incurie. L’art. 45, al. 3 et 5, de la Cons-
titution fédérale en régle la procédure.

ART. 14. Le canton d’origine est autorisé a re-
fuser ’assistance et & rapatrier ses ressortissants né-
cessiteux domiciliés dans un canton concordataire, s'ils
ont besoin d'étre soignés d’une maniére durable dans
un établissement hospitalier ou dans une famille, ou si,
étant domnné qu’ils devront étre assistés d’une fagon
continue, il peut étre prouvé que lassistance dans le
canton d’origine doit étre préférée dans I'intérét méme
de l'indigent. En cas de rapatriement, le canton d’ori-
gine en assume l'exécution et supporte tous les frais
ultérieurs de 1’assistance; les frais de l’assistance ac-
cordés jusqu’au départ se répartissent suivant la norme
fixée & l'art. 5. Le rapatriement doit étre approuvé
par le gouvernement du canton d’origine et annoncé
d’avance & celui du canton du domicile.

ARrT. 15. Abstraction faite des cas de l'art. 14,
les frais d’internement d’un assisté dans un établisse-
ment hospitalier sont répartis entre les cantons du
domicile et d’origine conformément & 1'art. 5, dans
lidée que c’est le moment ou I'internement dans un
établissement hospitalier a été décidé qui est déter-
minant pour toute la durée de Dlinternement quant
a la répartition de ces frais.

Lorsque le canton du domicile ne dispose pas de
suffisamment de place pour procéder & l'internement
durable d’un indigent dans ses établissements hospi-
taliers, il peut exiger que cet internement ait lieu
dans le canton d’origine, & condition de se charger
de la quote-part de frais fixée par l'art. 5. Lorsque
le canton d’origine ne dispose pas non plus de suf-
fisamment de place ou s’il ne posséde pas d’établis-
sement approprié & un cas donné, l'internement peut
avoir lieu dans un troisiéme canton; les cantons du
domicile et d’origine assument en commun les frais
qui en résultent conformément a I'art. 5.

L’art. 378, al. 3, du code civil est réservé. Si
I’éducation religieuse d’un mineur sous tutelle placé
dans un établissement hospitalier ou une maison
d’éducation souléve des difficultés pour le canton du
domicile, celui-ci pourra demander le placement dans
le canton d’origine, & condition d’assumer la quote-
part des frais fixée par l'art. 5.

Art. 16. En cas d’internement dans des établis-
sements hospitaliers ou des maisons d’éducation, con-
formément au concordat, le canton du domicile et le
canton d’origine appliqueront les taxes minimales pré-
vues pour le placement dans ces établissements des
indigents ressortissants du canton.

ARrT. 17. La conférence des délégués des cantons
concordataires désigne, pour une période de trois
années, un canton chargé d’exercer la direction, ainsi
qu'un premier et un second canton-suppléant pour les
cas ou le canton-directeur devrait se récuser (comme
partie dans un différend).

ART. 18. Si des différends surgissent & propos de
'application des articles du concordat, les plaintes
des autorités du canton du domicile contre celles du

()
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canton d’origine doivent étre portées devant le gou-
vernement du canton d’origine; les plaintes des auto-
rités du canton d’origine contre celles du canton du
domicile doivent 1'étre devant le gouvernement du
canton de domicile.

La décision de linstance cantonale peut faire
Pobjet, dans les dix jours qui suivent sa réception,
d'un recours au Conseil fédéral, qui prononce en der-
niére instance.

ARrT. 19. Le recours sera déposé a la Direction
d’assistance du canton-directeur ou, si celui-ci est
partie au litige, a la Direction du premier canton-
suppléant, a défaut & celle du deuxiéme canton-sup-
pléant. La Direction d’assistance en charge doit com-
pléter au besoin le dossier, et le soumettre ensuite
au Conseil fédéral.

Si le Conseil fédéral estime qu’il est nécessaire
de produire d’autres pidces ou d’autres moyens de
preuve, il peut s’adresser a la Direction d’assistance
en charge ou directement aux parties en cause, et,
selon les circonstances, demander une consultation &
la premiére ou & des spécialistes.

Le prononcé du Conseil fédéral n’entraine au-
cun frais.

ART. 20. Le recours de droit public est réservé
aux ressortissants des cantons concordataires, confor-
mément a art. 175, chiffre 3, de la loi fédérale sur
Porganisation judiciaire fédérale.

ART. 21. Le concordat entrera en vigueur dés
que six cantons au moins, dont en tout eas quatre
avec une population de plus de 100,000 &mes chacun,
auront donné leur adhésion. Pour les cantons qui
adhéreraient ultérieurement, il sortira ses effets deux
mois aprés la déclaration d’adhésion.

Tout canton concordataire a le droit de se retirer
du concordat & la fin de I'année civile, moyennant
observation d’'un délai d’avertissement d’une année.

Les communications concernant l’adhésion et la
dénonciation doivent étre faites au Conseil fédéral,
qui les transmet aux cantons concordataires.

ArT. 3. L’assistance de ressortissants d’autres can-
tons concordataires conformément aux art. 5 et 15 du
concordat incombe & Pautorité de secours ou d’assis-
tance de la commune municipale bernoise dans la-
quelle l'indigent a acquis droit & I’assistance au sens
de l’art. 2 du concordat. C’est de méme & cette com-
mune que revient le remboursement effectué par le
canton d’origine.

Ladite autorité de secours ou d’assistance déter-
mine le genre et I'étendue. de Iassistance d’aprés les
conditions locales ainsi que les régles et taux appli-
cables aux ressortissants bernois. Lia communication
4 faire au canton d’origine & teneur de lart. 9, para-
graphes 2 et 3, du concordat, a lieu par I'intermé-
diaire de la Direction de I’assistance publique.

L’Etat contribue conformément & la loi bernoise
sur Passistance aux frais d’assistance non couverts par
le remboursement du canton d’origine.

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918.
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Arr. 4. La contribution bernoise & 1’assistance
fournie conformément au concordat & des Bernois
domiciliés dans un canton concordataire, incombe &
Pautorité bernoise (Etat, commune bourgeoise ou com-
mune municipale) tenue & I'assistance de I'indigent aux
termes de la législation en vigueur.

L’Etat participe conformément & la loi bernoise
aux contributions versées par les communes munici-
pales.

Art. 5. Une ordonnance du Conseil-exécutif réglera
Pexécution des art. 3 et 4 qui précédent.

ART. 6. Si, au cours du temps, les cantons inté-
ressés apportaient des modifications au concordat, I'ap-
probation et la mise en vigueur de celles-ci quant au
canton de Berne compéteront au Grand Conseil.

Arr. 7. Le dénonciation du concordat appartient
au Grand Conseil.

Art. 8. Le Conseil-exécutif fixera 'entrée en vi-
gueur de la présente loi.

Berne, le 21 novembre 1917.

Au nom du Grand Conseil:

Le président,
Schiipbach.

Le chancelier,
Rudolf.

18*
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Texte adopté par le Grand Conseil en premiére lecture
novembre 1917.

Revision de la Constitution
Abrogation de I'art. 33, dernier paragraphe.

(Motion F. de Fischer concernant le changement des
chefs des Directions.)

Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décrete :

Armioe premigr. L’art. 33, dernier paragraphe, de
la Constitution du canton de Berne, portant:

« Un membre du Conseil-exécutif ne peut pas
« 8tre chef de la méme Direction (art. 44 de la
« Constitution cantonale) pendant plus de deux
« périodes complétes et consécutives & compter
« du renouvellement intégral de ce corps»

est abrogé.

Art. 2. La présente revision constitutionnelle dé-
ploiera ses effets dés qu’elle aura été acceptée par le
peuple.

Berne, le 29 novembre 1917.

Au nom du Grand Conseil:
Le président,
Schiipbach.

Le chancelier,
Rudolf.



Projet commun du Conseil-exécutif et de la commission
d’économie publique
du 2 février/9 mars 1918.

Décret

qui porte

octroi d’allocations pour renchérissement
de la vie par suite de la guerre.

Le Grand Conseil du eanton de Berne,

Sur la proposition du Conseil-exécutif,

décréte:

ArTioLE PREMIER. [J/BEtat verse 4 ses fonctionnaires,
employés et ouvriers des allocations pour renchérisse-
ment de la vie par suite de la guerre..

A moins que le présent décret n’en dispose autre-
ment d’une manitre expresse, ont seuls droit & ces
allocations ceux qui travaillent exclusivement et a
titre permanent pour ’Etat.

ArT. 2. Les allocations sont fixées, par an, ainsi
qu’il suit:
a) pour les personnes mariées
avec traitement allant jusqu’a 4000 fr. 1ncluswe—
ment, 800 fr., plus 100 fr. par enfant;
avec traitement allant jusqu’a 6000 fr. inclusive-
ment, 700 fr., plus 100 fr. par enfant;
avec traitement excédant 6000 fr., 600 fr.,
100 fr. par enfant.

N’entrent en ligne de compte, en ce qui con-
cerne les enfants, que ceux &gés de moins de
dix-huit ans et dont I'entretien est effectivement
a la charge de I'ayant droit. Les autres membres
de la famille de celui-ci qui ne peuvent sub-
venir & leur entretien et dont il a la charge sont

A

assimilés & ces enfants;

b) pour les veufs ou les divoreés, le méme montant
que pour les personnes mariées, s’ils ont ménage
en propre;

¢) pour les personnes non mariées
avec traitement allant jusqu’a 4000 fr. inclusive-

ment, 500 fr.,
avec traitement excédant 4000 fr., 400 fr.,
’allocation pouvant au surplus étre augmentée de
50 & 300 fr. pour les ayants droit qui justifient
avoir 4 leur charge d’une manidre permanente
quelqu’un de leur famille.

plus

b—T1

ArT. 3. Aux voyers et cantonniers de 1 classe, il
sera versé les allocations prévues en 'art. 2 ci-dessus.

Aux autres voyers et cantonniers, ainsi qu’aux
digueurs, garde-péche, garde-chasse, gardes-chefs et
gardes forestiers, il sera versé selon leurs conditions
personnelles, les circonstances locales et le nombre des
jours de travail, une allocation de 400 fr. au plus, la-
quelle peut cependant étre portée a4 700 fr. au plus
dans les cas exceptionnels.

AgrT. 4. Ceux qui jouissent de Pentretien gratuit,
soit pour eux seuls, soit pour eux et leur famille, ont
droit & une allocation réduite.

ARrT. 5. Il sera également accordé une allocation
réduite aux personnes que ne sont au service de 'Etat
qu’a titre auxiliaire et passagérement.

ARrr. 6. Par traitement au sens de I'art. 2 ci-dessus,
il faut entendre la rétribution totale, y compris toutes
prestations en nature et allocations réguliéres de quel-
que genre que ce soit. Hntre également en ligne de
compte, le revenu que lintéressé tire d’occupations
accessoires, il s’agit 13 d’une partie notable de son gain.

Dans le cas ou plusieurs membres d’une méme
famille vivant en commun ménage sont au service de
PEtat, le chef de famille, lorsqu’il entre en ligne de
compte, soit, a défaut, celui des membres de la famille
dont le traitement est le plus élevé, regoit une allo-
cation conformément aux prescriptions ci-dessus. Les
autres membres de la famille qui sont au service de
IEtat toucheront des allocations réduites. Il ne pourra
étre versé des allocations pour enfants qu’au premier
ayant droit.

ARrT. 1. Les allocations seront versées pour 'année
1918 et par trimestre, étant cependant loisible au
Conseil-exécutif d’en ordonner le versement & des
intervalles plus courts pour certaines catégories du
personnel.

Arr. 8. Font régle quant au droit aux allocations
et quant au montant de celles-ci, les conditions dans
lesquelles le fonctionnaire, employé ou ouvrier de I’Etat
se trouve au commencement de chaque trimestre.

Tous changements survenant dans les conditions
d’état civil, de famille ou de traitement seront portés
pour la fin de chaque trimestre civil & la connaissance
de la Direction dont Vintéressé reléve, 4 l'intention
de la Direction des finances. Quiconque fait de fausses
indications concernant les conditions dans lesquelles
il se trouve, ou ne signale pas & temps les change-
ments qu’elles subissent, peut étre déclaré déchu en-
tierement ou partiellement du droit aux allocations.

ArT. 9. Quiconque entre au service de I'Etat ou
le quitte au cours d’une année, a droit & une portion
de lallocation correspondante & son. temps de service,
A la condition que celui-ci ait duré au moins trois
mois sans interruption.

Arr. 10. Le Conseil-exécutif est chargé de sou-
mettre sans délai au Grand Conseil un projet de loi
octroyant des allocations pour renchérissement de la
vie & tout le corps enseignant des écoles communales.
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Il est ouvert provisoirement au Conseil-exécutif
un crédit de 500,000 fr. destiné au payement de ces
allocations au corps enseignant dont il s’agit, y com-
pris les maitresses de couture. Les payements effec-
tués au compte de ce crédit seront imputés sur les
versements & faire en vertu de la loi & édicter d’aprés
le paragraphe qui précede.

Arr. 11. Il est accordé une allocation de 100 fr.
aux ecclésiastiques, professeurs, instituteurs primaires
et secondaires et gendarmes pensionnés par I'Etat ou
par la caisse d’assurance des instituteurs ou la caisse
de retraite du corps de police.

ARrT. 12. En cas de doute concernant applicabilité
du présent décret ou au sujet du montant d’une allo-
cation, le Conseil-exécutif décide.

ArrT. 13, Le Conseil-exécutif est chargé de pour-
voir & Pexécution du présent décret, qui entre immé-
diatement en vigueur.

Berne, le 2 février/9 mars 1918.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
Merz.

Le chancelier,
Rudolf.

Au nom de la commission
d’économie publique :
Le président,
Jenny.
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Rapport du Conseil-exécutif

Crrand Conseil

concernant

I'initiative pour une nouvelle loi sur I'impét.

© (Mars 1918.)

I. A la fin du mois de juillet 1917 'M. le député
Miinch a remis & la Chancellerie d’Btat des feuilles
pour recueiller des signatures en vue d’une initiative
populaire concernant l'introduction d’une nouvelle loi
sur Pimpot. Il a produit en méme temps le texte de
la demande d’initiative. Celle-ci est présentée sous
forme d’un projet dit transactionnel, comptant 62
articles, qui sera distribué_d MM. les députés.

I1. Conformément & Vart. 5 du décret concernant
Vexercice du droit d’initiative, du 4 février 1896, la
Chancellerie7d’Etat a timbré, le 1% aofit 1917, les
feuilles destinées & recevoir les signatures; le délai
de six mois prévu pour la légalisation de celles-ci
(art. 6 du méme décret) allait donc jusqu’au 3 jan-
vier 1918.

Jusqu’a cette dernidre date, la Chancellerie d’Etat
a regu des listes de signatures de la part de partis
politiques, d’associations diverses et de différents
citoyens.

Selon la vérification faite par le Bureau cantonal
de statistique, ces listes (voir le tableau qui figure
plus loin) accusent un total de 31,391 signatures
valables. L’initiative a d&s lors abouti.

III. Aux termes de lart. 9 de la Constitution, il in-
combe au Grand Conseil de fixer la date 4 laquelle
le peuple sera appelé A& se prononcer sur l'objet de
I'initiative, chose qui, en régle générale, doit avoir
lieu le premier jour de vote ordinaire qui suit, ou,
au plus tard, le second jour.

*) Ce projet ayant été remis & MM. les députés dans la session
de mars 1918, il ne figurera pas dans les annexes du Tagblatt du

i L
Grand Consel -+ Chancellerie d’ Etat.
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Il n’est pas possible, faute de temps, de fixer la
votation populaire le prochain jour de vote ordinaire,
soit le 28 avril; il y aura donc lieu de la fixer au
second jour, soit au mois de juillet, en méme temps
que les élections générales de district.

IV. Quant & T’historique et au contenu du projet
en question, voici ce qu’il y a & dire:

Le 1*décembre 1912, le peuple bernois a repoussé
par 46,479 voix contre 21,912 une projet de nouvelle
loi sur I'impdt issu de longues délibérations du Grand
Conseil. Ce vote était toutefois de nature & ne pas
satisfaire des milieux étendus de la population, preuve
en soient les motions déposées déja ’année suivante par
MM. les députés Jenny, Boehme et Neuenschwander.
On tenta aussi de donner au canton un nouveau ré-
gime fiscal par voie d’initiative. On se servit pour
cela du projet de 1912, dont on modifia toute une
série de dispositions. Cette initiative réunit le nombre
nécessaire de signatures. Mais trois mois aprés le dé-
pot des feuilles, la guerre éclatait, reléguant & l'ar-
ridre-plan le projet, du moins pour quelque temps.

Dans sa session de mai 1915, le Conseil-exécutif
reprit l'affaire, en ce sens qu’il proposa au Grand
Conseil de déclarer aboutie linitiative, de fixer au
23 octobre de la méme année la votation sur son
objet et de ne pas adresser de message au peuple
pour cette votation. Le 20 mai, le Grand Conseil
nomma une commission pour examiner linitiative.
Cette commission demanda alors au gouvernement de
présenter un rapport concernant les effets financiers
de la réforme — rapport qui fut remis en décembre
1915 — et ensuite encore des amendements au projet,
tendant & augmenter le rendement de I'impdt. Cette
derniére demande sortait il est vrai du cadre de la

19
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tache qui incombait & la commission et cette derniére
ge trouvait par le fait méme collaborer & I'établisse-
ment du projet transactionnel que l'on préconisait
de divers cotés au sujet de linitiative. Les charges
croissantes que le renchérissement de la vie imposait
aux classes inférieures de contribuables exigeaient en
effet que l'on s’entendit sans plus tarder pour faire
aboutir la réforme et, par la, dégrever les classes en
question. Consciente de cette situation et pour rendre
service au pays la commission du Grand Conseil, sans
en avoir regu mandat spécial, élabora sur la base du
projet d’avril 1914 visé par linitiative un projet trans-
actionnel, que les intéressés agréerent et qu’ils repri-
rent & leur compte comme projet pour une nouvelle
initiative en vue de la réforme fiscale.

Le projet soumis aujourd’hui au Grand Conseil
n’est donc rien d’autre que le projet de 1912 amendé
selon les besoins. Les modifications qu’énongait le pre-
mier projet d’initiative ont passé 4 peu prés telles
quelles dans ce nouveau projet; on y a d’autre part
ajouté les amendements] et nouvelles dispositions jugés
nécessaires pour assurer un meilleur rendement de
Pimpdt, en méme temps qu'on y apportait divers
changements rédactionnels et, enfin, qu’on statuait
certaines concessions en faveur des caisses d’épargne.
Dans ce projet transactionnel, tous les passages ou
dispositions qui divergent du projet repoussé en 1912
sont imprimés en gras. Des 62 articles qu’il renferme,
26 accusent pareilles divergences, qui sont néanmoins
sans importance matérielle dans un - certain nombre
de cas — par exemple aux art. 21, paragr. 1, 34, 51 —
ou qui ne font que consacrer I’état de choses actuel
— en particulier aux art. 6, 10, 17, 21, paragr. 2, 28
et 40. D’autres divergences présentent en revanche
une portée considérable, bien qu’elles ne changent en
somme rien au systéme méme de I'impdt que com-
porte le régime actuel. De ces innovations, n’entrent
il est vrai plus en ligne de compte depuis le com-
mencement de cette année celle selon laquelle le do-
micile d’impdt est déterminé par le domicile civil au
lieu du domicile professionnel ou d’affaires (art. 25
du projet), de méme que celle visant le partage des
impdts communaux, y compris celui des forces hy-
drauliques utilisables (art. 10, paragr. 3, du projet);
ces innovations se trouvent en effet introduites par
la nouvelle loi communale. Les principales divergences
d’avec le projet de 1912 sont au surplus les suivantes:

A. Au point de vue de la forme:

1° Transfert, de la Direction des finances & la com-
mission cantonale des recours, de la compétence de
vider les recours en matiére d’estimation cadastrale
(art. 14, paragr. 2, du projet transactionnel).

2° Possibilité d’effectuer une revision intégrale des
estimations cadastrales d’'une commune entre deux
revisions générales (art. 13, paragr. 4).

3° Réduction & une commission d’arrondissement,
au lieu de trois commissions (locale, de district et
centrale), des autorités de taxation, et délégation de
fonctions consultatives aux commissions communales
et centrale de I'impdt (art. 27, 44, paragr. 2, 46).

B. Au point de vue matériel :

Impdt sur la fortune:

Imposition du capital et déduction des dettes selon
le montant de la créance au lieu de vingt-cinq fois
celui de Yintérét (art. 8, lettre b, et art. 9);

Ne sont pas assujettis & l'impdt le 10 %% de Ves-
timation cadastrale des terres agricoles cultivables,
lorsque le capital brut total pour lequel le propriétaire
intéressé paye 'imp6t foncier ne dépasse pas 30,000 fr.,
en sus, le 10% de Vestimation cadastrale des dites
terres, lorsque le capital brut total pour lequel le
propriétaire intéressé paye I'impdt foncier ne dépasse
pas 15,000 fr. (art. 5, n*4 et H);

4 Impdt sur le revenu:

Réduction du nombre des classes de trois & deux;
la premiére comprend le revenu du travail, y com-
pris le revenu des fermiers agricoles, les ressources
provenant de pensions servies du chef d’une ancienne
fonction ou d’un ancien emploi (actuellement revenu
de seconde classe); la seconde comprend le revenu
de tous capitaux (actuellement revenu de III® classe),
le revenu qui consiste en rentes viageres (actuellement
revenu de seconde classe) ou pensions non imposables
en premiére classe (art. 19);

Elévation de 600 & 1000 fr. du revenu non assu-
jetti & Pimpodt (art. 20, n° 2);

Déduction de cent francs pour la femme et pour
chacun des enfants 4gés de moins de dix-huit ans
ainsi que pour chaque personne sans fortune et in-
capable de rien gagner dont I’entretien est entiérement
4 la charge du contribuable (art. 20, n° 2);

Déduction des primes d’assurances en cas de ma-
ladie, d’accident, d’invalidité et de vieillesse et d’as-
surances sur la vie, ainsi que des cotisations de caisses
de secours aux veuves et aux orphelins et de caisses
de retraite, la somme & déduire de ce chef ne pouvant
toutefois excéder 200 francs (art. 22, ne 6);

Déduction des aliments dus aux parents en vertu
de la législation sur I'assistance publique (art. 22, n° 7);

Lorsque la cote totale de I'impot de I'Etat da
par le contribuable selon la quotité annuelle dépasse
300 fr. y compris I'impdt de I’'assistance publique et
en tenant compte des déductions de 1000 fr. et de
100 fr. pour la femme et chacun des enfants sur le
revenu de I classe et de 100 fr. sur le revenu de
II° classe, ces déductions seront réduites & la moitié,
et si la dite cote dépasse 500 fr. elles ne peuvent pas
du tout étre faites (art. 20, paragr. 2);

Limitation & un maximum de 600 fr. de la déduction
du 10°% du traitement fixe, ou du salaire diiment
établi, des fonctionnaires, employés, ouvriers ou gens
de service (art. 22, n° 8);

Déduction des rabais, escomptes et ristournes boni-
fiés par les sociétés coopératives & leurs membres, au
moyen du produit de l'exercice, sur les achats de
marchandises faits par eux, mais seulement jusqu’a
un maximum de 4% (art. 22, n° 9);

En ce qui concerne les sociétés coopératives, la
cote d’impdt payée sur la ristourne imposable boni-
fiée aux sociétaires n’entre pas en ligne de compte
dans le calcul de la contribution additionnelle (art. 32,
dernier paragraphe);

Imposition en II° classe des gains spéculatifs et gains
sur capitaux réalisés de quelque fagon et sous quelque
forme que ce soit (art. 19, II° classe, lettre ¢). Si 'on édicte
une loi imposant la plus-value foncitre, la plus-value
des immeubles qui sera soumise & une taxe ne pourra
évidemment plus é&tre imposée en II° classe;

L’impdt sur le revenu est assis sur le revenu réel
que le contribuable, y compris le négociant, a eu
dans l'année civile ou l'année comptable précédant



celle pour laquelle il est dfi, au lieu de I'année dont
il s’agit, soit des trois années précédentes (art. 21);

Les dépositaires et les titulaires de bons de caisse
et d’obligations doivent payer eux-mémes, au lieu des
banques, 'impdt sur l'intérét qu’ils touchent.

Le revenu provenant d’actions et de parts sociales
de sociétés anonymes et coopératives astreintes &
P'impdt du revenu (II° classe) dans le canton n’est
plus exonéré de cet impdt; la disposition exonérant
ledit revenu qui figurait dans le projet de 1912 n’a
pas trouvé place dans le projet transactionnel;

N’est également plus admise, la déduction d’un
revenu de I" classe en ce qui concerne les sociétés
en nom collectif et en commandite et les personnes
morales (& lart. 20, n° 2, il n’est plus question que
des personnes physiques).

Perception de Uimpit et des impdts fraudés.

L’'impot de I'Etat peut étre payé par termes
(art. 34).

Il est pergu un impdt additionnel, calculé sur la
cote totale d’impdt de I'Etat due par le contribuable,
non compté I'impdt de 'assistance publique (art. 32);

Les caisses d'épargne proprement dites ne doivent
que les -deux tiers de I'impdt additionnel, et méme
seulement le tiers, quand elles remplissent les condi-
tions fixées & Dart. 33.

Le contribuable qui a frustré le fisc est tenu de
payer le triple, au lieu du double, de la somme sous-
traite (art. 40, paragr. 2);

Enfin, le nouveau projet introduit l'inventaire au
décds pour tout contribuable (art. 41);

Impét communal.

Le projet prévoit la levée d’imp6ts spéciaux, savoir:

1° une taxe civique égale & la quotité de I'impdt
du revenu de Ire classe (art. 51),

20 une taxe spéciale du revenu (impdt de «saison »)
des personnes non soumises & I'impdt de I'Etat qui
séjournent passagérement dans la commune, le ma-
ximum de cette taxe étant fixé & 20 fr. (art. 52);

Introduction de 'autonomie communale en matiére
d’impdt, les communes ne pouvant toutefois lever des
impobts spéciaux qui frapperaient des objets sur les-
quels I'Etat pergoit lui-méme un impdt (art. 49);

Le projet donne la possibilité d’abolir entiérement
ou partiellement les exemptions de I'impdt foncier pré-
vues en faveur de la petite propriété rurale (art. 49,
paragr. 3). -

Dispositions finales et transitoires.

Il y a lieu de mentionner ici qu’il appartiendra
au Grand Conseil de fixer la date de l’entrée en vi-
gueur de la nouvelle loi.

V. Quant & savoir si le nouveau projet doit étre
soumis au peuple avec ou sans message du Grand
Conseil (art. 9, dernier paragr., de la éonstitution),
voici ce que nous avons & dire:

6 — 15

Le projet de réforme fiscal comprenant maintenant
toute une série de dispositions tendantes & compenser
le déchet d'impdt que 'on craint, et qui auront sans
aucun doute cet effet dans une large mesure, on peut
y donner son adhésion aussi au point de vue des in-
téréts du fisc. Il ne s’agit toutefois plus seulement de
cette possibilité, mais bien de la nécessité méme d’ac-
cepter le projet, telle qu’elle est exigée pour le dé-
grevement indispensable des petits contribuables. Vu
les dispositions actuellement en vigueur au sujet de
la déduction pour coflit de la vie (< minimum d’exis-
tence »), ainsi que la proportionnalité qui est & la
base de notre systéme d’impots, le dégrévement sus-
mentionné est considéré depuis longtemps dans les
milieux les plus étendus du peuple comme une ques-
tion de justice au premier chef, et il est bien évident
que la guerre ne lui a rien fait perdre de ce carac-
tere. Qutre l'allégement des charges du petit contri-
buable, le projet actuel réalise plus d’une réforme
urgente; nous citerons encore une fois, & cet égard,
la déclaration des capitaux hypothécaires, par le
créancier et le débiteur, au montant nominal, la sim-
plification de la taxation du revenu, 'impdt addition-
nel et enfin Pinventaire officiel au décés.

Vu ce qui précede, nous proposons au Grand Con-
seil de présenter le projet au peuple avec un message
le lui recommandant.

VI. Nous avons déja parlé, plus haut, de Pexis-
tence d’un autre projet d’initiative concernant la ré-
forme fiscale; il s’agit de celui du 28 octobre 1913/27
avril 1914. Au point de vue formel, ce projet sub-
siste; matériellement, en revanche, il doit étre réputé
liquidé par le nouveau projet. Néanmoins, il y aura
lieu de prendre une décision & cet égard, afin de faire
table nette en faveur du projet transactionnel.

Nous fondant sur les considérations ci-dessus, nous
avons I'honneur de vous soumettre le projet ci-apres d’

arrété :

Article premier. L’initiative populaire concernant
Pintroduction d’une nouvelle loi sur les impdts directs
de I'Etat et des communes, présentée en janvier 1918
sous forme de projet, est déclarée avoir abouti.

Art. 2. La votation sur Pobjet dont il s’agit est
fixée au second jour de votation ordinaire, soit au
mois de juillet prochain.

Art. 3. Il sera adressé au peuple, pour cette vota-
tation, un message recommandant le projet.

Berne, le 4 mars 1918,

Au nom du Conseil-exécutif :
Le président,
Merz.
Le chancelier,
Rudolf.



6 — N 6

Initiative populaire concernant une nouvelle loi sur I'impdt (projet transactionnel).
Tableau des signatures valables recueillies.

Nombre des L Nombre des L Nombre des
Districts et communes signatures Districts et communes signatures Districts et communes signatures
valables valables valables
Aarberg. Biiren. Delémont.
Aarberg 130 | Arch . 24 | Courfaivre 54
Bargen . 49 | Bietigen . 49 | - Courroux . 50
Kallnach . 65 Biiren . 163 Courtételle 25
Lyss 322 | Busswil . 21 Delémont . 205
eikirch . 93 | Diessbach 102 | Undervelier . 23
Niederried . 13 | Dotzigen . 64 -
Radelfingen . 11 | Longeau . 58 351
Rapperswil 49 | Leuzigen . 116
Schiipfen 175 | Montménil 41 Cerli
p . erlier.
Seedorf 10 | Oberwil 26
917 Perles . 162 | Cerlier 66
Riitti 80 | Chules 17
Wengi . 15| Champion 7
921 Anet 1
A Monsemier 4
arwangen.
101
Aarwangen . 90
Kleindietwil . 38
Langenthal . 494 Berthoud. Fraubrunnen.
ll\iotaz‘wﬂ' ! }gg Aefligen . 45 | Batterkinden 179
Mal ‘ﬁW‘ 5g | Beeriswil . 42 | Etzelkofen 23
Oe chnag . 4 Berthoud . 784 | Fraubrunnen 38
Resc ePl Ao 77 | Ersigen 88 | Jegenstorf 26
Tﬁggvzl thon gy | Hasle . 80 | Moosseedorf . 38
U unsbe }‘fn : 4 | Heimiswil . 11 | Miilchi. .. 4
Wrsen a0 50 Hindelbank . 72 | Miinchenbuchsee . 176
ynau Haeechstetten 19 | Ruppoldsried 14
1050 | Kernenried 16 | Schalunen 28
Kirchberg 118 | Urtenen . 124
Koppigen . . 107 | Utzenstorf 89
Krauchthal . 202 | Wyler . . 24
Berne. Lyssach ! 36 | Zielebach 21
Niederosch . 20
4
Berne (ville et district) . | 7406 | Oberbourg 156 1
Bolligen 789 | Rudtligen . 46
gremgﬁrten ) 1 ig gllg(iiég;glen . i’l) Franches-Montagnes.
umplitz . . s} Y .
Kirchlindach 61 Les Breuleux 50
1908
Keenitz 688 Montfaucon . 37
Muri . 132 Les Pommerats 34
%tetfllpn gg Saignelégier . 2
echigen .
Wohlen . 110 Courtelary. 123
Zollikofen 238 Corgémont 1
10181 | Cormoret . 6 Frutigon.
Courtelary 12 | Adelboden 20
Péry . 39 | Aeschi. 16
St-Imier . . 326 | Frutigen . . 52
Bienne. Sonceboz-Sombeval 21 | Kandergrund 82
) Sonvilier . 8 | Krattigen. . 13
qunne 2071 Tl:amelan-dessus 37 | Reichenbach. 16
Evilard 42 | Villeret 97 | Kandersteg . 45
2113 557 244
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Districts et communes

Nombre des

signatures
valables

Districts et communes

Nombre des

signatures
valabies

Districts et communes

Numnre desl
suunalures
valables

Interlaken.

Beenigen .
Brienz .
Brienzwiler
Deerligen . .
Grindelwald .
Gsteigwiler
Gitindlischwand .
Interlaken
Lauterbrunnen .
Leissigen .
Matten .
Oberried .
Ringgenberg
St. Beatenberg .
Saxeten .
Unterseen
Wilderswil

Konolfingen.

Biglen .

Bowil . .
Groashoechstetten .
Gysenstein

Kiesen .
Miinsingen .
Niederwichtrach
Oberdiessbach
Oberwichtrach .
Rubigen
Schlosswil

Stalden
Toegertschi

Worb .

Zoeziwil

Laufon.

Blauen

Duggingue

Laufon

Irtiémont (Llesberg)
Nenzlingen
Reeschenez

Zwingen .

Laupen.

Dicki o
La Baumette
Golaten
Gurbrii

~ Laupen
Neuenegg
Wyleroltigen

33

163
50
26
30
25

314

2
16
20

2

156
56
5

267

Annexes au Bulletin du Grand Conseil.

Moutier.

Bévilard
Courrendlin .
Court .
Moutier
Pontenet .
Reconvilier .
Saules .
Tavannes

Neuveville.

Diesse .
Lamboing
Neuveville
Nods
Préles .

Nidau.

Aegerten .
Briigg .

Biihl

Hermrigen
Ipsach .

Gléresse
Madréche

Mache .

Nidau .

Port

Savonniéres .
Scheuren .
Schwadernau
Studen .
Sutz-Lattrigen .
Tweuffelen .
Daucher- Alfermée
Douanne . ;

Oberhasli.

Gadmen
Guttannen
Innertkirchen
Meiringen .
Schattenhalb

Porrentruy.

Boncourt .
Bonfol .
Courtemaiche
Porrentruy

1918.

25
32
18
221
88

390

101
14

0
85

206

Gessenay.

La Lauvine .
(essenay .

Sehwarzenbourg.

Albligen .
Wahlern .

Seftigen.

Belp
Gerzensée
Kehrsatz .
Miihledorf
Riggisberg
Rieggisberg
Seftigen
Uttigen
Wattenwil

Signau.

Bggiwil
Langnau .
Lauperswil
Roethenbach
Riiderswil
Signau .
Trub . .
Trubschachen

Bas-Simmenthal.

Darstetten
Diemtigen
Erlenbach .
Oberstocken .
Spiez
Wimmis

|
|
|
|
|
|
|
i

\
|

16
87

103

33
202

235

46

70
20
234
5T

473

20*
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o Nombre des| Nambre des Nomore des|
Districts et communes signatures Districts et communes signatures Districts et communes signatures
valables valables valables
Haut-Simmenthal. ‘ Wangen. Signau. . . 553
Boltigen 62| Attiswil g2 | Trachselwald 134
Lenk . . . 86| Bettenhausen 50 Emmenthal 1287
St-Etienne 5 lg? EIO!lodinfen . 17
Zweisimmen i eimenhausen . 30
420 Herzogenbuchsée . 937 g&?fg!g::gen : g?(l)
| %\?k(vivﬂb. X 34 Schwarzenbourg - 285
LSCorbipp 1 Laupen 251
! Nleder'oenz 50 :
i Oberblpp . 75 Berne . 10181
Thoune. ’ Obercenz . 5o | Fraubrunnen 784
| Rumisberg 94 Berthoud . 1908
Fahrni . . 2| Seeberg 89 Mittelland 14896
Helhgenschwendl s 30 | Theerigen . 67
Heimberg 165 [ Walliswil prés Nxederblpp 4
Hilterfingen . 92 | Walliswil prés Wangen : 43 %arwangen ’ 1050
Oberhofen 84 Wangen .. . 7 angen 1121
Sigriswil . . 154§ W d. Haute-Ar ovie 2171
Steffisbourg . 503 W:ﬁg@?{ u?, . gg ®
Streettligen | 434 | Wiedlisbach <
: . 25 | Biiren . 921
iierachern . 4y | Wolfisberg 27 | Bienne 2113
Nidau . 1733
Uetendorf d 21%?% 1121 Aal‘berg 917
Cerlier . : 101
Seeland 5785
Récapitulation. Neuveville 96
Trachselwald. Oberhad Courtelary 557
Direnroth 21 berhasli 390 | Moutier . 426
P ¢ Interlaken 1005 | Franches-Montay nes . 123
gﬁ:&;}l ) 25(1) Frutigen . 244 | Porrentruy g 206
Liitzelfliih 191 | Gessenay . 103 | Delémont 357
Riiegsau . 154 | Haut- Simmenthal . 420 | Laufon 314
Sumiswald 154 | Bas-Simmenthal 413 Jura 2139
Trachselwald 43 | Thoune ¥ e 2478
Wyssachen 50 Oberland 5113 Canton 31391
134
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Rapport de la Direction de la justice

au

(onseil-exéentif, & U'intention du Grand Conseil,

concernant

le décret qui régle le statut des employés de Fadministration cantonale.

(Avril

La loi du 24 mars 1878 concernant les secréta-
riats de préfecture et les greffes des tribunaux, qui
introduisit la rétribution directe des secrétaires de
préfecture et des greffiers de tribunal, prévoit I’allo-
cation, & ces fonctionnaires, d’'une somme annuelle
déterminée pour la rétribution des employés qui leur
sont nécessaires, la nomination de ces employés leur
étant d’autre part réservée. D’aprés l'exposé fait par
le rapporteur de la commission du Grand Conseil &
Poccasion de la premiére lecture de ladite loi, cette
réglementation s’inspirait des considérations suivantes:
«Dés que les fonctionnaires n’ont plus d’autre gain
que leur traitement, on ne peut prétendre d’eux qu’ils
contribuent en rien aux traitements des employés et
aux frais de bureau. Seulement, il s’agit de savoir si
I'Etat donnera un subside ou si peut-&tre il veut
nommer et rétribuer lui-méme les employés néces-
saires. La commission a trouvé que si I'Etat suivait

ce dernier procédé il lui en résulterait des dépenses
beaucoup plus considérables. En outre, ce systéme

aurait pour conséquence que le chef abandonnerait
le plus de travail possible & ses employés et peut-
étre méme ne ferait que donner des signatures. En
revanche, §’il sait qu’il ne regoit pour les frais de
bureau qu’un subside déterminé, il est dans son in-
térét qu’il travaille lui-méme et que de cette maniére
il réduise le plus possible ces frais.» (Bulletin du
Grand Conseil, année 1877, page 212.)

L’avenir montra que ces craintes & 1'égard de la
nomination et de la rétribution directes des employés
de district n’étaient pas fondées. En 1889, déja, le
Grand Conseil chargea le gouvernement d’étudier si
Pon ne pouvait pas introduire tout au moins la ré-
tribution directe des employés par 'Etat, examen qui
aboutit & Vinscription, dans la loi introductive de

celle sur la poursuite et la faillite, d’une disposition

1917.)

autorisant le Grand Conseil a décider, lorsqu’il le
jugerait opportun, que les employés des secrétariats
de préfecture, des greffes de tribunaux ainsi que des
offices des poursuites et faillites seraient payés directe-
ment par la caisse de I'HEtat. Et le Grand Conseil,
faisant usage de ladite faculté, rendit le décret du
19 décembre 1894, depuis I'entrée en vigueur duquel
les employés susvisés sont tous rétribués directement
par le canton. '

Si donc la rétribution des employés de district est
devenue directe, leur nomination, en revanche, est
restée l'affaire du fonctionnaire dont ils relévent im-
médiatement. Les dispositions légales & cet égard sont
la loi du 24 mars 18178, citée plus haut, en ce qui
concerne les employés des secrétariats de préfecture
et des greffes de tribunaux, et la loi introductive de
celle sur la poursuite et la faillite en ce qui concerne
les employés des offices des poursuites et faillites.

L’introduction de la rétribution directe par I'Etat
et la détermination du nombre des employés que
celle-ci impliquait faisaient tomber tous les motifs
invoqués contre la nomination directe. Si néanmoins
Pon ne statua rien quant & cette derniére dans la
loi introductive de celle sur la poursuite et la fail-
lite, c’est sans doute d’abord parce que ledit mode
de nomination aurait causé un surcroit de besogne
assez considérable au gouvernement et aux autorités
de surveillance et, au surplus, parce que les préposés
aux bureaux de district nommaient déja leur personnel
non pas & titre privé, mais bien comme fonction-
naires. (est toujours ainsi qu’ad ce dernier égard on
comprit les choses dans la pratique, et nous ne con-
naissons pas de cas dans lequel un changement de
préposé aurait entrainé des mutations parmi les em-
ployés. Ces derniers, néanmoins, se sentent par trop
dépendants de leur chef sous le régime actuel; il
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peut d’ailleurs aussi étre arrivé qu’un fonctionnaire
de district ait abusé, & I'un ou Pautre point de vue,
de son pouvoir de régler lui-méme les engagements.

(’est & cause de ces circonstances que, surtout
du coté des premiers intéressés, on s'efforce depuis
longtemps déja d’arriver & la nomination directe des
employés de district par I’Etat. Soulevée pour la pre-
miere fois en 1899, la question l'a été & nouveau en
1901, 1904, 1911 et 1912. On ne put donner aucune
suite aux trois premiéres requétes, la compétence des
fonctionnaires de district quant & la nomination de
leurs employés étant fixée dans des lois et ne pou-
vant dés lors étre abolie que moyennant une revision
de celles-ci ou l'introduction d’une loi nouvelle, choses
qui n’auraient toutefois pu se justifier que par des
motifs tout & fait impérieux.

La promulgation de la loi destinée a introduire
le nouveau Code civil suisse, loi dans laquelle devait
étre réglée plus d’une question organique, était en
revanche une excellente occasion d’édicter des dis-
positions essentielles pour la réforme réclamée. Kt
c’est pourquoi Pon statua, aux art. 123, paragr. 1, et
176, paragr. 1 et 2, de ladite loi, que le mode de
nomination, la condition, etc., des employés des bu-
reaux du registre foncier, des greffes des tribunaux
et des offices des poursuites et faillites seraient réglés
par décret du Grand Conseil.

Les dispositions légales en question sont congues
en des termes tout & fait généraux, il est vrai; on
n’y parle nullement d’une fagon expresse de la no-
mination directe des employés visés. En revanche,
les considérations émises: dans le Grand Conseil au
cours de la discussion de la loi introductive du Code
civil suisse et de celle du décret sur les secrétariats
de préfecture, ainsi qu’'a Poccasion de l'interpellation
Brand, en date du 28 mai 1913, ne permettent aucun
doute: il s’agit bien, dans le décret a rendre, de
régler entre autres la nomination directe des employés
de distriet.

En principe, cette nomination directe serait pos-
sible déja maintenant, c’est-a-dire sans qu’il ft ab-
solument, besoin d’un décret. Il suffirait de bien mar-
quer qu’en faisant les nominations, les chefs de bureau
ou service agissent en qualité de fonctionnaires et
que les nominations sont dés lors officielles. Et on
pourrait .de méme, tout en laissant celles-ci aux fonc-
tionnaires, les faire ratifier par la Direction de la jus-
tice ou le Conseil-exécutif. Pareilles solutions ne se-
raient néanmoins guere recommandables. D’une part,
en effet, les employés de district ne se tiendraient
pas pour satisfaits et ne manqueraient pas de revenir
a la charge. D’autre part, il y aurait injustice a I'égard
des employés de I'administration centrale, ceux-ci
devant, a teneur du-décret sur les traitements de
1906, étre nommés par le Conseil-exécutif. Enfin, il
n’y aurait non plus pas grand changement compa-
rativement au régime actuel.

Nous sommes dés lors d’avis que pour tous les cas
ou une loi ou des conditions particuliéres, telles que
celles des banques et autres établissements de I'Etat,
n’exigent ou ne prescrivent pas une exception, la
nomination aux emplois de I'administration cantonale
devrait étre réservée au Conseil-exécutif. Avec un
régime pareil on pourrait entre autres promouvoir les
employés méritants, comme aussi, inversement, mettre
aux places inférieures ceux qui ont encore besoin d’8tre

éprouvés. Pareille manidre serait propre, nous semble-
t-il, & parer une bonne fois aux changements fréquents
de personnel qu’accuse 'administration des districts.

Outre la nomination directe, qui est I'innovation
principale qu’apporte notre projet, celui-ci touche cer-
tains points du statut des employés de district qu’il
a paru nécessaire de régler également une bonne fois.
A cet égard, voici ce que nous avons a dire:

L’empire du décret est circonscrit en ce sens que
seuls sont soumis & ce dernier les employés de l'ad-
ministration de V'Etat proprement dite qui sont chargés
de travaux de bureau ou de travaux spéciaux, ceux
des instituts et autres établissements de I'Etat qui
s’administrent eux-mémes n’y étant en revanche pas
soumis, non plus que les agents de la police canto-
nale, les garde-péche, les gardes-forestiers, les garde-
chasse, les cantonniers, les digueurs, les ouvriers des
ateliers militaires, les concierges, chauffeurs et autres
salariés du méme genre. En cas de doute sur le point
de savoir si le décret s’applique ou non & un emploi,
le Conseil-exécutif décide (art. 1¢r).

Pour ce qui est des conditions & remplir pour
pouvoir étre nommé employé de I'Etat, elles demeu-
rent les mémes que jusqu’ici (apprentissage et exa-
men d’apprenti), n’étant toutefois pas exigibles en ce
qui concerne les emplois qui nécessitent des connais-
sances ou qualités spéciales (art. 2 @ 5). Sont de méme
dispensés de fournir la justification ordinaire, les titu-
laires actuels de postes d’employé qui avaient terminé
leur apprentissage avant lintroduction des examens
d’apprentis, cette exemption n’ayant toutefois qu’un
caractére transitoire en ce que — sauf cas spéciaux
— elle vaudra seulement pour les cing premiéres
années de l'application du décret (art. 23).

Les art. 6 a 8 réglent le mode de procéder aux
nominations. Lia mise au concours des places incombe
au chef du bureau ou service intéressé, lequel a de
méme a faire au Conseil - exécutif la présentation
néecessaire. Il n’y a pas lieu & mise au concours
lorsqu’avec I'assentiment de l'autorité supérieure le
chet du bureau ou service propose de réélire la per-
sonne en fonction ou lorsque la place sera pourvue
par voie de promotion ou transfert d’une personne
déja au service de I'Etat.

Comnme pour les fonctionnaires de I'Etat, la durée
de la charge est de quatre ans en régle générale.
Afin que l'on puisse s’assurer de la valeur des per-
sonnes qui entrent au service de I'Etat, on a prévu
en principe un temps d’essai de six mois; la disposi-
tion y relative ne s’applique donc qu’au premier poste
occupé par lintéressé dans Padministration centrale
ou de district; les cas particuliers, d’autre part, peu-
vent donner lieu & un simple engagement provisoire.
Dans le cas de pareil engagement ainsi que pendant
le temps d’essai, I'Etat et 'employé peuvent résilier
I'engagement moyennant un avertissement de six se-
maines (art. 9).

En ce qui concerne les devoirs des employés, font
régle les art. 10 o 14, dont les dispositions répondent
d’'une maniére générale au régime actuel. Il y a
innovation en ce que les employés sont tenus, sur
Pordre de leur chef ou de lautorité de surveillance,
de travailler aussi dans d’autres bureaux que ceux
auxquels ils sont régulierement attribués (art. 11).
D’une maniére générale, la suppléance est réglée
comme pour les fonctionnaires (art. 12), de méme que
la disposition relative aux occupations accessoires



(art. 13) répond & celle de Vart. 8 du décret sur les
traitements de 1906.

BEst neuve, en revanche, la disposition de lart. 15

concernant le déplacement des employés. Cette dispo-
sition est propre, d’une part, & simplifier les choses
quant aux nominations, en ce sens qu’on pourra pro-
mouvoir sans autres formalités, c’est-a-dire sans mise
au concours, a une place vacante un employé qui
aura fait ses preuves dans un autre poste de I'Ktat.
D’autre part, on pourra également transférer un em-
ployé d’une place ou il ne satisfait pas pour quelque
motif dans une autre mieux en rapport avec ses ca-
pacités, en méme temps qu’il sera possible de tenir
compte de conditions particulieres relativement aux
travaux a faire ou aux changements & apporter a
Iorganisation de bureaux ou services. Le consente-
ment de l'employé est réservé dans le cas de trans-
fert & un poste moins rétribué; il ne conviendrait pas,
en effet, d’introduire dans le décret la notion du dé-
placement punitif. Aux termes du second paragraphe
du susdit article, les frais que le transfert cause &
Pemployé lui seront remboursés en régle générale, et
cela n’est que juste.

Le droit aux congés, qui fait objet de V'art. 16,
est réglé conformément au régime appliqué jusqu’ici
dans Padministration cantonale. Quant a la rétribution,
aux indemnités de voyage, etc., notre projet renvoie, a
Part. 17, aux dispositions particulidres sur la matiére.

A Tart. 18 est réglée la responsabilité directe de
Iemployé. Jusqu’ici, les fonctionnaires étaient respon-
sables du dommage causé par leurs employés, sauf &
actionner ceux-ci en réparation. L’art. 5 de la loi sur
la poursuite et la faillite porte en effet: «Les pré-
posés et fonctionnaires de loffice des faillites sont
responsables du dommage causé par leur faute ou
par celle de I’employé qui est & leur nomination. »
De son coté, la loi sur les secrétariats de préfec-
ture et les greffes des tribunaux, du 24 mars 1878,
dispose en son art. 5: «Les secrétaires de préfec-
ture et les grefliers des tribunaux sont responsables
de tout dommage qu’eux ou leurs employés et rem-
plagants pourraient causer & autrui par négligence et
par dol.» En ce qui concerne les secrétaires de pré-
fecture, cette disposition a toutefois été modifiée ainsi
qu’il suit par Part. 125 de la loi introductive du code
civil suisse: « Les fonctionnaires du service en registre
foncier et leurs remplagants sont responsables envers
I’Etat de tout dommage résultant de leur propre dol
ou négligence, ou bien du dol ou de la négligence des
employés nommés par eux.» Iit les art. 14 et 15 du
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décret statuent la méme chose. Aux termes du projet
que nous présentons maintenant, les secrétaires de
préfecture et les préposés aux poursuites et faillites
ne seront plus responsables des actes des employés
de leurs bureaux, puisque ce n’est plus eux qui les
nommeront. Les greffiers de tribunaux, eux, demeure-
raient responsables, puisque Plart. 5 précité de la loi
de 1878 parle simplement de leurs employés et n’a
pas été modifié quant auxdits fonctionnaires; il nous
parait néanmoins que le changement intervenant au
sujet du mode de nomination implique au point de
vue de la responsabilité les mémes effets pour les
greffiers des tribunaux que pour les autres fonction-
naires de district, ceux-ci et ceux-la continuant d’ail-
leurs d’étre responsables du dommage résultant de
mauvaise surveillance et répondant également, con-
jointement avec leurs employés, des fonctions qu’ils
confient & ces derniers bien qu’elles leur incombent &
eux-mémes personnellement & teneur de prescriptions.

Les art. 19 a 21 traitent de la cessation de I'em-
ploi. Outre les cas de mort et d’expiration des fonc-
tions, lesquels n’appellent pas de remarques, et celui
de la destitution ou révocation, réglé dans des actes
législatif particuliers, notre projet prévoit, comme
causes de cette cessation, la suppression de la place
et la démission du titulaire. La suppression de la
place doit étre signifiée & l'employé en tous cas
trois mois d’avance et par écrit, & moins qu’il ne
s'agisse d’un emploi dont la durée était d’emblée
déterminée d’une maniére précise. Quant & la dé-
mission de I'employé, elle n’est admissible que pour
la fin d’un mois civil et moyennant avertissement
donné au moins six semaines d’avance au chef de
bureau ou de service. Ce. délai de six semaines ré-
pond & celui qui est prévu dans le cas d’engagement
provisoire et pour les congédiements survenant pen-
dant le temps d’essai; si des circonstances spéciales le
justifient, le Conseil-exécutif peut néanmoins 'abré-
ger aux termes de lart. 21.

Les art. 22 a 24, enfin, statuent le nécessaire pour
la période transitoire, fixée 4 cinq ans.

Vu les considérations qui précédent, nous avons
I’honneur de vous proposer d’adopter le projet de
décret qui suit, & P'intention du Grand Conseil.

Berne, avril 1917,

Le directeur de la justice,
Merz,



Projet commun du Conseil-exécutif et de la commission,
de novembre 1917.

DECRET

qui régle

le statut des employés de Padministration
centrale et de I'administration des districts.

Le Grand Conseil du canton de Berne,

Par exécution des art. 123 et 176 de la loi intro-
ductive du Code civil suisse, du 28 mai 1911, et vu
Part. 26 de la Constitution;

Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décréte:

1. Empire du  ArrioLE PREMIER. Le présent décret s’applique aux

décret.  employés de ladministration de I'Etat qui font un

1° Principe. travail de bureau ou un travail spécial ou technique,
particulidrement dans les services suivants:

a) dans 'administration centrale: Chancellerie d’Etat,

! ministére public, secrétariats des Directions du
Conseil-exécutif et ‘de leurs divisions ou services,
secrétariat de la Commission des recours en ma-
tidre d’imp0dt;

b) dans Vadministration des districts: Préfectures,
secrétariats de préfecture, tribunaux, greffes des
tribunaux, offices des poursuites et des faillites,
secrétariats des ingénieurs en chef d’arrondisse-
ment, des inspecteurs forestiers et des comman-
dants d’arrondissement.

Ne sont pas soumis au présent décret, les em-
ployés des établissements financiers et des maisons
d’éducation, établissements d’instruction, hdpitaux et
hospices, maisons de correction, pénitenciers et autres
institutions de I’Etat, non plus que les agents du
corps de la police cantonale, les garde-péche, gardes-
forestiers et garde-chasse, les cantonniers, les digueurs,
les artisans (maitres et ouvriers) des ateliers militaires,
les ouvriers auxiliaires et autres salariés de ce genre.

En cas de doute sur le point de savoir si le pré-
sent décret régit ou non un emploi, le Conseil-exé-
cutif prononce souveraincment.

Les dispositions spéciales réglant la nomination
des employés du greffe de la Cour supréme et du
Tribunal administratif (art. 17 de la loi sur l'organi-
sation judiciaire et art. 2 du décret relatif & I'exécu-
tion de la loi sur la justice administrative) demeurent
réservées, le présent décret faisant toutefois régle pour
le surplus quant & ces employés également.



ART. 2. Le présent décret ne s’applique pas aux 2" Exception.

emplois non permanents, c’est-d-dire & ceux qui ont
été expressément désignés comme provisoires lors de
leur création ou qui ne comportent qu’un travail de
caractére auxiliaire, ni aux apprentissages.

Iy

La nomination & ces postes compéte au chef du

bureau ou service dont il s’agit, sauf décision con- .

traire du Conseil-exécutif.

ARrT. 3. Pour pouvoir prendre emploi dans ’ad- II Conditions

ministration de PKtat, il faut justifier avoir fait un
apprentissage de deux ans au moins dans une étude
d’avocat ou de notaire ou dans un bureau d’admi-
nistration et avoir subi 'examen d’apprenti prescrit
par Part. 23 du décret du 10 février 1909.

Le Conseil-exécutif déterminera quels certificats
obtenus autrement que selon ledit décret sont égale-
ment admissibles.

ARrr. 4. La justification prescrite par l’article pré- 2° Exception.

cédent n’est pas nécessaire lorsqu’il s’agit d’emplois

exigeant des connaissances ou une qualité spéciales, ances ou qua-

L’exigence de pareilles connaissances ou qualité
doit é&tre mentionnée expressément dans la publica-
tion de mise au concours de ’emploi.

Arr. 5. Ladite justification n’est pas non plus né-
cessaire lorsque l'emploi n’a pas un caractére per-
manent, lorsqu’il s’agit simplement d’une aide pério-
dique ou encore d’un apprentissage (voir art. 2 ci-
dessus). Toutefois, les candidats qui pourraient la
fournir devront en régle générale avoir la préférence.

Art. 6. L’emploi & pourvoir est mis au concours
dans la Feuille officielle et, selon les circonstances,
dans d’autres feuilles encore. Le chef du bureau ou
service dont il s’agit fait le nécessaire pour la publi-
cation; il regoit de méme les inscriptions et dresse
la liste des candidats.

Lorsque la mise au concours a lieu pour cause
d’expiration des fonctions, le titulaire est réputé ins-
crit sans autres formalités, sauf déclaration contraire
de sa part.

Avec le consentement de la Direction intéressée,
la mise au concours peut ne pas avoir lieu lorsque,
dans le cas d’expiration des fonctions, le chef du
bureau ou service propose de confirmer le titulaire
dans son emploi, comme aussi lorsque ’emploi sera
repourvu par voie de transfert.

Art. 7. Une fois expiré le délai d’inscription, la
Direction compétente fait la présentation au Conseil-
exécutif.

Pour les emplois de Padministration des districts, le
chef de bureau ou de service remet toutes les inscrip-
tions, la liste des candidats et la présentation & la
Direction dont il reléve. Lorsque I’emploi comprend
des travaux & faire dans plus d’un service (par exemple
au tribunal et au greffe du tribunal, & la préfecture
et au secrétariat de préfecture, etc.), la présentation
doit émaner des divers fonctionnaires intéressés.

Art. 8. Le Conseil-exécutif procéde & la nomi-
nation une fois la présentation regue. Il n’est cepen-
dantipas lié par celle-ci.

Les candidats qui ne sont pas élus en seront in-
formés dans les huit jours de la nomination,

de
nomination.

1° Principe.

a) Connais-

lité particu-
lieres.

b) Emplois
temporaires.

III. Forma-
lités de
nomination.
1° Mise au
concours.

2° Présen-
tation.

3° Nomina-
tion.
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IV. Durée Arr. 9. La nomination est faite pour quatre ans
df]smf:ﬁ:?ig’r’f’h partir de I'entrée en fonctions.
provisoire et Lille “peut cependant aussi I'étre pour un temps

temps d’essai. plusfcourt ou & titre provisoire.

Les six premiers mois d’'un premier emploi dans

Padministration de I'Etat sont réputés temps d’essai.

Dans le cas de nomination provisoire, ainsi que
pendant la période d’essai, il est en tout temps loi-
sible au Conseil-exécutif et & l’employé de résilier
I’engagement, moyennant un congé de six semaines.

V. Devoirs de  ART. 10. Les employés sont tenus de vouer toute
lemployé. leur activité & leur emploi. En régle générale, leur
1* En général. journée de travail est de huit heures. Lorsqu’un sur-
croit extraordinaire de besogne l'exige, ils peuvent
par exception &tre appelés a travailler hors des heures
ordinaires de bureau, selon qu’en disposent leurs su-
périeurs, sauf toutefois & en étre indemnisés équi-
tablement lorsque ce travail supplémentaire se pro-

duit pendant un temps relativement long.

2* Assignation ~ ART. 11. Le travail est assigné aux employés, en
du travail. tenant compte autant que possible de leurs aptitudes
particulieres, par le fonctionnaire dont ils relévent.
Ils sont tenus de se conformer aux ordres donnés par
celui-ci relativement & l’expédition des affaires.
Les employés de P'administration des districts sont
tenus, selon qu’en dispose leur supérieur ou la Di-
rection compétente, de travailler également dans un
autre bureau que celui auquel ils appartiennent ré-
gulidrement. Ceux de I'administration centrale sont de
méme tenus, §’ils en regoivent ordre du chef de la
Direction ol ils exercent leur emploi, de travailler
dans un autre service que celui pour lequel ils ont
été engagés.

3*Suppléance.  ART. 12. Les employés doivent se suppléer gra-
tuitement 1’'un Pautre, sauf leur droit d’étre indemnisés
conformément & I'art. 10 ci-dessus pour le travail effec-
tué hors des heures ordinaires de bureau. Le néces-
saire sera ordonné par le fonctionnaire dont les em-
ployés relévent ou par la Direction compétente (art. 11).

Il y a toujours lieu & suppléance mutuelle lorsque
Pemployé absent est en congé ordinaire. Liorsque dans
les autres cas (maladie, service militaire et autres cir-
constances analogues) elle ne peut se faire & cause de
la besogne du bureau ou service ou de la durée de
Pabsence, le chef du bureau ou service nomme un
remplagant spécial quand les frais de la suppléance sont
a la charge de I'Etat, moyennant l'autorisation de la
Direction compétente.

Lorsque ces frais sont & la charge de ’employé,

celui-ci a le droit de faire & son chef des propositions
concernant le choix du remplagant.

4* Occupa- Art. 13. Il est loisible au Conseil-exécutif d’in-
“0’;;;’:;“‘ terdire entierement ou partiellement & P'employé de
" se livrer a des occupations accessoires, lorsqu’elles
nuisent & P'accomplissement des devoirs de son poste.

Les employés qui se livrent & des occupations ac-

cessoires rétribuées sont tenus d’en informer leur chef.

5° Contesta-  ART. 14. Les contestations au sujet du service

tions au sujet

du service qui surgissent entre employés d’un méme bureau sont

. vidées par le chef de celui-ci, et celles entre I'em-

Amendements de la commission.

Les trois premiers mois . . ...

....un congé de trois semaines.



N7 — 8

ployé et son chef, ou entre deux fonctionnaires, par
le chef de la Direction dont il s’agit.

La plainte en responsabilité est et demeure ré-
servée. s v

ARrrT. 15. 11 est loisible au Conseil-exécutif, entendu VI. Déplace-
les chef des bureaux intéressés, de transférer un em- ~ Ment
ployé définitivement ou temporairement d’un bureau
ou service dans un autre, pour autant que cela ne
nuit pas & sa situation économique. En cas de dé-
placement définitif, la décision y relative est exé-
cutoire trois mois aprés sa notification a Pemployé.

Lorsque le déplacement cause des frais notables
4 l'employé, ils devront en régle générale lui étre
remboursés.

Pareil remboursement peut toutefois n’avoir lieu que
partiellement, ou méme pas du tout, lorsque c’est sur
sa demande ou & cause de sa conduite que I'employé
est transféré, ou encore lorsqu’il avait postulé sa nou-
velle place.

Agrr. 16. Les chefs de bureau ou de service accor- VII. Congés.
deront chaque année un congé & tous les employés.
La durée de ce dernier sera en régle générale de
trois semaines aprés une année de service. L’employé
qui a été malade ou au service militaire pendant
plus d’un mois durant une seule et méme année,
peut étre privé du congé.

Les contestations relatives & loctroi de congés,
ainsi que les demandes tendantes & 'octroi de congés
de plus de trois semaines et jusqu’a trois mois, sont
vidées par le chef de la Direction dont il g’agit, et
les demandes de congé de plus de trois mois par le
Conseil-exécutif.

“ART. 17. Les traitements, indemnités de déplace- VIIL Traite-
ment des employés, etc., sont réglés par les disposi- ~ Men:
tions particulidres sur la matidre.

Art. 18. Tout employé répond du fidéle accom- IX. Respon-
plissement de ses devoirs. Les dispositions particulitres ~ “abilité.
sur la matiere et sur la révocation des employés pu-
blics sont et demeurent expressément réservées.

Le Conseil-exécutif décide si un emploi exige des
sliretés et lesquelles. Lorsqu’un cautionnement est
nécessaire, le montant doit en é&tre indiqué dans la
publication de mise au concours.

ARrT. 19. L’emploi cesse: X. Cessation
) Par expiration des fonctions; de emglol:
a ar p ’ 2 1° Causes.

b) par suppression de la place;

¢) par révocation ou destitution du titulaire;
d) par démission du titulaire;

e) par décds du titulaire.

Les dispositions concernant ’engagement provi-
soire et le temps d’essai demeurent réservées.

Art. 20. La suppression d’une place doit &tre si- 2° Suppres-
gnifiée au titulaire au moins trois mois d’avance, par S“’nla%‘; la
avis écrit de son chef. La signification doit avoir liew P
lors méme que la date de la suppression coinciderait
avec celle de Pexpiration des fonctions, & moins qu’il
ne s’agisse d’un emploi dont la durde était fixée
exactement d’avance (par exemple dans le cas de
mandats ou contrats spéciaux).

Annexes au Bulletin du Grand Conseil. 1918, 227
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3° Démission Arr. 21. La démission doit &tre présentée, par
du titulaire. gorit, ot au fonctionnaire dont Pemployé reléve, au
moins six semaines avant la date ol celui-ci entend
résigner ses fonctions. Cette résignation des fonctions
ne peut avoir lieu que pour la fin d’'un mois civil.
Il est cependant loisible au Conseil-exécutif d’au-
toriser l'employé & quitter son poste avant le terme
du susdit délai, lorsque le successeur entre en charge
avant ce terme ou que des motifs importants le jus-
tifient.

X1. Disposi- Art. 22, Le Conseil-exécutif nommera sans mise
tlons tran- 5y goncours préalable, sur la proposition des chefs
sitoires : . v {

. . de bureau ou de service, les titulaires actuels des

1° Emplois . . e
existants. €mplois soumis au présent décret. Les décisions y

relatives détermineront si 'employé est nommé défi-
nitivement ou provisoirement et fixeront la durée de

I’emploi.

2" Dispense Art. 23. Les employés & nommer conformément
dedl obligation 3 part, 22 qui précéde” sont dispensés de fournir la
e fournir . . s * 5

justification. Justification prescrite en Part. 3, paragr. 1¢r, du présent
écret tant en ce qui concerne cette nomination que
pour celle & un autre poste de I'Etat. Pendant dix .
ans encore & partir de I'entrée en vigueur de celui-
ci, il en sera de méme des candidats qui avaient
achevé leur apprentissage avant lintroduction des
examens d’apprenti. Passé ce délai, pareils candidats
ne pourront plus étre nommés que dans des cas spé-
ciaux.

3° Annulation  Arr, 24. Dés l'entrée en vigueur du présent dé-
de contrats oret  tous contrats d’engagement particuliers passés
particuliers. §
antérieurement avec des employés nommés conformé-
ment & Part. 22 ci-dessus seront annulés, sans toute-
fois que ces employés aient droit & aucune indemnité
de ce chef.
L’engagement des employés actuels qui ne se-
raient pas confirmés dans leur emploi selon Part. 22
ci-dessus, sera résili6 pour le plus prochain terme
admissible.

XI. Entrée Arr. 25. Le présent décret entrera en vigueur le
en Ivigueur.

- Dés la méme date, il abrogera toutes dispositions
contraires d’autres actes législatifs sur la matigre.

Berne, le 31 octobre/2 novembre 1917.

Au nom du Conseil-exécutif :

Le président,
Merz.

Le chancelier,
Rudolf.

Au nom de la commission:

Le président,
Lanz.
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Rapport de la Direction des finances

concernant

la situation pécuniaire de 'Etat de Berne.

(Novembre 1917.)

1. Le ménage de I’Etat de 1907 a 1916.

Le ménage de I’Etat accuse pour ces dix derniéres années les chiffres suivants:

a) Dépenses (en milliers de francs).

1907 1908 1909 1910 191 1912 1913 1914 1915 1916

Administration générale . . . 811 890 926 892 928 8917 901 883 845 930
Administration judiciaire . . . 1115 1212 1301 1293 1326 1334 1422 1418 1406 1419
Justice . . . . . . . . . 27 30 29 33 317 38 317 35 35 46
Police . . .. ... 1189 1895 1422 1464 1352 1391 1445 1479 1362 1346
Affaires militaires . . . . . 26 305 296 320 348 303 266 453 876 821
Cultes . . ... 1127 1224 1237 1265 1268 1314 1300 1289 1257 1273
Instruction publlque .. . . 4208 443> 4808 5287 H6b4 6019 6227 6360 6353 6613
Affaires communales . . . . 11 11 12 11 12 13 15 13 15 14
Assistance publique . . . . 2516 25644 2690 2782 2183 2510 2929 3028 3358 3633
Economie publique . . . . . 462 522 535 661 685 685 707 785 645 655
Service sanitaire . . 1132 1203 1163 1206 1315 1300 1348 1372 1447 1452
Travaux publics et cheminsde fer 2784 2336 2245 2448 2488 2491 2620 92889 2646 2638
Emprunts . - . . . . . . 3249 3600 3597 3603 3753 3964 3966 4330 4647 5344
Finances . . . . . . . . 144 149 156 156 155 152 153 156 154 161
Agriculture . . ... 452 511 555 590 631 687 818 812 133 741
Economie forestidre . . . . . 136 150 149 151 162 163 169 168 167 171
Caisse des domaines . . . . 12 27 18 — 11 24 27 31 - 36 38
Amendes et confiscations . . . 3 — — — — — — 1 — —
Imprévu . . . . . . a 59 — 342 149 — 150 113 — — 283
'1‘otal 19782 205560 21481 22291 22904 23735 24463 25502 25982 27478

b) Recettes.

: 1907 1908 1909 1910 1911 1912 1913 1914 1915 1916
Foréts domaniales . . . . . 607 665 631 647 663 670 701 687 683 741
Domaines de 'Etat . . . . . 9156 1173 1194 1218 1220 1216 1232 1318 1338 1342
Caisse des domaines . . . . — — — 12 — — — —_ — —
Caisse hypothécaire . . . . . 1296 1331 1496 1503 15642 1666 1764 1688 1704 185D
Banque cantonale . . . . . 1100 1100 1100 110U 1200 1100 1300 1000 1100 1000
Caisse de I'Etat . . . .o 586 647 610 448 609 726 812 739 648 1365
Amendes et confiscations . . . — 5) 3 4 5 6 13 — 10 3
Régales do la chasse, de la péche et des mines 53 50 60 60 69 65 61 40 63 4
Régie des sels . . . . . . 910 902 914 899 871 908 918 889 792 836
Timbre . . . . . . . . . 123 669 33 123 762 824 910 670 637 47
Emoluments . . 1842 1804 2397 23656 2434 2243 2244 1889 2006 2200
Taxe des successions et donatlons 1078 686 530 511 521 596 630 436 47 545
Redevances pour forces hydrauliques — — 100 81 85 94 94 103 117 120 120
Patentes d’auberge of permis de vente des spirituenx 1044 1043 10563 1053 1080 1076 1076 1075 985 957
Part au produit du monopole de Ialeool . 1037 957 931 1011 1011 1136 1066 1019 1019 874
Part au bénéfiee de la Banque nationale suisse . — — 311 244 212 294 294 316 316 383 383
Taxe militaire . . . . . . 349 356 366 364 384 412 442 438 1080 931
Impbts directs . . . . . . . 8245 8695 9078 9447 10052 10430 10740 11122 10898 11642
Impréva . . . . . . . . . — 1 — — 24 — — 8 4 —

Total 19785 20495 21427 21788 22835 23462 24388 23451 24216 25615
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Des dix années dont il s'agit, celle de 1907
mesente Seule yn excédent de recettes, d'ailleurs insignifiant.
Pour toutes les autres, Il v a déficit; et c'est
d'une maniere particuliérement marquée le cas des trois
ans de guerre 1914, 1915, 1916, qui accusent
respectivement - excédent de dépenses de 2,051,000 fr.,
1,766,000 fr. et 1,850,000 fr.

c) Groupes de dépenses.

Si I'on classe les dépenses selon leur caractére, on
trouve trois groupes: dépenses pour I'administration
cantonale proprement dite, dépenses a des'fins d'utilité
ub|ique et dépenses pour le service de l'intérét et de
‘amortissement des dettes de [|'Etat. Ce classement
n'est pas en tout point exact, il est vrai, car chacun
des deux premiers groupes comprend des articles (]UI
pourraient tout aussi bien étre attribués a l'autre ou
devraient méme ['étre en fait. Néanmoins, la répartition
des divers objets du ménage cantonal entre les états
qui suivent est & pey prés juste, et nous nous
bornerons & _f.alr.e remarquer que si les dépenses pour
affaires militaires figurent dans le groype des dépenses
a des fins de bien public, c'est qu'elles portent pour
prés des trois-quarts sur les secours aux familles de
militaires.

Administration proprement dite:

1911 1912 1913 1914 1915 1916
Administration générale. 928 897 901 883 815 930
Administration judiciaire. 1326 1334 1422 1418 1406 1419
Justice 37 38 37 35 35 .46
Police 1352 1391 1445 1479 1362 1346
Affaires communales 12 13 15 13 15 14
Finances 155 152 153 156 154 161
Economie forestiere 162 163 169 168 167 171
Caisse des domaines 11 24 27 31 36 38
Imprévu —_ 150 113 — — 283
Total des dépenses d'adm. 3983 4162 4282 4183 4020 4408

Bien public:

Affaires militaires 348 303 266 453 876 820
Cultes 1258 1314 1300 1289 1257 1273
Instruction publique 5654 6019 6227 6360 6353 6613
Assistance publique 2783 2810 2929 3028 3358 3533

Economie publique 685 685 707 785 645 655

Service sanitaire 1315 1300 1348 1372 1447 1452
Travaux publics 2488 2491 2620 2889 2646 2638
Agriculture 637 687 818 812 733 741
Total des dépenses de bien
public 15168 15609 16215 16988 17315 17725
Service des dettes:
Emprunts 3753 3964 3966 4330 4647 5343
Comme on le voit, c'est le groupe 1, «Dépenses

d'administration ,,, qui a le moins changé au cours de
la période de 1911 a 1916. Si des 4,408,000 fr. de
l'année 1916 on déduit la portion des allocations pour
renchérissement de la vie qui figure sous «Imprévu»
et qui, régulierement, rentrerait dans le groupe 2, «
pepenses d€ Dien public», on trouve poyr l'année 1916
une dépense de 4,196,000 fr., contre 4,183,000 fr. en
1914, ce qui revient a dire que, pour les trois dernieres
années, l'administration n'a causé qu'un minime
surcroit  de dépenses.

Il en est autrement du groupe 2 susmentionné,
celui des «Dépenses de bien” public». Ici, en effet,
les frais ont passé de 16,215,000 Ir. en 1915 a 17,725,000
fr. en 1916, ce qui fait donc une augmentation de
1,510,000 fr., a laquelle participent

lassistance publique par fr. 604,000
les affaires militaires (secours aux

familles de soldats) » » 554,000
l'instruction publique » » 386,000

et le service sanitaire » » 104,000
les autres services accusant soit un recul des dépenses,
soit une augmentation insignifiante de celles-ci. Si
l'on fait entrer en ligne de compte les allocations
pour renchérissement de la vie qui devraient
régulierement figurer dans ce groupe, aiNsi qu'il vient d'étre
dit, on arrive poyr l'annee 1916 a une dépense totale
de 17,941,000 # ce qui donne une augmentation de
1,726,000 fr. comparativement & 1913. .

Le groupe 3. «Service des dettes», marque de méme
un surcroit de dépenses considérable. De 3,966,000 fr.
quelles étaient en 1913, ces dernieres ont en effet
passé & 5,344,000 fr. en 1916, ce qui fait 1,378,000 fr.
de plus; comparativement & 1907, d'autre part,
raugmentation est de 2 095,000 fr. La cause de cette
ascension des frais réside essentiellement dans les charges
entrainées pgr I'émission de nouveaux emprunts (1911 :
10 millions; 1914: 15 millions; 1915: 15 millions), et
pour le reste dans l'accroissement des cotes
damortissement (1907: 515,500 fr.; 1916: 853,500 fr.).

d) Groupes de recettes:
Les recettes accusent la marche suivante:

1911 1912 1913 1914 1915 1910

Foréts domaniales 663 676 701 687 683 741
Domaines de I'Etat 1220 1216 1232 1318 1338 1342
Caisse hypothécaire 1542 1666 1764 1688 1704 1855
Raiique cantonale 1200 1100 1300 1000 1100 1000
Caisse de [I'Etat 609 726 872 739 648 1367
chasse et péche... 69 65 61 40 63 74
Régie des sels 871 908 917 889 792 836
Timbre 762 824 910 670 637 747
Emoluments 2434 2244 2244 1889 2005 2200
Taxe des successions et

donations 521 596 630 436 747 545
Redevances poyr forces

hydrauliques 95 94 103 117 120 120
Patentes d'auherges 1081 1076 1076 1075 985 958
Part au produit de l'alcool 1011 1136 1066 1019 1019 874
Part au bénéiiee de la

Ranque hationale 294 294 316 316 383 383
Taxe militaire 384 412 442 438 1080 931
Impéts directs 10052 10430 10740 11122 10898 11641

ICi également, la guerre exerce ses effets d'une
fagon indéniable. Comparativement & 1918, il y a en
1916 une baisse de recettes pour pas moins dé 7
rubriques, tandis gue, normalement, I?y aurait dd avoir
augmentation. Ces rubriques et les moins-values qu'elles
présentent sont les suivantes :

Banque cantonale fr. 300,000
Régie des sels » 81,000
Timbre » 163,000
Emoluments » 44,000
Taxe des successions et donations » 85,000
Patentes d'auberge » 118,000
Part au produit de l'alcool 192,000

Pour la plupart des autres rubrfydes, la plus-value
de recettes est pey importante €t ne représente en
tout cas pas un accroissement normal. C'est notamment

le cas des impots directs, qui, malgré la plus-
value réjouissante de 1916, n'‘ont pas encore entiérement
compensé le recul de 1915.

Les recettes en plus de la Caisse de |'Etat et celles
en fait de taxe militaire sont en rapport immediat
avec des dépenses en plus: les premieres, avec la



















































































































































































































































